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160 Kelten.

DRITTES KAPITEL.

NACHBARSTAMME IN WEST UND SUD.

F. KRERLTEN. Die Helten treten nicht als ein in
ihren Stammsitzen erkundigtes Volk, sondern das durch
Yordringen gegen die Nachbarstimme sich der Iienntniss
aufdringt, als ein YYandervolk in dié Geschichte ein, so-
gleich mit dem Anfang threr Berichte aus VVesteuropa
In der Folge von -l‘nll\LbL gegen Ost unter den grolsen
Nord xnll‘mn das erste und \uni\lalc zeigen sie die er-
sten historischen Nachrichten aus dem _-\1}'_‘””!4“.[11_‘. wie
die spiteren die neuen Volker hinter i}tm'n als ein Volk
das aus seiner Heimath hinausdringt, und das den Anfang
macht zu den Bewegungen in Europa, welche die noch
iiber sie hinaus wohnenden Stimme nach der Rethenfolge
wiederholen.  Helten waren schon zur Zeit Herodots,
des Yaters der Geschichte, tiber die Pyrenien gegangen,
haben zunichst nach ihm die Alpen HIHIHIL"L'IL. Sind
darvapf ihre Ziige bis nach Asien fortresetzt.

Herodot fiihrt den Nameén der Kelten in die (_'“keuitfﬂu
{‘in mit der ersten Nachricht iiber lu, Isterque th. gl
;mn dy did 7 'cém‘,&_tu. L:.mrn 0 "Tozpag, rrnhmhw
E% }x-}un’, O m,"rcrur 'mr;f- :.‘u: JuoEe 2y mfrﬁ
J'\mu Q U{/Rutt;f, Twy b H .-‘11uu Y. 4y 493 J'uff”J-
T .';!rcg m’rfmm, HU..,HH‘gl'r,h, fz j’-. e 1 ; oV /m Ha ulfu
MWOALOG, {r«' EL MEGHY n;uur 7 7y E er,l tny, 0¢ 0 Kaluoi
glor EEm Hm'/,‘f-.wﬂ nuf..:-w uuuu;.—urus 0g JKupjs
Ufum;} ot Lt:yr'.'m TO0C fjemfcm}, olxiovoe Ty &V T
E em;a TN #0T0LAN wévay. 2, 35. Ein noch unklaver Blick
ins fer II.L’ '\m]uHmd der aber, gehaltvoller, als er
scheint, mnicht nur '11(]10113 Himhc von FKelten auf der
iberisc hen YVesthkiiste zeigt, sondern .J.LIL]'I Spuren hat
vom Stammlande der K lLu] , von der t,l.u: iiber dié

Stadt I“. rene ‘f) ]]1]1._11151 in d eren Ubtum”L]Jull”L" die

*) Am Fulse der Gstlichen Pyreniien, einst eine reiche
Handelsstadt, nach Avien. Or. marit. v. 558:
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Tberische Kelten. 161

Ouelle des Isters lag. Nur istinder ersten undeul.]ichcjn
Ansicht des fernen Landes Oestliches und Vestliches in
einander geflossen; sind éstliche und westliche Kelten in
eins zusammengefallen,

Lberische Kelten.

Dals bei Avienus (Ora marit. 566) eben da, wo die
Stadt Pyrene, auch littus Cyneticam genannt wird, kénnte
leicht veranlassen, Herodots Kelten nur fiir die iiber den
P}-'runiipn zu nr:n}unun; ab?1; seine :Ieurlichun _I_",us!imm}m-
gen y,é50 Hoaxlyioy orniewy,* ,,Eoxeror moog duopéwy
0y & v Bvownn zarownuévors lassen keinen Zweifel
iibrig, dals schon zu seiner Zeit auf der VVestkiiste von
Iberien Kelten safsen, und dafs er von eben diesen S1=
chere Hunde gehabt habe. Herodots Kvvyreg, Kvviouo
sind also die Cynetes, die auch die Oramaritima in Ibe-
rien kennt und an den Anas setzt, die Korvior des Poly-
bius (10, 7), deren Landschaft von den Rémern cuneus
genannt wurde; seine Kelzoi aber die ©eltiei bei den
Spiteren, bei Strabo 3, p. 159 : )5 0" "Aveg TO0G VOTOY
EMLOTOEQEL, TNV HECOTOTRUiCY epooilowy, v Kélrios
[ Kelvizol] véuovver romitor.  Aulser den Celtici am
Anas werden noch andere auf der Hulsersten Nordwest-
spitze genannt: Lucensis conventus populorum est XVI,
praeter Cellicos. Plin. 5, 5; conventus Lucensis a flumine
Navilubione, . . promontorinm Cellicun. Amnes, Florius,
Nelo. Ceitici cognomine Neriae, superque Tamarici . .
Celtici cognomine Praesamarci, Cileni. i{‘. 4, 20; ripa..
ad promontorium, quod Celticum vocamus, extenditur. to-
tam Cellict colunt. . Partem, quae prominet, Praesamarchi
habitant . . Cetera super Tamarici Neriique incolunt, in eo

In Sordiceni cespitis confinio

Quondam Pyrenae civitas ditis arvis

Stetisse fertur: hicque Massiliae incolaa

B Negotiorum saepe versabant vices.

Sie ist wohl die grofse Stadr, deren Reste in der Nihe der
rémischen Colonie Rusciio den umwohnenden IberernIlliberris
hiefsen: Colonia Ruscino, vicus Iliberri, magnae quondam urbis
el magnarum opum tenue vestigium. Mela 2, 5; in ora regio
Sardonum ., . oppida Illiberis, magnae quondam urlis tenue ve-
stigium, Ruscino Latinorum, Plin. 3, 4. Aristoteles, der iibep
den Ursprung des Isters nur Herodots Nachricht weils, aber die
von den Griechen nach dem nahen Gebirge benannte Stadt nicht
mehr kennt, setzt die Quelle des Stroms an die Pyreniien selbst
(T\'lt?LL-qml. 1, 15). Die grofse Handelsstadt ist vielleicht von
den bis ans Meer vordringenden Galatern zerstért worden?

i1




162 dberische Kelten.

tractu ultimi . . Deinde ad septentriones toto latere tertd
convertitur a Cellico promontorio.. In ea primum Artabri
sunt, ettamnunc Cellicae gentis; deinde Astures, Melas, L
Die nordlichen humr als \'(1“-‘-111111& der Hud[wiiin(’r
Strabo 3, p. 155: mepowovor & avmy (Tijv dxoey, ]
waldsirer Negior) K ".‘,!-.‘/f)I OVy Y EVELS TV r ) T "Aves
und erzihlt weiter; dals sieé mit den Turdulern von jenen
aus gegen Norden gezogen seien: Beide Haufen miissen
eines Stammes sein mit einem dritten Yolk in Iberien;
dem allgemein lkeltische Abkunft zugestanden wird, den
Celtiberi nach dem Zeugnisse dl‘s Pliniius 5, 4
quae autem 11”’10 a Baeti ad fluvmlnilmm tendit ; ; Bae-
turia a]lpvlh[ul. in duas divisa partes totidemque ’renus.,
{:r"f!!(ﬂﬁ, qui Lusitaniam attingunt; . _’_Lll(l_llll}‘;. qm Lusi-
taniam et Larraconensenmi accolunt:. Celticos a Celliberis
ex Lusitania advenisse manifestum est, sacris, hngua
oppidorum vocabuliss . Diese Celtiberi; im Osten der
Provinz Lusitama auf den Hochebenen der pyreniischen
Halbinsel am die Quellen des IJurus; Tagus und Anas
und um den Riicken zwischeri der xu'sllldwu and siid-
ostlichen Abdachung ausgebreitet, das tapferste und: zahl-
reichste Volk Tlnmtns. /uht‘lcn TML‘I der iibereinsiim:
menden Angabe des Strabo und Plinius in vier Abthei
lungen. J\m‘ drei ‘nnllwr lassen sich mit Sicherheit als
l\Llllht'Ll'-",{ he nachweisen: Pelendones aus l‘liniut‘,ﬁ,if
Pelendones Celliberorum (in) ¢ j.’h‘!f.ﬂ'ﬂ? jue’;}mh Arevacl
und Lub(nu s aus Strabo 3; p. 162: m-rr v ©é T
Kelref ;omp glg rc 0OCoeE [ gomn dunon Nc}:n' 0L #0UTl
oT0!L mum'rrc 'mm, E0) £10L, %ol mm mm; 2 O Am r)tf’
®Ot, UUII"(I‘TIU]"IFC: J’um rrrcc;m_, ,m m:_ rov Tejov
nrﬂfau../ru u:z.fcn GWVES d¢ fwol &loil, bv I{”’f?ﬂ”t-
%L QUTOL TCIC TOV Teeyov sinyaic, Den. 'nu,x]'.n 1 gehorte
die Llpr‘]l'bl.lLlL\mtmnll.l. (]’rni. 2, 6. Str. 1. c.) Die nL]lf’
Abtheilung warer wahrsclieinlich die h# owveg; die Stral ho
zZwar au:ﬂhm klich Helten nennt; 1Ct1mh nicht unter L]{‘l
Heltibererr, sondern m'lnurl 1im n aulzihlt i Kelvot; f-:
viy hs?ﬂp’f 0EG xeet B QWVES xadotyree p. 1635 0
%0v0L 0 &% [V TWY. Y08 ku)v 1EQW Y TOLG K &Lzifinoot
_B?:rﬂ(r)]h Gl %ot rCz TOL TOV i F—f’ﬁ;u:- (,?U,J{jfi e ‘O.Et'i‘h-'
p- 162. Ptolemaeus fiihvt die drei nnnlh ~hen \u]lﬂl mit
ﬂnen bésondéren Namen auf; Ilelévdovee, Browres
A{J:‘Oﬂa/(u, und seine jhu,r‘u: o&g scheinen nur den sud
ostlichen Theil; die Liisones; zu bezeichnen. Appianus
dessen Vollker l.uuf[ nicht viel zZuzutrauen ist, stellt 2¢
ihnen noch Ovexxzeior, Aizdor, Béllor, die von Jieinen
Schriftsteller als Keltiberer genannt werden.
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erri Ob nun diese Celtici iind Celtiberes wie ihr Name
abri anzudeuten scheint, wirklich urspriinglich Helten waren,
3,4 oder sie vielleicht einen eigeneit, weder mit Iberern noch
iker mit Helten verwahdien Stamm bildeten, und die Gleich-
v, ;"1' Leit des Namens nir zifidllig ist'? .Die. Alteni sprechen
et fiir die erste Annahme. Strabo ennt die Keliberer und
nen Beronen Heltén, unteir denen er offenbar keine anderii
ssen versteht; als die zwischén den Alpen und Pyrenien, ind
rien; als eine Mischurig von Volkérn aus dén beiden grolsen
den Stammen der Iberer und Helten schildert die Keltibérer
i s I')]}u{m*us:»r Sic. 5, 33t )oﬁr,gi; ybp 7:0‘_;?.':};;“(3;»* TEPL THG
Bac- xwoeg wlliloig ({t?x;—'rﬁhf..'-lfi?‘}fT{-ili'I'(w_.‘_.f oL Te Iphoeg zeet o
1tes; K EATOL, ¥rtl JHETO ?.rc?a‘:;r."rr, _\(:"I.{C_}.._l-‘“'éj-"fil'.’-g: xm‘ THY Jwpey
bk KOLV]] XOT0LZNCOVTES, Erl rf’ ETELYQULLES  TT00G cAlnAovg
erls GuyJenevol, die Tny a’-.'"r.:,"ugu:f;'ﬂb TRUTNG ETVYOV TN TTOOG-
e, hyogieg . .»ft.=o§;i o 3‘;{}'!'(-')'{’ E AR WY _.”—-'-\3(1"'&’-_"-’-'{”113 XL
= et Xwoes VTOAELUEVNG  dya g, b”t:}'-f-‘l-"}’l,l;.‘ T0vg ji.F/'vIll."JJ"?iQrE_C
THen €L OAY 77 Jokn TQOELIE Y Heti 1—’i’u_,um0z£ 7E0LL0VG
iy XQOYOVS CVTLTUSCLEVOUS HOALG zaramoleungver. Und
sild: diese Anmt‘.h_r ist auch die wabhrscheinlichste: Nach Pliz
hl- nius hatien dié Keltiker und Keltiberer dieselbe Spradhe,
s gleiche Stadtehamen. . Aber diese; mit den keltischen
Tat: Namen verglichen, habein dei grofsten Theile nach den
A 1§L=I|[55-I|c1i frenide Forti, nur wenige weérden liir ihizwei-
5 5! felhaft Leltischg erhannt; als Contrebia, caput Celtibero-
B0 rum; aler; Max; Visontium ; Brigantivm; Germani ein
i zn_ulcrt':r__\:nne ﬂc_l‘ Oretaner scheint keltisché Benennung
I dieses Volkes bei den beéndchbarten Heltiberérn gewesen
e zu sem (8. §9). Man I'.ann_cleu";ms folgern, dals wie das
Tl .1"”“[‘, ein Mischvolk; auch ihre Spraché eine Mengsprache
S gcr“-'m'cicu_ sei; uu(% wahrscheinlich mit iibérwiegendem
te l_‘»t}st_:l_n'dlhc:lleIr_h'er Sliz:ﬂche_ der uniwohnendeh Vélker;
orté : ij]u:‘:uis: tolgt w eiter die Frage; wer vor dieser Mi-
.aho schung Besitzer des Landes gewesen; ob Helten, die von
e _dfrn v_r_w{h'_lngf:m‘h-.n [berern uberwiltizt worden; oder ob

o die Iberer die friihereii Bewohner des ganzen Pyrenien-
' ol landes Wwaren, _r}_u: Eelten aber; spitere Finwanderer; sich
il unter ihiien Inlxed_grgelas‘seh haben? Die Zeugnisse der
e .A-ITCIT E:ﬂ[sclleiﬂel?_ fiir die Einwanderung der Kelten unter
e Il_lt I]jt:l-{n:' N arrg E,te]]Ll unter den .Be“uhm:-l_'ix Hispaniens
o7 ; lt herer als die altestqn (J]}.{}ll an, m_u_l zuletzt nennt er
£y ;ll-d‘ ?.wl_!'un nml Poener: in 1.:”11?61"5{!11_] Hispaniam M: Varro
i ECI“.L?”““EU Iberos et Persas et Phoenicas; Celtasque &t Poe-
o hos tradit. Plin. 5; 4: In derselben Folge lilst auch Strabo
bt zuerst Tyrier; dann Kelten, zuletst Rarthagér sich unter

ten Ihevern niederlassen (3; P: 458): 2l vdp dn G-
'




164 Tberische Kelten.

eogmilew oy 14.QVT0 ct)d2) m.r ; (ot "Ipnoe 5: o' 2 Kaoymdo-
viog v n u_.,'." ey .-m.rrmfr:‘ waodet &t Fue gL TNV AL
orny v A EX TTEQLOVOLOC ° #OEL ETL 'mrn,nrnr hu-ur:,
size Kelroic, ol viy Ke ATiSr 0&¢ zal B .ruf;f.'_: Yyt A0V
zoe. Die erste Ansicht ist auch sonst von Niemand aubs
geste 11t worden, als von Niebuhr L[’ull. 1. Gesch. ¢, 5835—5b85)
d[mn sie zusagte als Grund zu den grolsen egungen
(!L']‘ Helten nach hll | lI]I[i st “'l r'nac h HH“II,’]! die “ulh‘l
urspriing rlich fremd in den nordlichen Theilen der Halb
insel, den Sitzen der Kelten, von der Siidkiiste verdringt
gegen Norden vorge fl?‘:i!]"'{ll sein, die Helten iiberwiltigt
wnd die Ve "1![’\'[1'1:1[ n 1|l:t,t:~!L*1:;(?.L:l Aquitanien bevolkert
und hiedurch den Anstols gegeben haben zu den VVan-
dt_'r:m;;i.-.n der Gallier: nur einze '
Heltiker in VYest, die Heltiberer um die Hohen der
Wasserscheide zwischen den westlichen Fliissen und dem
Iberus hitten sich behauptet. Aber wie lilst sich glaub-
lich finden, dals die tapferen Helten, die, wie die Relt-
itbherer, auf Hochebenen und in flachen Strichen sich he
haupten konnten, aus den Gebir oen, sonst unbezwingbaren
Festungen bedringter Volker, aus der ganzen Hette der
-{"‘.1‘{':I.:.EL‘11 sich vertreiben lielsen, “\‘\.l_‘]'l]l sie {rither hier
gt’ﬁi'ﬁ.‘;{‘[tf Ihie Helten waren im Alterthum, wie die Ger
manen, Yollier unstiter Lebensweise und leicht zu YVan-
derur gen gene 1'11 V¥ie laflst sich ein Anstols nachweisen
zu den VVande rungen :Ic Himbern, Sueven, VVandalén
Langobarden? . Nicht durch Drangsale genothigt, wohl
aus freiem Entschlufs, wie die Germanen, sind die Kelien
ausgezogen, so wie die alte Ueberlieferung beri chtet, dio
anb -..'LLL“JL‘\\ ahrt hat.

e
B

ne Beste der Helten, die

Ttalische ﬁ:;"a'll_-"f .

Die 1"t"‘p';nuia-]'l-n" der Kelten nach Iherien liegt moti
aulserhalb des An -'LH' s der Denkmiler fu]s.i-.u'ﬂ |1t1 (ze
schichten; inmerhalb ilt sselben, niher und deutlicher, di¢
zwelte YWander ung aus dem gr olsen VWeststamme "\lkll'»l‘
europas in der entgegengese tzten Richtungiiber die Alpen.
Noch weils Herodot keine Helten an r!{" inneren Seie
der Ainteu; dals zu seiner ;_’:(II noch f]ru:ufm und Tuo-
oHroL Hl.lﬂ'l;-_; die Poebenen bhe nﬁml.n* sagt er 1, 94
rl—”tﬂ i'(’h";‘f" Ir’HFJ‘H.:H'f(’H. Youg |\ T elogppdeld; ._,‘;,l % rHL{JLh‘
A (J:q;mzm Q. 29 opeag Evidot ;JM,,}W OIS e
Olxceww 10 wéyor toide. Ucber den Ombrikern nent
er weitep md.hlb, als zwei Zuflisse des Isters (4, 49
Auch kennt er noch nicht Helten am Fulse der ostlichet
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s Alpen; Triballen um die _T\Tor;wa, n.(].]‘t]ﬂ{;il!i{:‘:[]ii‘ E'f:.:ﬁ-'].'ul‘_.:ﬁ;?
g im Norden des Tsters und Heneter am Adria JUSEIL $ind
b ihm dort die aufsersten Vilker (4, 49. b, 9). VYViren d}u
LOLS kriegerischen Kelten schon in ihrer Nihe gewesen, sie
a i hilten" ihm nicht unbekannt bleiben konnen. Aber 5O
l ﬁljt_ Jahre nachher (590 vor Chr.) finden sie sich schon vor
583) Clusium und gerathen mit Rom in die verderblichen Hiin-
B del, durch welche dieses dem Untergange nahe kommt.
aerer

i Enige Jl}iht'l_‘. frither lillt die Zerstérung l:il'tj_‘.l‘ :ﬂ__lt‘n S[.a-:]g:
Halb- Oberitaliens durch die Gallier nach Cornelius Nepos bei
b I Phnius 3, 17: Melpum opulentia praecipuum, rluu.;l ..'_‘Ll_)
doig Insubribus et Bojis et Senonibus deletum esse eo die,
Ikert quo Camillus Vejos geperit (U. ¢. 350, a. Chr. 393),
e Nepos Cornelius tradidit. In den Umgebungen der Ost-
" 111:3 alpen werden in sicherer Nachricht zuerst zu Alexanders
A des Grofsen Zeit Kelten -genannt, die schon um den
'(l",m Adriabusen ihre Heimath haben (Strabo 7, p. 301.
;{T]“t 902, Arrian. 4, 4). Nach diesen Bestunmungen fillt

angl

der Auszug der Kelten gegen Osten um den Anfang des
L be. 4. Jahrhunderts vor Christus, und in diese Zeitsetzen auch
ars thren Einbruch nach Italien die Berichte bej Polybius
= ‘,5'”. 2, 17. 48), Diodor (14, 113), Appian (Fragm., Schweigh.
1,”6.1 P- 77), Dio Cass. (Reim. pP- 58), Justinus (20, 5). Livius
Ger. allein weicht um ein Bedentendes ab und setzt den Uebet-
AL gang der Kelten iiber die Alpen in die Zeit des Tarqui-
i nius Priscus. Das Unstatthafte seiner Zeitbestimmung hat
alen, Niebubr nachgewiesen (Rém. Gesch. 2, b81). Ein fabel-
“éf']]t halter Zusatz #) in der alten Tradition, nach welcher er
eliel

: erzihlt, haf ihn zu dieser Annahme veranlalst, mit der

, die er aber in seiner weiteren Darstellung selbst in VVider-
spruch ist, wenn bei ihm zur Zeit deyr romischen Hindel

mit Veji (v. Chr, 394. 387) die Gallier, die er mehr als

hundert Jahre friither schon iiber die Alpen ziehen lafst,

E noch heilsen, gens wvisilala, novi accolae Etruriae, gens
noct nova, wvisifatus atque inaudiius hostis ab Oceano terraruomea
' (:F' frue ultimis oris bellum ciens(5,47. 55.57). Aber durch Livius
(18 » . . I e g i e i
e ist-die umstindlichste Ueberlieferung iiber die Ziige der

o la i - o . . > .
IH“ Helten um dje Alpen aufbewahrt, in der berichtet wird,
]‘p["l‘.,

Selle

Tvo- *) Die gegen die Alpen vorriickenden Gallier hitten den ehon
Of angekommenen Phokdern, den Griindern von Massilia (unter

7 Tarq. Priscus) Hiilfe gegen die nahen feindseligen Salyer gelei-
el stet. Nach anderer Tradition bei Athenaeus aus A vistoteles (ed,

ot Casaub. p. 576) und Justinus (43, 5) fanden die Phokier bei den

i Anwohnern der Kiiste giinstig
49) ~

; stige Aufnahme, wurden aber spiter
von den Salyern beunruhigt, ;
chen
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dals sie in zwei Richtungen aus ihrem Stammlande vor
wirts gedrungen sind, iiber die Alpen hiniiber gegenSiid-
ost, und auf der Nordseite der Alpen vorwirts nach Ost.
Nachdem der nirdliche Zug nur angedeutet ist, wendet
sich der Geschichtschreiber zur Aufzihlung der sudli
chen Bewegungen (5, 34, 35); 8-

De transitu in Italiam Gallorum haec accepimus,
Prisco Tarquinio Komae reégnante, Celtarum, quae pars
Gallige tertia est, penes Bituriges summa imperit fuil: il
regem Celtico dabant. Ambigatus is fuit, virtute fortuns-
que cum sua, tum E.Jll]'l]il_‘.éi? praepollens, ([ugd 1;11I}1r;-i{|1_';:J5
Gallia adeo frugum hominumque fertilis fuit, ut abundans
multitudo vix regi videretur posse. Hic magno natu ipse
jam, exonerare |J!-at?:__;1'm':mii;=. tarba regnum cu'pivns, Bello
Vesumn ac ab'k'g."rfl'f'.k‘{r'a’f.', soraris filios, Impigros juvenes, mi§e
surum se esse, in quas Diil dedissent auguriis sedes,
ostendit, Quantum ipsi vellent, numerum hominum exci-
rent, ne qua gens arcere advenientes posset. Tum Sigo-
veso sortibus dati Hercynii saltus: Belloveso haud paully
Yaetiorem 2 ltaliam viam Dii dabant,

1. Is, quod ejus ex populis abundabat, Bituriges,
Arvernos, Senones,'Aeduos, Ambarros, Car
nutes, Aulercos t;:-r:uii{'if,._ Profecius ingenlilms l”"é,"
tum equilumque copiis, in Tricastings venit. [ Hier die
offenbar unechte Zugabe yon der Unterstiitzung der Plo-
Lier gegen die Sul}.'-ﬂ!".] Per Taurinos saltusque iny1s
Alpes transcenderunt: fusisque ‘acie Tuscis haud proeul
Ticino flumine, quum, in quo consederant, agrum Insi
brium appellari audissent, cognomine Insubribus pag
Aeduorum, ibi, omen sequentes loci, condidere urbem:
Mediolanum appellarunt, ” \ A e

2. Alia subinde manus Cenomanorum, Elitovio
duce, vestigia priorum secuta, eodem saltu, favente Bello-
veso, quum transcendisset Alpes, ubi nune Brixia at
¥Yerona urbes sunt (locos tenuere Libui), considunt.

3. Posthos Salluvii [Salassi] prope antiquam gen:
tem Laevos Ligures, incplentes cirea Ticinum amnent.

4. Penino deinde B ojr Lingo ﬂcsqixe transgressh
quum jam inter Padum atque Alpes omnia tenerentul;
Pado ratibus trajecto, non Etruscos modo, sed etiam Ums
bros agro pellunt: intra Apenninum tamen sese tenuert

5. Tum Senones, recentissimi advenarum, &
Utente flumine usque ad Aesim fines habuere. Hanc gem
tem Clusium, Romamque inde, venisse comperio.

_ Eben diese keltischen VWanderschaaren werden it
mit 1?u,-11nlst:}u.:ng;I einiger anderer Volker, die sich als
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vor. fremde und eingeborne erweisen, aufgezihlt von Poly-
Hﬁ{]' blus Q, 2'75 1 ' A vl ) il L r
Ost. TaTE YE T mecfmt 'ro‘:-ralmq:: EVENLOVTO I:ug{_-r;vw.:
nlet 0ig ETTLULLY VO UEVOL #OTE TV, v':cf:{}ud'emvAle.lz'oz, #oLy TEEQT
idli- 20 #0lliog TG Ywpug .:i.r;..‘_i-a.r‘huirfgr.wrf._c, £ unpag 7100~

; COEWG HEYELY orperg wepedofwg Emel J'ﬂv:r;zzg, e§éBa~
mus, OV &% TijC TEEQL TOY Tledov yaooeg Tvdonroveg HCLL 20T~
pars -&'qu; m'-?'f)-'.\ T :l-:ré_r}.t@.l Te HEY 0VY TrOWTE ‘x[::s ﬂ;?[:‘r.-
Lt il zveg ayarokag ©ov Iledov #Eipeve Adaoe wer A p e~
e #E0 L, v 0¢ T0UTOVG IoougBoec rargznaey, 0 wé-
ejis grovoy EJvos My euTdy 4 EENe 08 TovioLg mwepe Tov
dins morepoy Kevou evor*® o de TOOC TOV ﬂ:rf{um: non
L TTOOCHAOVT O YEVOC CALO TTEVY TERACLEOY Dl’.ﬁff:{f!‘i -{;‘UXE._;’!’()OQ-
1psé = e A S A eN g v0v Ildd
5 eyoosvovree de Ovéveror.. Te de swégay 10U Tl dov
B T TCEQL TOV A,‘Tmn-'u-'pv TOWTOL Hey Avayeg, peze d‘g
des, T0VTOVg a_”OLO:«r #eTQENOOY * E5NG oe ToVTWY g P0G
i 1oy Adoiey Aiywyeg * vd 0¢ vedevraia mpog Yaldra
e o ijpaves, sy
allo  Durch diesen Andrang der Helten wurden xforzug]lch

die Ligurer, Tusken und Umbrer auf die Seite ‘gedriicke;
6s, im Osten blieben die Yeneter am Haupte des adriatischen
s Jusens, einillyrisches Volk, 1111?_11'17’11 alten Sitzeén zwischen
b dem\ Meer: 1{1!1(_1 den .;’\‘Llpcn, und im ﬂ'e?'t_eH schlpd noc?:
i zu Caesars Zeit rj.w, Garumna iherische \«'.ull'\er? die’Aqui-
o tanen, von! den Lclrf.m. ‘c"fc‘xl_e}‘warvp [:rﬁhc.'_r Iberer auf
prrd der Siidkiiste verbreitet; dafs dxestjr Strich bis zur Ighoue
sl ]up einst sz'h Ibiérlen lu’els, sagt ?tr{a]m 3, p: 155:‘ {3 -
A 0 L&y VIO eV YWY WOOTEOWV Aee)eio o 7w g oy wry ¥ Sw

PO . ~ 1 .
70V Podavod. Gegen Osten folgten nach den Iberern

]:"?‘Li auf der Hiiste bisan die Maera zu den Tushken die Ligurer,

e nordwirts auch tiefer landeinwirts reichend. Thre. Gréiize

“h gegendielbererlag amBhodanus nach Avieni Ora marit.609:

o, _ wjus (Rhodani) alveo ;

h Tbera tellus atque Ligures asperi

“ Intersecantur, : '

cih Noch westlicher Kennt Ligurer SI{}-”l:{xﬂ (Gail 11'957):

A a0 de Iijpwy exovrar Aiyveg ral Ifnosg mryedeg,

e pEyor moteion Po (ﬁﬁ_pc v. " Als einzelne Vilker zu

:[’Ulllr beiden 501“:;1 der wlilmuumimrlm_1gm1 sind genannt, §stlich

U, bis zu den Alpen Salyer, Salluyier; Ligurum celeberrimi

) ultra Alpes Salluvii. Plin, 3; 5 ‘westlich aus ilterer Zeit,
& Elisyker (Iberer oder Ligurer? oder Mischvolk ays bei

. den?), Avieni Ora marit. 585.

]

gens Elesyeum prius
- L‘oca !mec‘tenebc"_:f, atque Narbo ecivitas
iz Erat ferocis maximum regni caput,
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Diesen Hiistenvolkern scheinen frither die Helten noch
ferne gewesen zu sein; sie finden sich nicht mit ihnen
unter den Hiillsvilketn Hamilkars hei Herodot 7, 165
Qowirwy, zel Aifvwy, zal TR owpy; xel Ayv oy,
%ol EAravzar, zei Seodoviov, rei Kvoviwy zou-
xoveee pvoredeg. Bei Aristoteles (de mundo c. 5) aber
heilst schon der nahe Busen ¢ I'ewlazi#d¢ #dimog, und
zwischen der Rhone und den Pyrenien bis‘an das Meer
reichend erscheinen spiter die Volcae, abgetheilt in
Tectosages und Arecomici. Oestlich waren Ligurer von
den Helten auf die Felsenhohen des Gebirgs gedringt
worden, wie des Avienus nach alten Urlmudennhcﬂrbuitelu
Ora maritima berichtet (v. 132):
cespitem Ligurum subit
Cassum incolarum .. namque Cellarum manu
Crebrisque dudum proelits vacuala sunt.
Liguresque pulsi, ut saepe fors aliquos agit,
Venere in ista, quae per horrenteis tenent
Plerumque dumos.
Dals jedoch unter den vardringenden Kelten noch Salyer
auf den Ebenen zuriickgeblieben sind, heweist der Name
Keltoligyer auf dem linken Rhoneufer bei Strabo 4, pe 203:
xahovor 08 zodg Sdlveg of uév maloiol Ty ‘Einvey
Aiyveg; zoe iy ywoew, yf‘:'v egovawy of Maooahiwres
Ayvoriamy: or & Vorepov Keltoliyvag oroudlovd
el Ty iéyor Aovepiwvog [doveoiwyoe] xed w0t Pode-
vou medigide Tovr0i¢ mpogvinovow.  Dies erklirt das
Schwanken, dafs die Salluyii bei Plinius Ligurer sind, bet
Livius aber Salluvii Galli heilsen (epit. 60), dessen Trans-
alpini Ligures (cpit. 47. 60) auch keine andern sein
kénnen, alseben diese Salluvii. Auf dem inneren A bhange
des Gebirges haben sich die Ligurer von der Kiiste noch
tief landeinwiirts, his an den Po in seinem oberen Laufe,
und zum Theil noch auf. seinem linken Ufer erhalten.
:!'!:15 ﬁl_‘um‘:vulli gegeu_digz I{t‘l_.lcn begeenen hier zut‘rsll{lig
.lafurmll, 51}::.]1 manu 1'|'I‘1t den Salassi heriihrend: :';Fi-'ENJE
36:;5:*:9& HEON T TTIP0G wnv fradicy AEXALUEVO THG Afr
?;?'?507}‘{4 00ene, I'evpvoi ve olxovar Avyvovisol
;sd“v,og weeL o A 0t Aiyveg® ToVTOY & 2avi xal 1 709
Iﬁqam«'ou AEYOUEVD) o7, nel 7 o0 Korviov * ueie dg
Tovrevs %L vov Ilader Salacool. Strabo b, P 204
Coloniae ab Alpium radicibus, A ugusta Taurinorum, antiqua
Ligurum stirpe, inde navigabili Pado. Dein Salassorui
Augusta Praetoria. Plin, 3, 47. Polybius, der sie Taurisct
nennt, zeigt neben ihnen einen weiter nicht belkannten
Namen (2, 46): &% ¥¢ mwsdie Teav oLoxoL xol AydVE§
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weed wheiey yévn Bepfdpwy Ereow. Aber Vergleicinung
mit andern Stellen erweist mehrfache Verstiimmelung des
Namens dieses Volkes, das wohl dasselbe ist, das ;uul-&rr:;.-
wo (2, 17) "Arvevec Tu;il'sh 115.1'011 ’l';mid_sclm["r A Vot o=
oWy ywee (2, 52) und “Avdowy g, ihre Stadt (_Jas[‘l—
dium (2, 34): of & “looupoeg . . f[TL(!'I"J:'J.."'J’({GFCJ"-'T.{;Q TOp
Hadov elc vy vdv Avdpdyv ydoe ¥, EMOLLOOXOUY
w0 7mpogeyopevouevoy Kleoridiov, Sie sind, da Livius
(22, 29) Clastidium eine Ligurerstadt nennt, Ligurer, Ost-
nachbarn der Taurinen auf dem rechten Poufer ( Polyb.
2, 47), und nach der vielleicht wahren Lesart >4y ¢ o=
p ¢¢ wahrscheinlich des Plinius Mariei. Ihnen gegeniiber
am nirdlichen Poufer warven die #ulsersten Ligurer mit
den  Salassen ‘und Insubrern zusammengrenzend. die
Laevi Liv Plin. «ddoe Polyb., und Libiei Plin. Libui
Liv. defexioe Polyb. AiBixat Ptol.  Jene sind
ausdriickhich als Ligurer bezeichnet von Livius (5. 35)
und Plinius 5, 47: ex Liguribus Laevi ef Marici condi.
dere Ticinum. Die Libici sind es nach ihrer Abstam.
mung: Vercellae Libicorum ex Sallyis ortae. Plin: 1. ¢,
Sie heilsen ohne Zweifel irrig in einer Stelle. des Livius
(24, 38) Libui Galli, da sie anderswo (555 57) mit den
Laevi als Feinde der Gallier vorkommen und im Berichie
iiber die Heltenwanderung, als Bewohner. des Landes vor
Anlkunft der westlichen Fremdlinge weit im Osten um
Brixia und Verona genannt sind,  Jenseits der Ligurer
sind die Tusken und Umbyeriiber dje Apenninen zuriick-
redringt und die yom Gebirge sich zum Meere neigen-
sen Ebenen von den Helten bis Ancona hin besetzt wor-
den, von den BBOji von Nordwest, wo sie nach Polybius
an die Ananes (Anamares) grenzten, und nach Plinius (5,47)
noch jenseits des Po neben den Laeyil,aus Pompeja (Lodi)
grindeten, bis zu den §e nomnes, den iulsersten Kelten
um Siiden, wo der Aesis (Esino) in der Niihe yon Ancona
Grenzfluls war. Ab Ancona Gallica ora incipit, bestimmt
Plinius (3, 14); sie reichte von da bis zu den Pomiindun-
gen.  Yon dort wohnten; wie es scheint, ungeschmailer
i ihren _a_]tt‘.n Busii.zungﬂn, zwischen den Alpen und dem
Meere, die Heneter, vor welchen im Siiden, im VVinlel
am rechten Ufer der Pomiindung gegen die Bojen und
Senonen sich f]lq Lingmles.f verdorben Alywyeg bei
Polyb., mederlielsen, und an ihrer Yestseite vom Po bis
ans Gebirge in den Umgebungen des Gardasees die @@
Il)l!]l!lli“li. Als die westlichsten venetischen Orte sind bei
““_”“-“ (3, 19) und Ptolemaeus (3, 1) genannt Patavium,
Atria, Aleste, Vicentia. Hauptort der " Cenomanen wap
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Brixia(Liv. 32, 30) ; Tridentund Verona, die ihnen bei Ptoles
maeus zugetheilt sind, waren nach Plinius (3, 19) Stiidte der
Raeten, von Abkémmlingen der I'usken bewohnt, die sich
nach den Zeugnissen der Alten iiber den Kelten in den Ge-
birgsthilern erhalten haben; auch nennt Plinius Mantua
IIOCilCiTEi! Tuskenstadt. Zwischen den Cenomani und den Sa-
lassiy; Salluvii*) im Berichte des Livius, den Bewohnern
des Thales der |'3|.11‘i11, m dem :Z\u:,{u::‘.i:t Praetoria und ]'-l]_m.
redia, **) wohnten um Mediolanum die ]]]Slllll‘t‘ﬁ, und
obschon Helten auch von Norden her in die Alpen eims
drangen, behaupteten sich, wie iiber den Cenomanen,
auch iiber deren westlichen Stanmungenofsen im Gebirge
noch Reste fremder Stimme, die Raeten und iiber den
Salassen an den Quellen der Rhone mit den Einwanderem
gemischte Germanen. Es waren also sechs Heltenvolker,
drei nordlich, drei siidlich dem Po, welche sich unter
die idlteren Bewohner des Polandes hineingedringt, und
in schmaler aber langer Reithe vom Penninus bis nach
Ancona ausgedehnt haben. Auch nachdem sie von den
Rdmern unterjocht, einige| von ihnen, wie die Senonen
und Bojen, zum 'Theil aufgerieben, die Ueberreste all-
malig romanisiert waren, haben sich ihre Namen erhalten,
die noch Ptolemaeus nennt, den der Lingones ausgenom-
men, an deren Stelle seine Bowod Fefljor bis an die Liste
und die Pomiindung reichen,

Alpen - und Donaukelten.

An die Spitze der keltischen Auswanderung nach
Italien stellt des Livias alte Ueberlieferung den Bellove-
sus; seinen Bruder Sigovesus mennt sie als Fithrer des
Heltenzuges um die Nordseite der Alpen gegen die her-
kynischen VVilder, von dem in ihr ein VVeiteres nicht
gegeben wird. | Auch hat Caesar, der erste Romer, der
an den Rhein kam, nur im Allgemeinen Hunde von den
Bewegungen der Helten iiber den Strom nach Osten:
ac fuit antea tempus, quum Germanos Galli virtate supe

U]

*) Livius schreibt Salassi (21, 38, EP“..:_}:) und. Salyes (5 34
21, 26); Salluvii sonst auch fiir Salyes (Epit. 61. 73), hier aber
woll nur dureh irrige \-"er\n.‘f_'h.-:ilm;,_; fiip Salassi. r

**) Eporedia ist nach Plinius (5, 17) ein keltischer Name '1:1m
ginﬁ ].5.(“1“3!3!1&‘- Slr'li.']i, bei Ptol. l{ic]] Salassen ;J;ui;l_:l;]li?j.ll. Da-
eegen bei Vellej. 4, 16: in Vagiennis Epor‘fd\ia. Eﬂ'f"cd.t‘r
gst dies verfehlt, oder des Plinius Angabe (3, 16), der die V&
tienni Ligurer an der Quelle des Padus nenat.
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oles rarent, ultro bella inferrent, propter hominum lﬂ}ﬂtltudi-:
der nem agrique inopiam trans Rhenum colonias mitterent,
1ch Itaque ea, quae fertilissima sunt, Germaniae loca circum
Ge- Hereymiamsilvam. . Volecae 'l'uctosag es occupaverunt
iua :_itqueJ ibiconsederunt, Quae gensad hoc tempus lissedibus
Sa. ses¢ continet summamque habet justitiae etbellicae laudis
ern opinionem : nunc quoque in eadem Inopia, egestate, pa-
.po- tientia, qua Germani, permanent, eodem viciu et cultn
und corporis utuntur, B. Gall. 6, 24.  Nur die T'ectosagen,
el die wahrscheinlich erst slniﬂ.m* von Pannonien aus iber
en, die Donau in die Umgebungen der dstlichén germani-
rge schen Waldhohen eingezogen sind, nennt er, weil sie zu
den seiner. Zeit noch dort wohnten; dafs die westwirts an
‘ern der Seile der Sueyen weil ausgedehnten VVilsten einst
er, grolse Heltenvilker, die Helvetier und Bojén, besetzt
iter hatten, weils ‘er nicht.  Viclleicht erfuhren die Rimer
und erst machdem sie sich im VWinkel zwisclien "dem Rhein
ach und der Donau niedergelassen hatten, Niheres iiber die
den ilteren Bewoliner der umliegenden Gegenden; ‘erst Taci-
nen tus, die Liicken, die Caesar gelassen hat, ausfiillendyberichtet
all- dariiber: validiores olim Gallorum res fuisse, summus aucto-
ten, rum divus Julius tradit; eoque credibile est, etiam Gallos in
oml- Germaniam transgressos. * Quantulum enim amnis obsta-
iiste bat, quo minus, ut quacque gens.evaluerat, occupdaret per=-

mularetque sedes promiscuas adhue et nulla teenorum

. ok - ¥ L By A L =

potenua’ divisas? Igitur inter Hercyniam. sitvam Rhe-
numque et Moenum amnes Helvetij, ulteriora Boji,
Gallica utraque gens, tenuere.  Manet adhuc Boilem: no-

i men S_i'::;]‘t{llqtltl loci veterem memoriam, {Iur-nm‘_is.mugzutis
ey cultoribus, -t*nlm-[ utrum A rayisci im 3a.m1mumn ab _'__j,s_”sj Ger-
T manorum natione, an Osi ab Araviscis in Germaniani com-
' migraverint, quum eodem adhue sermone, Institutis, mo-
icht yibus ulantur, incertum est. Germ. 98, Nicht scll_wﬁ_n}\hend,
Tor :-;:u_;;l:;w]n:r f‘?ll_'[t{l.';‘?li;’lt wie die f](:hfl:il!. und .U(J-]l. ]mtpe
den Pacitus auch die Osi, deren Sprache, wie er weils, die
i pannonische” war, als Einwanderer zu bezeichnen, vor-

ziglich ihre Nachbarn, die keltisechen
er von keltischen
Noch mufs die

Gothini, hier, wo
Uebersiedlern spricht, aufzufiihren.
Bevilkerung der Alpen und ihrer Umge-
her ungen, wo ]_{e.'llt.cnl_u_nl.gr. d_eu‘ besonderen lenennungen
‘ Vindelici,  Raeti, Norici,  Carni

' : & _ auftreten, die
\-c:-hrullung dieses Stammes von den

o : ng d den Ufern des Rheins
3 um_die nordlichen Abfille des Gebirgs und iiber seine
e Héhen bis an die Ostseite der Yeneter, bis zy den Istrern
Vao und Ilyriern mit den von den Alten nur unvollstindiz ze-

kaniiten Nordziigen in Yerbindung | gebracht werden.
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Herodot weils noch keine Helten neben den Heneterny

aber die an Alexander den Grolsen Gesandte schickten,
des Ptolemaeus Lagi Kelvoi of meoi oy Adoley (bei
Strabo 7, p. 301und Arrian.1, 4), konnen nur hir die Ost-
nachbarn der Heneter genommen werden, welche mit den
nérdlichen Gebirgs- und Donaukelten eine ununterbro-
chene Reihe bildeten, von den italischen aber villig durch
das zwischenwohnende Illyrieryolk getrennt waren. VViren
die Helten an den Ostalpen von den italischen ausgezogen,
80 wire nicht zu begreifen, warum die Zwischenstrecke
des Venetergebietes allein unangetastet geblichen, und
nicht von i1hnen, um sich in Z:Eﬁamnu'nfmn; zu erhalten,
wie andere Lander, iiberschwemmt -worden wire.
In grolserer Masse, als innerhalb der Alpen, erscheinen
die Helten aufserhalh dérselben in Nord und Ost ausge-
gossen und den jenseitigen Stimmen wie eine undurch
dringliche, Vélkermauer gegen Osten hin bis zu den illy-
rischen .Vollkern vorgelagert. Aber die riickwirts wob-
nenden Germanen haben ihnen diese Ausdehnung nicht
lange gegonnt, und die sich zwischen den beiden Sliromen
und dem dulseren VValde gesetzt hatten, wieder hinaus-
gedrangt. Die Helvetier haben am Fufse der YVestalpen
neben den Raeten und .\-illfit_'“!'ll,‘!:'ll_, die _H“jg\“ am Fulse
der Ostalpen neben den Norvikern neue Sitze gefunden,
und Bhemm und Donau sind die Grenziliisse zwischen den
Stami n der Helten und Germanen geworden, _'&ull:.l]g\il.‘lﬂ
Donanufer sind nur im Osten der .u']||!:i|¢|§'|;'_-)'g‘]1 ff‘.njg".l]l-‘..'l.-
math Gothini, wahrscheinlich die gs:sclnr;;;p]'.n-n Reste
der Teclosages, die noch Caesar als tapferes Nachbar
volk der Germanen nennen horte, und niher dem Strome
einige kleinere Reltenvilker, zum Theil unter dem Schutze
der Romer, zuriickgeblieben,

Y i/ yrische Kel ten.

Bevor die Romer ihre Waffen gegen die Hlyrier und
Thraker kehrten, hatten sich i]l(14_'“L{_};I:.'}{'"ﬂ?:"’"E.";'_'_,;f.']‘itll..'ll.'f'.'\.‘la'
§c1mn diesen Stimmen keltische Himg'(,,hO%-'.\\[H-m:: von
ihren westlicheren Stammgenolsen, festeesetzt, eine Geise
aller '-“““'GIHH_‘.Tlf-ll_'ll \"r'_il[ii'l‘. Sie "L\-'LLI‘L‘}CIJ unter dem Namen
Scordisel bekannt geworden. Von ihrer friiheren
Machs und ihren Sitzen schreibt Strabo 7, P.. 518 : #OTCS
OT08Yictuevor ¢ wove of Avrepidves Toifallong 0
Ayoiavay dif-{z{?L 700 lozoov :;ecl')'ﬁxmrrr-:_;; nuLEQY TE
zexaidexa 0oy, dmioSay vel zuy dlloy Cograiy TE #0
Iz‘.&.l'{mw'xaréi.e.: J'-" gay d' 15_"{ 0 _E;(g{‘) OLG®wWy ;;{.‘(.;I-E[J'r-i"l
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rnj 1m.=f;ov & U0 rf*frmrcffru' o1 uct Tmbf-/OOC?m‘/OIC
21, @ 0701g ,m,_r,qrg;, m ooy ’rGH ¥ y00Voy m,'t OOVTeg r}/},-
bei cay d ov w.- AEOC T0) Imf.-(;u' dinon l'hiO! diye, of us 24
)st- u ,,,(,}. 0t 3700 fj,g/r); 20 Lot He i'm, ot (}r* fexoo iy OF
den 13y [mnf 0 duoiy TLOT O Y UHOIJEF.’:, .-:{Jrfu.mﬂmw
- gle oV “Iatooy, '?'Ui T ’\r;(euob 70V TTeoc Ty S “;/a:n’u—
rch %1y olovroc, xal Tov Mdorov r’”r'n”ut] T ‘e de Beto-
ren ?6;) E-.r-rrf;.r’y' 2 g ¢ r)‘;'—‘- HLZ00L TOUTOU 7r8 Feles) uu'r,z Tr0V~
en, T ,f”;,{\,r,l(;; %Ll H: 00ig . Eiyoy dé AL TV P gy
cle T,”p m __/r);’illj'j"rr/f}l' 27T L mum Tor o 7 m,.- 3 9 fm.v, (ur*r&‘
ind %l [éyor 1oy j,a}anrm;' AL TV Hmm;/rrw Am T@WY
en, (Mp,,“p Toon L doy unu:"/rfnca/m' ovY zel TCg vy jaovg
e, vds v T ff,mm TeC 'rf.tn):g‘ Sidwirts weit in das
1en Land :mﬂ-“‘t]n"'ll(l haben sie selbst Yilker aus der Ge-
ze- birgs hum-n uulmnhh “u: Strabo fortfihrt: Jmﬁn(.lr, A
ch- v VATTOVTER q,;-; q-c, Pgdu'ﬂl’r‘ #eer toig Ieeloot xai 7ejy
1. _f,fj;n;fj(u]' rm te AV *r.fmm'rmc %0l TOIC _Irmdrfmmc.
ol :l_;';:;cc;r. d¢ rovTwy TE AL TV A’udzrcuw 0L J{foum‘uog
cht rwr /{f:‘ (}m:m'f“ e J'Hmr-:;"c’) .-'r;:f Hrr,‘.-‘rz fxdrf!r EJ‘V‘?,
121 o .1 ”;;Joq-; u.s H/or;rigr:/cali, .-r';fm 1oy Hwaey TNy ywoey,
15 scel {j,r” Hlui" “,J(;,ijf ‘rjﬂ ! H.,HFH, T)‘gtl'JIL. -‘:.TDH ooty [E~
1en (F?.‘rr: Ostwiirts sind sie in das Gebiet thrakischer Vol
[se ker eing edrungen. Thre L. ace 1st darum am richtigsten
en, bezeichnel yon %im]m m .._..»fon{}m/or %000 (svor f(zﬂou.
len 70t . . 101G fummu.. & ;rmr. %0l TOLC Omrnow NGy
en oy aeLees, P; 5153 ot I{elzoi of Lati('{i.w.'/r.nvm TOIC T& f)nr"-z.
£l XL TOLQ Hnnrm'.. P- 504. VYon den Romern ist dep
sie blhdll}lldl‘ﬁ ihres Hrieges gegen sie nicht hlofs Thracia
A= genannt: Cato l‘muu'-. tumut i Thracia male adversus
me Scordiscos pugnavit . . Livius Drusus consul adversus
20 Scordiscos, gentem a Gallis urumnhm, in Thracia felici-

ter pugn: wit. Liy. epit. 65; sie heilsen sogar Thraker bei
Florus 5, 4: saevissimi omnium Thracum ‘nmdlsufucre:
sed ecalliditas quoque ad robur Aceesserit Silvarum et
montiam situs cum lTl""L‘]‘llO consentiehat, Ilaque non fusus
nd modo ab his, aut fufmruq sed (simile prodigio) omnino
Ai- totus interceptus exercit us, quem duxerat Cato. Didius
on vagos et libera populatione diffusos infra suam repulit
sel W
a0 *) Den Néegoe des Strabo mufs man in seinen '-“,Olldvr} Yar
;Ell verwirrten luﬁ.:hr_-n iiber die Fliisse Illyricums fiip die Sawe
ot ;31 1:011111‘ |.| Il!;fu ‘65, Bdpyog, “rldl{jua bei t’]t‘il rém, Schriftsiel-
: érn, 15t die Morawa. Morawa 18t spitere, slawische Umfor-
g mung aus Margus (wie auch Morawa, dmnmuli(he, aus dlterem
 Jiee MdtusJ und llqnﬂuu Bargus vielleicht keltische aus  Bodyyoc;
il denn dies ist die alteste, wy ahrscheinlich

thrakische, ch..nnunﬂ‘
W, des Flusses bej Herodot (4, 49).
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Thraciam. -Drusus ulterius egit et vetuit transire Danu:
bium,®) Einst gefihrliche Feinde der Nachbarvilkerund
der Rémer selbst, erscheinen die Scotdisken, durch die Ro-
merhezwungen; 5]1."5'.'(1‘se‘l::'ﬂi11-n‘i‘1{;ln'éi|1|it und entfernt vom
Schuu[nt:u;u"Eiu-v- Macht: partem Thraciarum Habitavere
Scovdisci; longe ninic ab tisdem provinciis r:’np:;:.-.-!.-. saevi
qu(m([t.m t[ truces; ut .mhujuu.m 1ia_|u1 hosiiis f.qﬂumufﬂ
Bellonaé litantes et Marti; hum: anumgque sanguinem in
O‘.‘;Lhn‘; t‘nptllzm [‘:1\i.‘1 hlin ntes ‘.'.1:111_15 1_£|_H|1[|_J:|_1 .n|)|_11|,|re
post miultiplices pugnarnm aeriumiids saepe res Romana
vexata, poslremo omnem arisit éxercitum cuih rectore
Ammian; Mare. 27, 4. Nach ihrvem Sturzé finden sie
sich in \u.‘dt1|}.n]|mnicn- Szoodiosovg 08, dodevioul-
Tovg @rt6 vovde (vom Kampfe gegen die T'rib: illen, ist
fiic 56 'mrmhlwhc ‘Q{Im ache ufwnlutvl] *.“'JUH.:(J!;,, U Tt}
Pr;rm;rn’ i.Uhn"lOI' UH"’JH‘ T FELY #e [ &8¢ TOG uum 70U
QUTOD TTOTHIOT (puye . * ovY Joovy 08 Tewig @ E’I'H'-
Jeiv, #eel Hfffri YWy E0 Yo 7 r’Fc, TMEOO0 LAY OCL" th'r!-’
E0Tt zal VUV Zx000l0%wmy YEVOS £V Heloot Jx] Hlam
Ilyr. 3. Z%oodiozo: stehén bei Ptolémaeus (2; 16) in der
siidlichen Spitze \.u{h'lpdu11m11vns, also an der Miin-
dung der Sawe. *¥) _ ; :

’ Eine bestimmte WNachricht iiber die Anlkunft der
Helten in diesen Donaustrichen findet sich nicht. Herodot
kennt an ihrer Stelle, an der Morawa, Triballen: Diese
salsen, als 'L]i'-.\utdn an di¢ Donau zog, weiter ostlich
gegen tl:e Mindungen des Stroms, w kg_[“-,tl] sinlich darch
die médchtigen Auit tariaten von VVesten her ';m!ldr:‘ft. Nur
Helten fc_rm: vom Adriabusen werden aus jenem Zuge
bekannt, noch keine neben den Triballen. Aber hald
fiachher, scheint es; sind Scordisken hier ersthienen; da
das bis auf Alexander blithende Volk der Triballen seinen
Untergang durch sie gefunden hat nach einier Nachricht

-

*) Diés ist Vermengung mit den eigentlichen Thrakern;
deni Dalien oder (H"[L‘Il, ‘)LO]‘rhsTun lmmmm sonst niclit au
dem linken Donauufer vor. Florus filirt auch im Folgenden
fort, als gille es den Scordisken: Mitiucius toto vastavit Hebro
Aber ].E'l\lll\ e[nl. 65: M. Minucius proconsul adversus Thiacas
prospere pugnavit. ;
. *%) Plinius (3; 25) hat die Bestinimurig ¢ Mons C imdim;cll,l'.“"
il frofte Scordisci, in tergo Taurisei: bmd diese Taurisei dié
Noriker? Aber pannanisehe Vélker safsen unter ilinen ander
Sawe: In -1111”‘”“ ]”"1 16 sind Tav gigxoi unter I“‘c]L;ll‘L“
Volkern genannt, eine ostlichere Jﬂlsu(]hmu des Gebirgsvollis?
Der Mons Claudius wird noch von ‘\»‘:Hu;u: (2, 112) im illy
Fischen Hriege erwiihnt, aber ¢hne Bezeichnung seiner, Liage:
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anu: bei Appian (Illyric. 5): 2évn o gorwy Thivotdy, oG
und 10070 WO, moldd' wei meordvvue tri YoV, yooey
R VEUOUEV T TOLAY Y, Ezop&lfjﬂzwyixui T talloy, of
yom &5 T00govTOY dhinlovg moléum rﬁ.sg:fl-qpnc’p. wg ToitBal~
rere Ay &l 7L vmoloumoy 1y & Iézog vmép "latpoy puyEiy
aevyi ed) ;/éifog, f:jz.u'.fc ooy Heyot tflzjz..'.’rr. O TE xeel
rum AheEdvdoov; iy Fotioy Zei CrOYUHOY Teig TTde
| in givar. Und auch von da aus; von den Scordisken' ist
fate weiter anzunehmern; dafs die Galaterschwirme ausge-
1ana gangen, welche hiaufig iiber die umliegenden Linder hers
ore, fielen; iiber die Gebirge siidwirts nach Makedonien und

518 Griechenland und gegen Stidost nach Thtalkien und Yor=
Tl derasien: Zivar sind dié Scordisken als ein Rest des von
it Delphi {liechenden Gallierheeres ausgegeben bei Athe-
V70 naeus 6; 5 (Casaub, 254)¢ ¢y dé Lalecxav of Kopde-
70U orai[Zx000i6%0L] wdioviEvor, yoveop it odx lcetyov—
e 0w &lg wy avrey ywoey * inilousvor 0 Ty dllotoley
Gep ol 6 dexovvTEG OV nepeléimovoe 1o 08 Edvoe adray 2o
1am: (ev delavoy Tdy usid Boivyou 0TPUTEVGapéy Y, Sl
der 70 dedpixoy peveiiov Teleroy, Badaveriod 0 guig
Liin- yEnwy, i zovg degprcéy i 70v¢ el wov “Iorpov vo-
. HOVG; @ 3G xas 1y 0d0y; IC 1 v6oinady, Bedayes
der Ty e dotor weei TOUG €TOYOrove Tole ixélvou Bade-
ydot VRTOVG Eti nel v TOOGHEY0pEVOVGiY | "APloiwiads dé
T OVTOL TOY YOVGOP #ttl 0V ElgpeoIOLY 8ic TA¢ mAtoi-
lich oug; 0i' ov moldd el dert LYoy i qoyiol O X0V~
rch ToL %l TOUTOY yHpiy TOAAE xeti Jetrd orotoL toneet
Nur T01y8 Gy0NY OUYL 6 Yévod tov euihIivvde, dlic THY
uge LEQOOVAY GOy doifeiay Eoploas. Aber aulserdem dafs
ald dieser Bericht; weil er den Tempelraub in Delphi durch
da die Galater unter Brennus irrig als geschehen voraussetzt,
nen und daraus Unfille der Scordislien ableitet; sich nicht
1cht als ungetriibte E;}uelle zeigt; ¥} ist es hicht wahrscheinlich
ern; . : : :

auf . *) Nur gegen die hestimfiten .&nga'hen iber den Anfiihres;
den dessen Name, AYavdrios, Burdveros nach anderen Hss., genannt
b0 wird, und iiber dessen Geschlecht lifst sich mit Grund nichts
1ca8 einwenden: Man hat vielleicht, wie dje Sage deén Bellovesug
: und Sigovesis an dié Spitze¢ der alpischen Wanderungen stellt;
1118 m diesem Bathanatius den Anfilifer des illyrischen Heltenzugs;
die den Eroberer Ilyricuins; der nur durch die Eiitstellungen deg
der Griechen, di¢ alles, was vor und nach dem th:ipl]iserlw‘fi Zued
licd duf der thrakischen Halbinsel %o Kelten gescliieht, inildicﬁo?ﬂ
His? Zusammen kniipfen, mit Brennus iny crl_muhmg gellommen ist;
1y Aus derselben Quelle scheint getlossen zu sein, was Justinug
i sagt (32; 5):¢ Galliy bello adversus Delphos jiifeliciter gesto ;4 4




176 llyrische Kelten.

dafs ein {liichtiger, von den Vélkern, durch welche der
Vveg fithrte, ' verfoleter Haufe erst jetzt hier zwischen
miichtigen Stimmen festen Fuls gefalst habe, vielmehr
ist das Land an der Morawa und der unteren Sawe als
der Ausgangspunkt der verschiedenen Galaterziige auf der
thralisch -illyrischen Feste anzunehmen, wo sich aus ver-
schiedenen Keltenvolkern wandernde Schaaren gesammelt
hatten, die sich (vielleicht erst spiiter, da der Name in
den Berichten iiber die makedonischen und asiatischen
Ziige noch nicht vorkommt, sondern T'roemi, Tolistoboji,
Tectosages zenanntwerden)”) denGesammtnamen Scordisci,
wahrscheinlich nach dem benachbarten Gebirge Scordus
(Liv. 45, 20. 44,51, S#a 0 d o g Ptol. 2, 17, jetzt Schartag), bei-
legten, Hiezu kommt, dals Kelten gewissinden ersten Jah-
ren des 3. Jahrhunderts vor Chr., oder den letzten des 4ten,
an den thrakischen Gebirgen stehen, wo sie schon Hindel
haben mit Cassander,Hinig von Makedonien (st. 298 v. Chr.):
nascuntur fontes decisis plerumque silvis, quos arborum
alimenta consumebant, sicut in Haemo obsidente Galios
Cassandro, cum valli gratia silvas cecidissent. Plin. §1,4;
fuit aliquando aquarum inops Haemus, sed cum Guallorum
gens a (J:IS:‘T.‘lnth‘U obsessa in illum se contulisset et silves
cecidisset, INgENs agquarum (:0115..'_: ;lppau‘uii. Senec. Natural
quaest. 3, 44 EN['!III\\'CI]!’“S {:iillt sonach die Einwande-
rung der Helten in Illyrien (in der Hauptmasse eher, als
von den nahen Yollkern, vom westlichen Stammlande aus
von woher auch spiter noch einzelne Nachziige kommen)
in das Ende des 4. Jahrh. vor Christus, und kann nicht
mit den frilheren HKeltenziigen in Verbindung {.{ul}rafht
werden. Dies geschieht irrig von Justinus, der die Hel-
tenbewegungen nicht gehirig sondert, der novdlichen gar
nicht gedenkt; er hniipft den illyrischen Zug unmitrelbar
an den italischen an (24, 4): Galli abundanti multituding
C-U.T'l'l‘ eos non (‘.‘iJIL‘l'UHL terrae, quae gcnum‘nn[;, trecentd
millia hominum ad sedes novas quaerendas , velut ver
sacrum, miserunt. Ex his portio in Italia consedit, qud€
et urbem Homanam captam incendit; et portio [lyricos
sinus,**) ducibus avibus, (nam augurandi studio Galli praetet

per e_advm vestigia, qua venerant, antiquam patriam repetiveré
Ex his manus quaedam in confluente Danubii et Savi consedity
Scordiscosque se appellari voluit,
*¥) Ein Prauser wird Brennus genannt bei Strabo 4; P 187,
*%) Hieraus scheint zu folgen, die pannonisch - thrakischen
Helten seien durch Oberitalien gekommen. Allein auf den Aui
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- der oeteros callent,) per strages Barbarorum penctravit, et
chen in Pannonia Colhcrlll gens aspera, andax, hellicosa, quae
nehr lnmm post Herculem, cui ea res virtutis ﬂ(]]’]]ll'd[l(!ﬂ(.!]l
. als et immortalitatis fidem dec lit, Alpium invicta juga et {ri-
f der gore inlractabilia loca nrmuwn(lﬂ,_ ibi domitis Pannoniis
VEI- per multos annos cum finitimis varia bella gesserunt.
melt Hortante deinde successu, divisis agminibus, alii Grae.
e in ciam, alii Macedoniam, ommia ferro proterentes, petivere.
chen Die illyrischen Helten waren bis zu ihrer Unter.
hn;s. jochung durch die Rémer ein kri 1iegerischer, ihren Nachbar.
iscl, volkern gelirchteter Haufe ; am meisten durchtobten s si@
rdus m den uu]hl[ul'mnmn Jahren nach threr Ankunft die
het. 11n|].+_*rtmiu_'u I.{mdel‘ in wiederholten H'luhxuul_’n, unter
Jah- \uhfun der unter *‘H]lliltl‘ll:l')‘ des Brennus gegen lh_lldu
jten, d{‘ Iu,lnumrt”«lv i1st. Pausanias /eli:l! [al]"t HFiL dlI‘I.' UTTEQ~
ndel umm rm! ot Kelrol o1 0 € Elay TowT ny v u,- ;--uc-
hr.): wove émou ogavro Koy ;mn srr{}uu.hwc( g 02 &you Trg
mﬁu Umf/:_, 'w 'muru T;L, 'cu-m.*r-:u, :‘Jt/ {’ L& !.”,nr; rrn‘ ﬁu_
allos '?r*"mw“:‘-:-:v.:nr fnr inuz TE Kooy, ol or £ €500 1ot
1, 4; %0t e rm:.hmw L;.um:-! e"h’-’: dé /ru L'F( v TEQOV Eflt-
B {L QeLy tt}uﬁc: 07 Tl .{'n 'zr V .g.:,a“uy VT yov dL u(f.wr,rnv
ilvas -:.u UH(M hr‘unu’,‘?l, FV[}H}{(H’I -!)'rcif.’,.‘.ﬁ, rfts .‘}'l‘_,lf{—{,[’ju T8
aral ? on VEYEVUEVOL Hewy rfru*' 'r’/? i ?m xepdwy ég fumz(r f.—'m—
nde- TEC, molg um dy ;n;dg ovx e)n,gfrjrrm de :dumumﬂ
p, als 00y %ol &g fw i mrrurr & !-‘O!I)ﬂ’g OV TOE e.ﬁ H Efoy 0f
'm:s, ? "'!-.fu:.—; ’HJJ- taw(u{)i’ /ru c:-').j():, U.. CUT (WY & TE .'-c.l.n
men) cr.f:rrnu leveer ,'wur-:z en grﬁf ouy (er,cm_, 0L TO
sicht 3 .huh. 70 }m,;whu;' cuekie Keoé Jotog 7y jjoeoder Toig
-acht dr eig lewoviey lev oL .-‘ummﬁ oey zof er.{cwms
Fel- un,-m reg” hw'r:o“ *), 08 émi _Hrc/ doveg e no Lr,r.

L gar QLovg us:m, /m ig rmmrf Tooc Hmnumm* A("LHTU"
I bar T07¢ -ﬂ““f Ty erdu: wr fegileiay, Hco}uwmc
line, dé 7y otzog, u‘  SéLev 70V \dw op u}: noe ToY A;;r;g.,(up
enta %e T TEPEVYUIG OUwe (xd n{..;.',-,_ (cI'IUV, :k‘ru FIJ{FV .;,n,m
yer .-'.-‘?‘ﬂrl' Keoavvog, dia 10 eyoy Tolu; f;m- %l O LEy
(quae avT9g TE O Iir,wmmo;, crrwcc;'wm u, ;crz‘{r XL TV
11605 —

eter

druck, der eme Leminiscenz des Epitomators aus demDichtep
(Virg. Aen. 1, 243) zu sein scheint, ist kein Gewicht zu legen;
in der ]nl:;tllqcnuu{jc des 24, Buchs des Originals (Tp

I'FUJ pPro=
vere: logus XX1V) steht einfach - rvpcnmv inde ( -rl“-.l':'ull] mwinuu
sedily gnr Ilyricum Occuparant, alque ut ingressi Graeciam, J_ut.nnc:

tluw Delphis victi deleti ique sunt. ih r \‘.L“, den qm geliom.
187, mcu. ob vor oder hinter den Alpen, bleibt noch zweifelhaft,
chen 4 *) Belgius bei Justin, 2y 50 Axiyiigeos, Kiydpeas bei Diod.
Aui- 1¢,

12




W edeyiorn '.-".’?'nﬂr: mpoel Yeiv de
r 0U0E TOTE ;'-. .’r--.r goy af Ielvol
ITE00G OV 70 6TOALOG Emerilter &g T ol-
weloy. f'}'.r'"t”ﬁt_};t-i o0 Boévvog molvg ch} v ov ALO7018

golg #01v0is, Jr)) ve J& /ref!' SxeaToY r:;-‘ TV &V TEAE
Teeh o -J" 3.” Ny ;’umflff Lo )V OTOCTEVED: Feee, g X
VELLY TE ‘Elly Ve ,” v gy T wuw T ALnyoUpEvog, fr’t
mr‘ ,f-nmfrﬂ oLl pEy & Ir;: /m.uu. ;.mau;sf 08 &
r’ngrh, rw zE rrn:Jr UeTe “ol 6o} rrmﬂ %eel YOV00G E0T
2milonuoc® dré i 0é TE th toive Io nur" 51,* el VELY EM

L7 ‘f'.'}.}rfrff' %ol VT oVVEQYOVTES © tAAOVC TE TTO0G
£l1eT10 TOV v TEAEL, %0l TOv _AziywpLov. i'.'ni"ri' 19.
Die ]'rhnE des Brennus, welche, ;mlu- l:l-|1|“1‘-: (24, 68}
Pausanias (40, 19— 25) am ausfiithrlichsten ¥) sc |Il]l=1ll|

fallt nach des Letzteren Angabe (c¢. 23) 1n ll..\.:-. Zweite
Jahr der 125. H:\:'n',:'.;lriz'. (280 Chy.). ~ Es ist nicht z
bezweifeln, dals die Helten
erlitten und nach dem Tode :
Verluste sich wieder in ihre Heimath gewendet haben
es; dals nicht 'Irh:';-[ w'm anderes
il I|| gl U ||‘:L ].-.UI'

eine Niederlage

rers mit ¥ 1elem

aber eben so gewiss ist
Factum alter Geschichte in seinen Um
oen so entstellt ist, wie dieses, iiber welches die Super-

_.‘

stition der Altén und ihre Unwissenheit tiber die t‘-ll it
di » Helten erbirmliche Erdichtungen und licherliche

YV ers] nriiché veranlalst hat. Der 'ﬂmul" --*--»;Hi.--!%“‘!"
dafs Frdbeben, Donner; Blitze und Hagel die Femde
des fl(ull:":. L{{H\_,-Ill "l {1..|'-. vom Parnassus ‘1t"=l1"‘l'“
Felsenstiicke sie zu Haufen von zweihundert und daviiber
niedergeschmettert, dals der Gott selbst die Helden-
f’“‘ﬂ.\llt n des ]h]&ﬂ ochus; Amad ocus, des 1
des Achilles, des Phylacus und weilse Jung :
Hampfe erschienen, nicht zu gedenken, so wird gele
belt, weil Tectosagen unter dén illyrischen Helten -warel
- die Tectosazen bel Tolosa seien reich :L\*.tl]uh]] ywell
sie bei dem Zuge des HBrennuns die VVethgeschenke 2
Delphi erbeutet, seien v.r;;‘ma des ' ,,1|11wl“u[u_-1 von der
Pest befallen worden [15’1; Cass. ed. Reim. p. 41 Justin
32.5. Strabo 4, p. 488), wird noch von andern Gehriftstellem
der Tempelraub als geschehen voraus gesetzt, obschon
keiner auch der ausfithrlicheren Berichte sagl, dals die

Galater den Tempel wirklich gepliindert hitten sonderm

)

5 1 o
dsvprhus, D00
{pauen

P " : A
*) Riirzer noch Pausan. Attic. 4, und Diodor Sic. CCID&
1. 22, 13. TPoetisehe Schilderung in Callimachus Hymnus =
Deduwin, v, 174 — 188.
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dafs sie vor demselben vernich tet, oder aus seiner L mgebung
verjagt worden seien. Nachdem von dem Heere von
452,000 Mann Fulsvollk, 20,400 Reitern, 2 Ambacten fiiv
jeden Reiter hinzug('ziﬂjlt, zZusammen f}LQUU 1;{._,[[,{1!!1,
6000 Mann in Pholis im '1'1'-&:”1;‘31,_ iibér eine M)'.rumc in
einem panischen Schrecken und dirch Hiltey nicht we.
niger durch Hunger umgekominen, {'.ni]c[; der Riickzug
der Fliehenden bei Pausanias: we 08 APIAOVED ETTL TOV
STEQYEL0Vy OF TVTeD dey z:ﬁ;{ram.‘J-Jfluwoz.l Ocooulol #oel of
ﬂﬂwim?gfméﬁquuﬁunw 0VTW OQWY, we undive orxads
t?,-'mm-i.‘f'.i:z'm. e. 25; bei Diodor (nachdem vom Heere
von 45 Myriaden Schildtriger, einer Myriade Reiter meh.
rere Myriaden in Delphiy 4 Myriaden vor Hunger und
Hilte auf der Flucht geblieben), Eclog, lib. 22, 15 ( WWes-
seling. 2, 497): did o 0V depdavey degpyouevor,
dmarree diegpdaonoar xal oddeic vtedelp dn delSeiy
oizoy. Desungeachtet sind Yon Pausanias die Ziige der
Galater nach Asien unmittelbar an diese Ereignisse an-
gelniipft ohne Angabe; ob sie anderswoher gekommen,
sind bei Polybius (1, 6. 4, 46) die asiatischen und thra.
kischen Helten fiir Reste des von Delphi flichenden Hee-
res ausgegeben.  Vorsichtiger lifst Livius die Anfiihrer
der Osthelten sich im Anfange des Zuges von Brennus
trennen.  Yon Vernichtung des Heeres, das hier zn
450,000 Mann Fufsvolk und 15,000 Reitern gezihlt ist,
spricht auch Justinus 24, §: gentes quoque nationesque,
per quas iter habebant, palantes, velut praedam, secta.
bantur. Quo pacto evenit, ut nemo €x lanlo exercilu,
qui paulo ante fiducia virium etiam adversus deos con.
tendebat , vel ad memoriam taniae cladis superessel.
Dennoch heifst es hei ebendemselben (52, 3)t Gallig bello
adversus Delphos infelicitey gesto, in quo majorem yim
numinis, quam hostium, senserant, amisso Brenno duce,
pars in Asiam pars in Thraciam extorves fugerant, Inde
per eadem vestigia, qua verierant; antiquam patriam rve-
peuvere .. und sofort werden die Scordisken aus diesem
Zuge abgeleitet, Tectosagen nach Tolosa zuriick und von
da von Neuem nach lllyrien gefithrt, Dals der fremd.-
artige Bericht dem VWerke des Trogus aus triiber, wie
es scheint, griechischer Quelle zugeflossen, zeigt die
gleith angelmiipfte Fabel vom Ursprunge der Istrer aug
Colchis, Danecben gibt er auch schﬁlzﬁhrc.ﬁndeutungen
uber die Sitze der Helten in der Nihe dep durchpliin-
derten Linder. -~ Alshald nach dem Zuge des Brennus er-
scheint ein neuer Haufe in Makedonien (25, 1): Galli,
qui a Brenno duce, cum in Graeciam proficisceretur, ad
12 *




180 Makedonische, thrakische Kelten.
terminos gentis tuendos relicti fuerant, mne soli desides
viderentur, peditum quindecim millia, equitum tria millia
armaverunt; fugatisque Getarom Triballorumque COpiis,
Macedoniae imminentes, legatos ad regem (Antigonum)
miserunt, qui pacem ei venalem offerrent. Nach dem
Berichte von vollstindiger Niederlage des pliindernden
Heeres heilst es im Folgenden (c. 2): Gallorum ea tem-
pestate tantae fecunditatis juyventus fuit, ut Asiam omnem
velut examine aliquo implerent.  Denique neque reges
Orientis sine¢ mercenario Gallorum exercitu ulla bella
gesserunt: neque pulsi regno ad alios, quam ad Galles,
confugerunt. Tantus tevror Gallici nominis, et armorum
invicta felicitas erat, ut aliter neque majestatem suam
tutari, neque amissam reciperare se posse sine Gallica
virtute arbitrarentur.

Muakedonische , thrakische, asiatische Kelten.

Dals Helten dennoch in Makedonien zuriick geblie-
ben waren und sich dort behaupteten, beweist [ivius, da
er von der Abtheilung des Landes durch die Romer mel-
det (45, 50): tertia regio nobiles urbes Edessam et Be-
roeam et Pellam habet et Vettiorum bellicosam gens
tem: incolas quoque permullos Gallos et Illyrios. Eben
diese kriegerischen Velldi auch scheint ihr Name, ver-
glichen  mit dem Lkeltischen Mannsnamen Solovettius
(Liv. 45, 54), *) als Helten zu verrathen.

Mit mehr Erfolg versuchten die illyrischen Galater
ihr Gliick gegen (sten f;ir!; dort {anden die ausgezo-
renen Schaaren nicht nur neue Sitze. sondern erwarhen
sich auch die Herrschaft iiber ihre Umgebungen. Yom
einem Galaterreiche zwischen dem Haemus und DBy zant,
von Comontorius (angeblich mit Fliichtlingen aus Hd];[ai]
{.’il;%l"ll!ii.l('l? ht'-l'wt:li.‘l. “l.]v“.} l'lnll_\'hiu:_a 4y 46+ 0VTOL ( [ odene
ot wepr Kopuoviooioy ) 0 EXLVHOCEY Ir;;ﬁp ('.{'If,rr_f rotg TrEdl

1';’95.\1'1'4‘)1: é_z A7 (J!.}f("f('d;' {)‘{rfr;'-a';.-'m-'.::;-g d& wov _.J'r'-{:_l'-.”._:f'{f."
Qovg 5({.1'[}1{'!'011, Z{H .Hff{i{(;l‘,‘-j'fjlf{,f-j-’t,lf ;;{;d; 70V 1’,/‘.:’.{.;:
wOVTOV, £ig [ey Y doiey -0vx Emeoeun dnoey, oV
d% ‘”"”f-:'fﬂ}?"'“‘ dee 70 ff-flﬂ;{nquj{rr:uk1'0?; :':f-‘y:' 1o bv-
t:f“'?'[,{}j! 'L‘u:-‘;::u;‘ 01 #eel :fr{;r-:r?:r;'(c;-,'-;;.; -,:,g}'h- (-,!f::_.:zr-ﬁ—'rff“
xeragzeveacuevor faoileioy sy Tvingy, *¥)

) Zusammenges. Solo -vettius, wie Salo - durum.
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| Bekannter und von wichtigeren Folgen war die Un-

::;: !.t_:rnuhmung der beiden Heerliihrer Leonorius und Lr'na_
am rius gegen Asien, deren Zug Livius (38, 16) Iurat‘:hre_ﬂjt'.
i A‘uch sie stehen in diesem Berichte mit Brennus in Ver-
bindung, von dem sie sich in Folge von Zwistigheiten
bei den Dardanern getrennt haben sollen. Lieonorius
und Lutarius waren nur die angesehensten unter meh-
!‘l.'-‘l"l'.‘l}lp _liefeh!shab{:rn:‘ TV I‘lf'ﬂ:‘l:f!'f.'fe};lf TLEQLPOVE ﬂ__; 'u{?,,v ;;ﬂ:{,'
0= 70 Goyewy emrasaidese TOY czgu{l_ud:z nowy' of 0&
42 xeL CUTOY TOVTOY TOOXEXOLULEVOL %ol 200U (Paiot Aewy=
ols vwpreg *) zal Aovrovpiog. Memnon Heracleota ap. Phot.
Nen p. 720. Ihre Schaaren bestanden aus drei Vilkchen, den
ollk Tolistobeji, Mrocmi und 'Tectosagi.** Ein
en unbedeutender Haufe von 20,000 Mann, wovon nur die
'cr- Hilfte waffenfihig, brachten sie Schrecken unter die
1us astatischen Volker und bemichtigten sich der Herrschaft
i ganz Yorderasien bis auf Attalus, berichtet Livius: non
{er plus ex viginti millibus hominum , quam decem armata
s erant, tamen tantum terroris omnibus, quae cis 'M'aurum
hen 1"{501“'}[1 gentibus injecerunt, ut, quas adissent quasque
Ton non adissent, pariter ultimae propingquis, imperio pacerent.
N, If"ostrmno_, quum tres essent gentes, Tolisioboji, Trocmi,
hi) 1"“””’5% In ires partes, qua cuiq_ue populorum suorum
Tk
;-{'JI: *) Asoviotoe Strabo.
Eh= 2 hﬂc} Ttlf;'sfan{f Liv., -logi Plin. ; Toliorofdyios, -,’9&;}'!0:,
ez AR Snl_"-i =poytor Memnon bei Phot.; -gayor Ptol, , -frec
U .fi:[}ptan. Arocuma Liv. Plin., Todzuor Str. A ppian., Tpozuoe Ptol,,
Q- Lowyios Memn, Tectosagr Liv,, -sages Caes. 1-1;“_: 'J"Iezware'g*eg

it gtl::]:\lt-tl:}ll,, =otyer App,, -cdéxzee Prol. In alter VWeise leitet
2 o trabo die 1}[\311]?]1 ersten.Namen von Mannsnamen ah (12, p. 566):
v wutey d’ fetiv £y Toie Jbo uky ray g
i fw.n.a‘p‘r:-p'ru;-m, 10 10itoy & wno rov v Kehrizi idvavs Texio-
AVE e ™ - s 5 '- s -
Gy lb;ml die Tolistoboji, obschon die ‘Griechen iibercin.
s '| 3 T =] - 1 E e
]1I_:I.|]|n|l|i11_l. _ i:;y » Bogii schreiben, zuletzt doch Boji, und erst
v ach threr Niederlassung besonders bezeichnet? 7'dicouw LWk
nennt bei ihnen Ptol. (3, G). Sy
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vectigalis Asia esset, diviserunt. =~ Trocmis Hellesponti
ora data; Tﬂdf.",t.'fr.lﬁf{j?' Acolida atque Joniam, T.ﬂ(:!oxr.r?'_['.ﬁ
mediterranea Asiae sortiti sunt, et stipendium tota eis
Taurum Asia exigebant. Sedem autem ipsi sibi’ cirea
Halyn flumen ceperunt; tantusqué terror eorum nominis
erat, multitudine etiam magna sobole aucta, ut Syriae (uo-
que ad poestremum reges. stipendium dare non abnuerent,
Primus Asiam incolentivm abnuit Attalas , pater regis
Eumenis. Von diesem Attalus, dem evsten. der sich in
Pergamum Hénig nannte (um 240), wurden die Galater auf
das Land jenseits des Sangarius, ‘das von thuen den Namen
Galatia, oder nach der Lage unter griechisch redenden
Volkern, Graecogalutia, Gallograecia erhalten hat, einge-
schrinkt (Pausan. 1, 4. 8). Nach Strabo und Ptolemaeus
wohnten westlich um Pesinus die Tolistobojen, dstlich
am Halys um Tabium die T'roemen, zwischen heiden die
Tectosagen, deren Hauptort Aukyray sben so nach Pli-
nius, der zu den bekannten Vilkernamen noch einige un-
bekannte hinzufiigt (5, 52): Galatia agros majori ex parte
Phrygiae tenet, aputque quondam ejus Gordium. Jui
partem eam insedere Gallorum, Tolistobogi et Voturi
et Ambitni vocantur, qui Maeoniae et Paphlagoniag
regionem, Trocimi. Praetenditur Cappadocia a septem-
trione et solis ortu, cujus uberrimam partem oceupavere
Tectosages ac Teutobodiaci, Kt gentes quidem hae.
Populi vero ac tetrarchiae omnes numero CXCV. Oppida
Tectosagum Ancyra, Troemorum Tavium, 'Tolistobo-
gorum Pesinus. *) - Sie sind im J. 4189 vor Chr. von den
Rémern unter Anfithrung des Consuls Cn. Manlius unter-
jocht worden (Liv. 58, 412 —27 ), haben jedoch unter der
fremden Herrschaft ihre freie VYerfassung behalten und
ihre Sprache. Noch Hieronymus sagt, die Sprache 'der
Galater sei dieselbe mit der der Trevirer ( Prolegom. in
Epist. ad Galat.),

Die letzten Keltenbewegungen.

Dals in Tllyrien nach den Abfliissen nach verschie-
denen Seiten hinaus noch -cine ansehnliche H‘ieqtrri*_;l'.]i[:
Reltenmasse zuriick war, beweisen die keltischien Sold-
nerschaaren im Dienste der Honige der umliegenden

——————

s a - . # r - ‘-
) ‘Abweichend und ganz verwirrt ‘ist die V ertheilung bel
Memnon ( Phot, P 721, ed. Bekk. pi 998): 2defuciro JF nolEs
T g & ~ " = o iy A ;. & B ] o i it
__J'E‘.«rn‘,f‘ur?t. leéy Ayzvoay, Tolicrofoyioe JE Tepioy, Textoocyes V€
Ligwoiyic, .
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Die letzten Keltenbewegungen. 183

Linder und neuer ’uhﬂnﬂ; nach Osten hin, Antigonus
Gonatas bedient sich gallischer Hiilfsyvéllier gegen i’u-
rhus (Justin. 25, 5. Pausan. 4, 13), dagegen dienen wie-
der Galater 1m Heere des Pnlhm. 1|1|d mit seinem
Sohne '!’Iu]cnmf:ns ziehen 2000 rﬂ]la{‘hc Sdildner vor
Sparta (Plutarch. Pyrrh. e. a8). ’s!!.lllm. im Hriege mit
Achaeus (49. flJ'mln ), zieht aus 'E,umlm Galater he: bei,
die die Stidie Acoliens erobern helfen. aber mit YVeib
und Hind auf dem Zuge, zuletzt den Dienst verweigern,
und vom Hinig am ”L‘”L"-:]"lﬂ'l[ Sitze erhalten (Pol‘.h 5,
77 78). Das l:miu,n dieser neuen Galaterkolonie in Asien
und ihr Ende zum Anfa mg der 40. Olympiade 5(}111;_11:‘11
Polybius by 4142 -Fmrf,er 0¢ 1t rare -E'Urf'.t'm'r_: T0Vg
x00vove xel Tloovaig unrrh a&oy. .'ru yap I'ele-
TWYy OV 'S defy Jooey &2 vhe Ev QWaNG 0:y rfmx.(;" -
zeelog elg 70V YOG Aoy moLeOY did Ty ;'-.-1"' r?pm
doelg d'u oV, TOVTWY ;rmm‘hurw 700 fmu.r WUEVOV
{fwu((u . o UL TP }m'; WY ULE Tol *ro?,:‘: ¢ };{m;,
:fr’.r Jm' rcr ETT I*H:- ‘TUI?:’d ’Tww,, 10 r}et zl trrcfurf
%ol fwf.-mm 2 zove T ig ey Jw;,rmc; oV, a;*u”ro ey

Tig o1'% r £H?~. 'T.w i‘(ufm: 'm(f-r_. . .frjr OthOIJcha.r-
0ag s Tot (himn we h-‘im m.rr-:r‘, eeq) ..I:"HJr’?t"..,{’lr’t}’GC 101 G
LLEY muyff /r*; o zw TOY fu'fhu:u' gy XE mr:p '-:mw
deégp! JELoE, uf de wéxve i doy e TEVTE AL TG FVvei-
KU CVTOY eV Ty TROEUFOAT /("?rl):frr: ok -—'m‘mf dé
TECEE Hfr-..f L. ToIg hu"!”! OpLE Ou: fhh:‘uu, '1011? I.!.!;H mf—
UIf’f am‘mdm Tove ix f.uh. f!hfu,la'u, J("!JJJ((QU]‘ P
£lg iy Aolay dia ooy, lnl luth nennt dcn ‘.1}1115..
namen dieser Galater _;‘.s_. 77): “drra z,f.m x,u-n T0vg A1y 0-
(T(i;.'fr.'g {Hu{]:lllll 0 Hss., _:'.:'Hfu {L, 79) s’ ;‘,‘_','r?ruh(_;_;l-;-;

OVY GROXOTOTYGUS ToUC A :';'u G y.¢ g &lg vov IU: 16—
roveov, , mwn!m: verschrieben fiir I“’H,Jufr."\»'f_fg Das 6f-
tere Erscheinen dieses Namens im Osten zcwt dals ein
bedeutender Haufe, der ihn trug, unter den 1“\1‘1%011(,11
Helten gewesen sein miisse ({-m fabelhafter Bericht bei

valrm-:, 52, 5 Jlalst das Volk mnach dem Zuge gegen
Delphi nach Tolosa heimkehren und wieder nach Illy-
rien zur ucl{lmmnu-u) da Tectosagen unter Leonorius
nach "mun iibersetzen, hier zum zw eitenmal, und Cae-
sar noch von T ectosagen am herkynischen Vyald wetls,
vui.-‘r.-;clwalaildl J'um,m(iumn von Siiden hinauf. VVei.
ter 1st nur der Name Scordisken Bezeichnung der iliv.
1'»*;{*11 en Helten, des his zur Ankunft der Romer den
Nachbarvélkern gefirchteten, den L‘mm n selbst noch
ﬂ_ll_-i:uiln.'uuu Volks. Sie zZogen (mu 114) mit 1.];11:111(11
Volkern verelnigt, von ‘wmm wber die twm;-rL hin-
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184 Dig letzten Keltenbewegungen.

ther, zum zweitenmal bis Delphi, und pliinderten, wie
es scheint, nun erst wirklich den Tempel: Ll lvoriy of
Sroodiozor paliore zel Mdidor xel Adodavor wy
Meezedoviay dmédoauor 60T wei v ‘Elldda , =i
molde vy [eowy xol ©0 Adshguoy tovincay* wollovg
arrofelorree opme xel tote.  Ponaior o, Fyovreg 10N
d'&fslr-gm' xel TOLEX0OTOY ET0C €wo w1c mowtng ég Kel-
Tovg melgag, »el & Exeivov molsmorvrec evioic
d-r:.'fffﬂi.{!r"f"i'.‘.-ti”, EITLOT r!i{f'EF'I_:r)Tlfﬁf. z0ig Fff}.ﬁ.a'ly.ru?g eﬁ-;'_.rr_' v7,08
77 12000vAig, nyovpEvev Adevziov Zxuwiowrog, 701 Ty
72 Lilnray xae Maxedovwy mpoorerolyeeg. Appian,
Ilyr. 5.

Naeh den michtig auf die Stelluing und Geschichte
der europiischen Vilker wirkenden Bewegungen der
iberischen, italischen, alpischen und illyrischen Xelten
waren die grofsen Galatersziige beendet; einzelne spi-
tere VWanderungen waren entweder nicht von Bedeuntung
oder sind durch die VWachsamkeit der Rémer vereitelt
worden. So war im Jahre der Stadt 566 (196 v. Chr.)
ein Haule in die Gegend von Aquileja gelkommen: co-
dem anno Galli Transalpini, transgressi in Venetiam sine
J‘Jui'mleﬂinm' aut bello, haud proeul inde, ubi nunc A qui-
eja est, locum oppido condendo ceperunt. Legalis Ho-
manis de ea re trans Alpes missis responsum est: Ne-
que profectos ex auclorvitate gentis eos, nee, quidinltalia
facerent, se scire. Liv. 59, 22. ¥) Der Consul M. Clau-
dius Marcellus ergreift Mafsregeln gegen sie im Jahe
der Stadt 569 (Liv. 39, 45. 54. 55). **) Darauf (v. Chr, 182)
neue Regungen: fama erat, Gallos Transalpinos juven-
futem armare: nee in quam regionem Italiae eflusura se
il:lJllilULh‘J esset, sciebalur. Liv. _f|_5|? 17. Im J. 179 er-
scheint ein neuer Haufe und wird abgewiesen: Galh
Transalpini, tria millia hominum, in Ttaliam transgressi,
neminem bello lacessentes, agrum a consulibus et senatw
]‘ﬂl-l‘l-’i””: ut pacati sub imperio populi Fromani essent.
Los scnatus excedere Talia jussit, et consulem Q. Ful-
vium quaerere, et animadvertere in eos. qui principes
et auctores transcendendi Alpes fuissent. "Liv. 40, 3.

*) Schon friihe, zur Zeit des Gallischen Hrieges, Epit. 20:
G‘r'lH‘I .'I'l‘en:susuIpinlJ qui in Ttaliam ITruperant, caesi sunt. Aber
hier sind die Gaesaten, die Hiilfssehaaren der Insubrer, gemeint.

**) Von ihrer Stadt auch Piso bei Plin. 5. 10: ab Aquileja
ad duodecimum lapidem dcletum oppidum etiam invilo Se-
natu & M. Claudio Marcello, L. Piso auctor est,
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e Die Unternehmung der Helvetier und ihrer Nachbarn,
ot ihre engen Sitze in} Gebirgslande mit offneren auf der
7w Westkiiste (im Gebiete der Santonen) zu vertauschen,
b die letzte keltische Bewegung (58 vor Chr.), ist durch
o Caesar aufgehalten worden (B. Gall, 4, 2—g29).
on
A Stammland.
]
&%
de Der alte Grieche hatte aus dem nordwestlichen Eu-
oY ropa nur den Namen Helten gehért und Kenntniss der
. Nordvolker gewihnt, wenn er die Skythen von Nordost

hinzuliigte, wie Ephorus bei Strabo 1, P-54: unvier 08 xeee
ite "Egopoc . ., 70 TO0C TOV 1-}'.-@.;‘.!.{51'?.1}4‘ , Ivdotg ?;{_&iv'
er 71005 Novov 08, AlHomec: n voc dvowr d&, Kelrode®
en 700g 0& Bogdodv dvemor, Z»t deg. Spiatnoch waren einige
Viim Schriftsteller in solchem VVahne von Ausdehnung * des
ne Heltennaniens bis zu den Shythén. Als aber Caesar mit
elt den rémischen Wallen durch die Kelten bis zu den Bel-
) gen und Britannen, Vilkern gleicher Sprache mit jenen,
s und zu andersziingizen Germanen vorgedrungen war, so
o war die lilnhh'clmng geémacht, dafs im Norden nicht nur
11 noch mehrere Stimme zu unterscheiden seien, sondern
0% selbst der Name Helt, wenn auch dem michtigsten, doch
oL nur einem einzelnen Zweige eines grolsen mehrfach ge-
lia theilten Stammes zukomme. Die Ausdehnung  dieses
oe Zweiges im Lande tiber den Alpen, durch das der ré-
he mische Dictator zuerst die rdmisehen VVaffen trug, be-
9 stimmt er selbst B. Gall. 4, 1 Gallos (nostra, ipsorum
518 lingua Celtns) ab Aquitanis Gurumna flumen, a Belgis
50 Matrona et Sequana dividit . . Pars, quam Gallos obti-
o nere dictum est, initium capit a flumine Rhodano ; conti-
1i netur Garumna lumine, Oceans. linibus Belgarum; attin-
si, git etiam ab Sequanis et Helvetiis {lumen Khenum. Dies
i ist das Stammland der Kelten,. der Herd jener Bewe-
1it. gungen, woher jene zahlreiclien Reltenschaaren, wie
% reilsende Stréme’, in verschiedene Richtungen hin sich
og ergossen haben. Hier finden sich viele von den Namen
3. der wandernden Haufen wieder, die ferne unter frem-

den 1t,'i'pl_J'.m-nl neue Sitze nahmen. Von den Belgen, die

.?I{Lll‘]ll Bl'll.‘_un_nicn auszogen, sagt Caesar : omnes fere iis no-
i minibus eivitatum appellantur, quibus orti ex civitatibus eo
i pervenerunt et bello illato ibi remanserunt. B. Gall. by 12.
€ Ber i[L"li Heiten wird es nicht anders gewesen sein.  Seno-
2 Ties, [Jflli;',lllj‘!{I‘?i unter den 1talischen HKelten, Tectosages
-y unler den illyrischen, sind auch bekannte Namen in Cel-

tica; Insubres hiels nach Livius Bemerkung ein Gau der
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Aeduer. Von den Boji ist im Stammlande kein Rest
zuriickgeblieben; Boj siidlich und nérdlich den Alpen
waren Y-lLHL"H.'hT' I'T'~‘i'1'[inf'iit']1 ein Yolk, dessen beide
Theile in verschied lenen Richtungen in die Fremde ge-
zogen sind, und zu ihnen kénnen noch die ]L,l[k,r:}itujl
genommen 1\t=t| en, wenn schon dagegen zuzugestchen
i1st, dals auch ganz verschiedene Yolker denselben Na-
men tragen konnten. #)

B. BELGAE. Hinter den Kelten, auf dem Rande
des Festlandes zwischen der Seine und dem Rheine, hat
Caesar einen zweiten mehrere kriegerische Vilker um-
iassu:&tn Namen, den der f)f‘fr'm* vorgefunden, und
zuerst in die Geschichte L‘]]]‘Tigllhli Das ung i_LlL‘l]"l
Geschlecht, das durch die Uebermacht, welche der rémi-
sche Statthalter nach dem hIL'“E' iiber flw Helvetier und
Ariovists Sturz iiber die I-.{'IHHI_]J;_"q Vilker errungen 1|L.H{,
seine Freiheit bedroht sah, hatte sich gcc-“n die An-
kémmhinge wverschworen, aber der rémische Feldherr,
dem nichts willkommner war, als Ge legenheit zum Kriege
und zur Eroberung, stand unerwartet an ihren (rll_”.r’L'I].
Hier, an der ‘111:1“L515{'119 gegen die Helten, erscheinen
aus Caesars erster Lu!umh.mm“ als die dulsersien Be l-
genvolker, zuerst die Remi (L]L'u'n Name sich in Rieims,
wie die meisten Namen der keltischen und belgischen
Yélker in ihren 11::11]1[01!111 erhalten ]ml): Remz, qut

proximi (nt“lnf_, ex Belgis sunt. B. Gall. 2, 5; neben iim:t'u
die Suessiones ( ‘i‘if.u:,.\_‘nm). in fines Nuessionum, qui
proximi Remis erant, exercitum duxit. 2, 412. WWeiter
zieht er norvdwirts in daLF; Gebiet der Bellovaci (Beau-
'L‘&‘:‘S]: 1 deditionem Suessiones aece 1||[ . S exXerc |-111|~L]t'i,,
in H.”Hm‘uf'rh' ducit. 2y 1533 davauf zu |l”1} Ambiani
(Amiens) und den astlicheren Volkern. Seitwiirts gegen

die Hiiste hin blieben von diesem Zuge unberiihrt zwei

*¥) So diirfen die italischen Cenomani nicht an die Aulerei
Cenomani iiber dem Liger angekniipft werden nach Cato bei
Plin. 5.19 : auctor est C ato, G lll[]L]HJ[llh]![\hl Massiliam lJ,I!HL 1558
in Volcis. Eben 50 ist sonst weiter kein Grund da, die "lldrld[rll
und Brigantes auf Hibernia von den Brigantes und ﬂmm]m hik
Britannien und JJ& .-rwn die nordmannis chen lu‘-Un B ]‘m‘ml;lllti
von den Rll”i der (iﬁ[n{]‘u\h’ abrul 11:“] oder die "‘Nli“l- und
Nord- ‘Mtlﬂll, Siid. und Nordobodriten, die makedonischen und
russischen Dragowiten fiir getrennte Theile desselben Volkes
zu balten. Wenn verschiedene Personen hdufig denselben

Namen tragen, warum nicht auch zuweilen V U]Ltr, “die oft nach
der LIJH.dlll-IL ihrer Sitze benannt wurden?
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Belgae, 187

Volker, die nech unter den Belgen, welche gegen Cae«
sar die VYaflen. ergrifien, aufgezihlt sind, die Velo-
casses (wovon noch der Landschafisname Fexin?), die
Prolemaeus verschrieben Ouvveiiozdoroe nennt, wund
ihren Hauptort Ratomagus (Rouen), und die Caletes
(in der Landschaft Cauzx), welchen Ptol. Juliobona (Lille-
bonne) zutheilt. Sie wohnten also den Bellovaci und
Ambiani westlich am unteren Lauf der Seine bis zu ih-
rer Miindung, und durch die angedeutete Folge dieser
Grenzvilker bestitigt sich die Bestimmung des. Caesar
1, 1: Gallos a Belgis Matrona et Sequana dividit. Im
VVinterlager hatte Caesar die Nachricht erhalten, alle
Belgen hilten sich gegen die Rémer erhoben, und nach-
dem er zum Heere geeilt und zu den Remen gekommen
war, erklirten ithm diese, sie selbst hétten nicht Antheil
an der Verschwiorung genommen, aber alle wbrigen Bel-
ren seien in den VWatfen, und zihlen die einzelnen Vél-
ﬁﬂl'a auch die kleineren auf, mit Angabe der Mannschaft,
die sie stellen (B. Gall, 2, 4). Die Sitze aller aufoe-
fiihrten Vélker fallen in den Strich zwischen der Se-
quana, Matrona, dem Arduennawald, dem Meer und dem
Niederrhein. Treviri, Mediomatrici, Leuci sind nicht
unter ihnen genanntj im Gegentheil schicken die Trevirer
dem Caesar Hiilfstruppen (2, 24). Diese wiiren demnach
zu den Galli, nicht zu den Belgae zu zihlen, und dafir
spricht auch noch Caesar 1, 1: Belgae ab extremis Gal-
liae finibus oriuntur; pertinent ad wferiorem partem flu-
minis Rheni. Auf der andern Seite nennt er aber als die
dulsersten Galli gegen den Rhein nur die Sequanen und
Helvetier; warum nicht auch die Treviri und Medio-
matrici, von denen er anderswo angibt, dals sie bis an
den Rhein reichten, wenn cr von ihnen wulste, dals sie
nicht zu den Belgen gehérten? Aus der rimischen Pro-
vinzabtheilung Lkénnte man schliefsen, wie in Germania
prima und secunda Volker germanischer Abkunft wohn-
ten, miilsten die Bewohner nicht blofs von Belgica se-
cunda, sondern auch von Belgica prima, eben die Tre-
viri, Mediomatrici, Leuci, Belgen sein. Allein mit ge-
l‘iqgsl'cr Sicherheit. Die spatere Abtheilung in Belgica
prima und Ih__*f;;ir:&n secunda ist 11t11'~.'01';__r,;.ag:111:t_{m| aus \-lli!j_‘
iritheren unter Augustus, durch die vorhandenen Namen
sehr willkiihrliche Erweiterungen gegeben wurden. So
\\.'.111‘(11.3 Aquitania weit iiber seinen urspriinglichen Umfang
bis zum Liger ausgedehnt, iiber einen grolsen Theil des
Reltenlandes; provincia Lugdunensis, von Lugdunum am
Rhodanus benannt, verbreitete sich bis an das nirdliche
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Meer, und umgekehrt wurde Belgica vom Meer bis an
den Fuls der _\lpcn erweitert, wo sic die ausdriicklich
als Galli genannten Sequani und Helvetii noch umfalste,
Als Belgen lassen sich demnach nur folgende von
der Seine, Marne, der Arduenna und dem Niederrhein
11:11”1'-9:1?[& 17 Vollker sichern: Remi, Bellovaci, Suessio-
sies, Nervii, Alrebates, Ambiani, Morini, hrmr;m. Cale-
tes, Velocasses, Veromandui, Aduatuci, Condr ust, Fibu-
rones, Caeraesi, frrr*.wrm.', ﬁsf’“m. Der Versuch, sie weiter
gegen Stiden auszudehnen, lnmm* sich weder durch die
Stelle Caesars, in der er die Se quani und Helvetii als die
dulsersten Galli am Bhein nennt, halten: denn diese An-
gabe kann eine mangelhafte sein, dals sie die hicher ae-
]hrllgt’.!l Trevirt und Mediomatrici aufser Acht lilsts
auch micht durch Mela 5, 2: a Pyrenaeo ad Garumnam,
.I'u[mr inia: ab eo ad ‘wr[u mam, Celtae: inde ad Rhenum
pertinent Belgae. Aquitanorum clarissimi sunt, Ausci;
Celtarum, _\L‘cim, L’u"“m ‘um, Treveri. Oder durch Taci-
tus Hist. 4, 71: nobilissimos Belgarum, in quis Valen-
tinum ( Treverum) cepit. Mela theilt Gallia noch nach
Caesar ab, aber braucht, wie T'acitus, den Namen Belgae
in 'dbp Erweiterung der augusteischen Provinzabthei
lung. *) Eben so wenig lilst bul: Verbreitung des bel-
qm]n n Namens iiber die angezebenen Grenzen im YVe-
sten nt‘]HJuH"vn Wo lhn Strabo bis an {1--11 Liger rei-
chen ]1[1‘1[ TOvVC :"J. ;n : mnmr;:._- P waiy, .; TEEV .r(/rfr—
dexe. &dyn dinon mf ove, rr-‘ perely 100 f‘f vYov el TOU
_A'r-wrnar' H!HUHI‘}TJ{H; mu .'.’x(mu;- ;’;._ p. 1963 et
(3? T .‘,.;J yre “h!.' ), T :‘m Tl f“x Sy l{ur;' s
TWI’ TOQWRERY iy, wr Ovéveror név el oi veuvi-
,{”’“”f‘l« mu._ -"'uur:rmrc p- 194. hn.nlsu ist agegen Cae-
sar, aus dem ein grolser Theil seiner Angaben geflossen
1st, L_L"m.’ ..'\1IL‘.[£:11I.1t Diese von allen .lHtl] ;\..nin ichten
abweichenden {,'mllplunfrﬁn scheinen in einer irrigen
\vlltmn”un o (11:1‘ Belgae und Armoriei des Caesar I]IiLﬂ
Grand zu fl:dh n. cJllu]JU {3}1]:{ noch andere Bew i_‘l-,t_‘ dals
er scine Quelle nicht auf das genaueste bentitzt, Dals
er dicse Bel: oen, die bis an den Lizer reichen sollen, in
15 Volker d.h[]]t]“.- sC llnpil er nt’h I!l.:l.ll aus Caesar ‘3-_ 43
er zihlt die \Ulhu, welche die Remi dem Caesar nennen,

— e

% & . # .
) So wurden spiter die Helvetii, weil ihr Gebiet zut
Provinz Maxima Sequanorum "Luhh-'cn wurde, zu Sequanii

Eull“ul'l' vicit Helvetios, qui nune bu.qu.uu appellantur. Eutrop:
y Lifs
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und beachtet nicht, dals die Anzeber selbst Belgen, das
16te Volk sind. Auf seine Quelle weisen die gleich fol-
genden Angaben von der ‘\lnuln'un:r der Himbern, dem
Ansehn der Bellovaci und Suessiones, und der belgi-
schen Streitmacht von 500,000 Mann (bei Caesar 3LSMOOL
alle aus der angegebenen Stelle Caesars. Caesar schreibt
den \(iu.nlul\mn "’“L‘li'iidl]thilI:" Abkunft zu, Strabo aber,
wieder aus irriger Verwechslung, den Nerviern.

Die LL"I‘*[‘IL bilden nach den Kelten die zweite Ab.
theilung 1m “ eststamme. Dals ihre Sprache dieselbe
war mit der der Helten, erweisen (hL aufbehaltenen Eigen-
namen hinlinglich. Nicht nur zeigen sich hei rLILmI
und jh‘f'wn dlcsell)cn Hlunmw.mlc:‘ *) sondern ginz
dieselben N Namen, als Divitiacus, }.uuw der Suessiones
(B. Gall. 2, 4), und Divitiacus, ein e\l:l.lul.‘r (2, 5); Novio=-
dunum, Hauptort der Suessiones (2, 12), und Noviodunum
bei den Aeduern (7, 55), Bibrax {“—lhl)mcl) bei den
Remen (¢, 6) und Bibracte Aeduorum (1, 25), Mediola-
num in lewmn und in Gallia cisalpina, Lugdunum Bata-
vorum: und: - Lugdunum am Rhodanus. Dals aber die
Spr dLhc-:ll_‘i'l;Ll"cn von der der Helten auch als dialekt! ische
'\ruwmt dquihen Sprachstammes verschieden gn_e(s,un_
sei, ist nicht blols durch die Erscheinung zu vermuthen,
dals’ grolse Abtheilungen in den Vdilkerstimmen sich
immer durch eigenthiimliche Sprachbildung unterschei-
1{1 n, es wivd nm::']i durch alte Zeugnisse bestatigt. Caesar

agt, dals die Aquitanen, Kelten und Belgen, wie in Ge-
setzen und Sitten, sich noch durch ihre Sprache unter-
schieden hitten, uml genauer, als er, *¥) '-.Hr‘n[t'lr ru}th
Strabo 4, p. 176 o uev r)x, ’rm/? (flu 00V, ."n ITerove
xat Belyoag xalovvieg #ol K¢ AT wu Je.‘-.” Ax;nrf
ift)ig’té.‘.l’u;(‘:.:Hrtwirlr)h.. G:u .::r ”.‘rrum :w;'uw o hhct
®eL TOIC mmremu, HH_,"HJ-J... I)’r nm‘, tucu.(n' ?'; f'rt}.";
zaee, Tove 08 )0:;1’01\. Icczmnn‘p m v Ty Oy, ou 0~
N.‘mm LGLQ d’ 09 wdvrag, rc.i,i. Ll’;ﬂi'g ULx0 0V
H[tﬂﬂ-‘}.-ﬁ‘{t'{]}"r.rcg Tei¢ yAwtrerg, Man kann die
letzte Bemerkung, zu Caesars Angabe gehalten, auf nichts

*) Cativolcus (Fiirst der Eburonen, B. Gall. 6, 51) ver.
glichen mit den keltischen Volksnamen C atu -riges und V uh.u,,

Antebrogius, remischer Mannsname, mit _\Iluin'n“m, Morini
mit Armorici; Ambiorix (= -wvigs, gen.- rigis, das “deutsche

-ricus), Eburonenname, mit Bojorix, Lporedorix u, a,

**) Man kann auch mit Caesar sagen: die lJe1lt,cl|:;|1 Polen
und Russen unterscheiden sich durch Sitten und Sprache. Aber
der Unterschied ist ein ganz verschiedener,
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al

enderes deuten, als auf die dialektische Verschiedenheit
der Sprache der Helten und Belgen. Die Sprache der
Belgen muls aber aufserdem auch eine selbststandige, der
Mundart der Helten gleichstehende Verschiedenheit ge-
wesen - sein , nicht eine erst spiter aus dieser etwa
durch Beimischung einer benachbarten Sprache, als der
der Germanen, verderbte. Denn auch zugegeben, Ger-
manen wiren schon frithe iiber den Rhein gegangen und
hiitten sich aufl seinem VVestufer niedergelassen, so ;_;‘ipng
ja nach Caesars Nachrichien selbst die Mischung nicht
durch die ganze Masseé des Volkes; 'welcheé der Name
Belgen umfalst, so dals man dessen Entstehung eben aus
dieser Mischung ableiten konnte; sondern beschrinkie
sich auf die ostlichen Gegenden; wihrend deér Hern des
belgischen Zweiges und seine Hauptmacht gerade nicht
im Osten, sondern im VVesten lag, bei den Bellovaken
und ihren Nachbarn, deren Gegenden darum VOTZUgs:
weise Belgium hielsen (B. Gall. 5, 24. 25). Aber zuden
halten jene Angaben iiber Mischung der Belgen mit
Germanen selbst micht einmal eine genauere Priifung
aus. Als Caesar beim Ausbruch des belgischen Krieces
zu den Tiemen gekommen war, und sich iiber die Belgen-
volker erkundigte; erfubr er: plerosque Belgas esse
ortos ab Germanis ; Rhenumque antiquitus transductos,
propter loci fertilitatem ibi consedisse Gallosque ; qui
2a loca incolerent, L‘.\'i)!,[“ﬁr;[‘; s-'.r,Jir:m[uL' esse, c]!i;. 'l}-'_lll'llm
nostrorum memoria, omni Gallia vexata, Teutonos Cims
brosque intra fines suos mgredi prohibuerint: Qua ex
re fieri, uti earum rerum memoria magnam sibi auctorita-
tem magnosque spiritus in re militari sumerent. B. Gall
2, 4. Im VViderspruch mit der letzten Angabe wird aber
denn doch wieder erzihlt (2, 29), die Aduatuker, die in der
Mitte der Belgen wohnten, seien Kimbern und T'eutonen,
deren Viter, eine am Bhein zur Bewachung dort nieder-
gelegten Gepicles zuriickgelassene Abthéilung von 6000
Mann, sich unter den Belgen neue Sitze erkampft hitten
Caesar zweifelt nicht an diesen Erzihlungen, und trigt
sie trevherzig und vielleicht ernsthafter, als sie gemeint
waren, wieder vor. Dazu kam noch der Name Germast
(Bl:z'l:iﬂllllllllg der VWaldvélker an der Arduenna), die er
nach jenen Aussagen um so mehr des gleichen Namens
wegen lir eigentliche Germanen vom Geschlechte der
iiberrheinischen halten mulste, was er zwar nicht durch
dcnl Beisatz ,,qui cis Ithenum ingolunt *, denn diesen
mufste er geben, um Zoweideutigheit zu vermeiden, zu
erliennen gibt, sondern weil er sie einmal von den Bel
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gen unterscheidet: ommes ?1913&5 In armis esse: Ger-
manosque, qui cis Bhenum incolunt, sese cum his con-
junxisse. 2, 3. Allein weder bei diesen Germanen. noch

ei irgend einem andern belgischen Yolke lifst sich auch
nur ein unzweifelhaflt deultscher Name nachweisen: sie
sind alle lkeltisch. Yon den Yollkichen am Oberrhein
und selbst den Alpenvilkchen, die rings von Kelten um-
geben waren, haben die Vangiones, Tulingi; Chabilei
1thre deutschen Namen bewahrt, und zahlreiche deutsche
Vollkishaufen am Niederrhein, die jenseits des Stroms
ihre Stammgenofsen noch zu Naclbarn gehabt, sollten
nicht nur ihre angestammten Vollksnamen “abgelegt, son-
dern auch keltische Personennamen ( also wohl ganz kel-
tische Sprache) angenommen haben? Die Beloen in
ihrer ganzen Ausdehnung zu Caesars Zeit sind heine Ger-
manen; ihr Vorgeben von germanischer Abstammung ist
Fabel. Die Erzahlung von ‘der kimbrischen Abkunft der
Aduatuker ist schon an sich mihrchenhaft; aber es lifst
sich auch die Quelle dieser belgischen Sagen nachweisen.
Einfach zeigt' sie Tacitus Germ. 28: Treveri et Nervii
circa affectalionem Germanicae originis ultvo ambitioss
sunt, tanquam per hawe gloriam sanswinis a similitudine
et mertia Gallorum separentur. Schon zu Caesars Zeit
verglichen sich die Kelten in Tapferkeit nicht mehr mit
Germanen (B. Gall: 6, 24), aber die tapferen und kriges-
lustigen Belgen lagen mit ilinen bestindig im Hampfe
(ib. 1, 4); moch Verehrer der alten kriflicen Lehens-
weise; wie die Germznen (B. Gall. 2, 15. 8, 25),. ver-
achteten sigé ihre Stammgenofsen ; die sich allmilig unter
das Joch der Hiomer beugten; und wollten lieber von
emnem gleichgesinnten; muthigen Geschlechte stammen.
Dies veranlalste Erdichtungen; die zuletzt im Volke
selbst geglaubt wurden:

Von den Belgen lifst sich nicht nachweisen, dafs sie
sich auf dem Festlande iiber den bezeichneten Umfang
hinaus ausgebreitet hitten; sie scheinen auf dieser Seito
durch die zahlreicheren Helten und Germanen i ithren
urspriinglichen Sitzen gehalten worden zu sein, wie die
aistischen Vélker durch Germanen und Vvenden. *) Sie

*) Wer den Belgius Just. Bolytoc Paus., den Anfiihrer der
Galater gegen Ptolemaeus Ceraunus wegen seines Namens fiie
einen Belgen hilt, wverfiihrt wie der den Ouvcioiyordog Proc.,
einen Fiirstensohn der Heruler, fiir einen (Jslg&ilurn, oder die
baierischen, alamannischen Minner, die Saxo, Friso, Durine
heilsen, fir Sachsen, Fricsen, Thiiringer halten wolite.
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haben ihren Unternchmungen die CHI”EE"H”L%FEIH Richa
tung iiber das Meer fre:mul;ml, und |q nseils die Lindereien
dm‘ Britannen weggenommen. Vielleicht dals einst ihre
Macht jenseits des Meeres weit ausgedehnt war. Caesar
m;a.[ienl[ Divitiacus, des Konigs der Suessiones, als des
::mu::lm asten Honigs in Gallien vor seiner Ankunft. dessen
Herr :,{‘*mil sich tLlLLii iiber Britannien erstreckt habe [__ _J_"
aber von Belgen bevolkert war zu seiner Zeit nur u]u.
‘SLI{IT;ﬁ-au" Britanniae pars interior ab iis '1|u'ulL[111' quos
natos in insula 1 ipsa memoria [HU![IILLHI dicunt : maritima
pars ab iis, qui praedae ac belli inferendi causa ex Bel-
gis transierant; qui omnes fere 11s nominibus civitatum
appellantur, quibus orti ex civilatibus. eo pervenerunt et
bello illato ibi remanserunt atque agros colere coepe-
runt: B. Gall. 5, 12. YVie weit ithm der HKiistenstrich
reicht, sagt er selbst: ex his omnibus longe sunt huma-
nissimi ,  qui Canlium incolunt, quae regio est maritima
omnis. 5, 14; Cassivellaunus, cujus fines a marifimis civi-
Teatibus ”mm’ll (1:‘.|L![f. l’iuuLl ap {Jt’”:l]lll Tamesis. 5, 11.
Die Ansiedelungen der jelgen fallen dewnach auf die
Siidosthiiste bi IS Zur Themse, und hier zihlt Ptolemaeus
aulser den Kerrioe, denen er noch Londinium (dessen
erste Anlage also auf dem Siidufer?) zutheilt, noch auf
A1 ppferiot, die mnach Caesars Bemerhun g von den
Atrebates in Belgien abgeleitet werden miissen , dann
nach den aufgelithrten Orten in grolser Ausdehnung
}fé,l;-’ru. wahrscheinlich eine Vereinigung verschie-
dener h;vnh.auh n, die den Namen ihrer Abstammung
]_)C'\‘ulhll haben. Bei den Atrebaten nennt Prol. Kaldijove
Mir., sonst entstellt Nadzov e, Calleva Atrebuatum im Itin,
Antonin., in der Mitte zwischen Venta und der T'hemse-
briiche auf dem VVege nach Londinium; bhéi den Belgae
Ovévre, im Itin. Venta Hu’-rrruma (in der angelsichs.
Chron. Vinteceaster, Vinl: mum!m - |L*l/1 YYinchester ),
wnd aulser dem unbekannten "Toycedic noch” Ydure Feoud,
die Aquae Solis des Itin. , das Badhancester, Badhon der
Angelsachsen (jetzt Bath). Hiernach ist wahrscheinlich,
dals diese Belzae westlich bis an die Severn gereicht
uml beide Meere berithrt haben. Auf der westlich tief
ins Meer hmemragenden Lands; pitze haben sich die Dum-
nonii behauptet, ein b lllunmf-.q,!uq \.;..l, Neben die Atres
baten und (,:lnhu stellt Ptol. noech f’; yvot, ihrer Lage
nach !.'JL'I"L'II' ob abér die Adowv 0 I’_J LOLYEC, 40 i:il_'Jl:!Tl
den I'acl'f e und Dumnonii, vom Gescl luhh ithrer §st-
%L(‘:lt}ll Ud.t’l' westlichen Nachbarn waven, bleibt zweifel-
1ait,

T, T e :
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C:" BRITANNT. Die zweite ITauptmasse des YV est-
stammes war iiber die grolsen aus dem Nordmeere sich
erhebenden Inseln ver Lu-ne.i_., von welchen zuerst kl lare
Runde *) Arvistoteles zeigt: (H’m’u},s{rrm ozy] .Hr.u ) & £5¢
meptpoter vy 0 Qrebarot * Ev° ToUT ye Ly 3:00:.
HEYLOTUL TE TV *'y.-e'; ovGLY ovaet dv 0, -r,n TV LRl
keyopever, “ALB cov zei Téprn . . VITED ?Oit\.. Kzltovg
AELUEVEL . de mundo ¢! 5, ed. Bekker p..595. Dem Cae-
sar, dem ersten Riomer, der iiber den Hanal setzte, ist
Britunrie besorelerer Name der 1";51!'11.11('.11 Insel, die west-
liche' heilst auch 1hm, mir geringer Abweichung in der
Form/, ‘Hibernia. ¥¥) Uebher die” Stammverh: nllmssg der
Inselbewolmer geben die Romer keine ausreichenden Aunfs
schliisse 3 sie haben die 6stliche Insel nmicht' vellstindig
erobert, die westliche nicht betreten. Dagegen tritt hier
der gimstige 'Umstand ein, der auf dem Festlande nicht
Statt findet, “dals ‘auf Beiden Inselnsich die Sprachen der
urspriinglichen Bewohner erhalten haben, wodurch sich
alte, Angaben nicht nur leicht entbehren lassen, sondern
mit grélsever Siclierheit entschieden werden kann, als es

blu[a durch jene moglich gewesen wirve. Im siidlichen
Theile von Britannia haben sich die E .mgebornen gegen

die fl{*lmdnhc}wq Einwanderer ‘anf den Gebirgen der
Westkiiste behauptet und “dort ihre "Sprache gme!lel.
Aufser dem: besonderen Namen Cymry (Cumbri) ihrer
gewohnlichen, Bezeichnung, nennen sie sich noch Bry-
thon, und dhe Sprache Brythoneg (britonica), Brythoneg
Gymruain (britomeo-cumbriea). ***)  Thre Stammbrider
jenseits der Severn, die Dumnonii, haben zwar crilsten-
theils deén 1.01{llm'”'h(h'n Sachsen mnicht “H!L‘lbldll[il‘]l,
aber thre Freiheit und Sprache noch iiher Meer, auf der
i.;t_?l;ia‘;,igt_:rl Nordwestspitze Galliens gerettet, wo ihre
Nachkommen, mnachdem sie nach einiger Zeit den besons
t]u'vn Namen {llIl"-‘L"C‘lJ{'n. sich noch .Bi' elonet, Brezonel
(Bretones), ihre bpmt]u. Brezonecnennen, Man erkennt

*) Tégvis nennen schon Orphei Argonaut. 1179,

) Den Bericht des Aristoteles kennt auch Plinius 4, 16
Albion ipsi (Britanniae) nomen fuit, .cum Britannice vocaren-
tur omnes, de quibus mox paulo dicemus. Ptolemaeus in den
Ueberschriftens Zovsovins wicou !.nun.uzu deaig. o dloviwyog
VGO .i;i_.‘-.l'“‘;E/J"L, S#eaic, . Dem ulrtlm st 3 f,{.uur.;:z:} die iHst-
liche, Tépyn die westliche Insel in dem nach Caesar heérrschens
den Sprachgebrauche.

%) Givaldus, ein einheimischer Schrifistell cr, braucht lingua
Britannicarund Cambrica durcligehends gleichbedeutend,

13
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neben den besonderen Namen die allgemeine Bezeich.
nung Britonen, unter welcher diese Volker voraziiglich
den Auswartigen bekannt sind. Die Angelsachsen nann-
ten ihre Feinde auf den westlichen Bergen Breleue,
Brilius , auch Breilas, Brylias geschrieben , Britones,
Brittones bei den Lateinischschreibenden fast durchgin-
gig seit Gildas, Bpirzwregbel Prokop (B. Goth. 4, 20); die
¥ranken das kampflustige Volk in der Nordwestecke von
Gallien Bretion, die lateinischen Schriftsteller schon seit
dem 5. Jahrhundert Britanni, Britlones,ihy Land Britannia
cismarina (Bretagne). Esist also kein Zweifel, dals der
Name Brittones, Britonesderselbe Name ist mit Britanni
bei den Romern, *) und urspriinglich Volksname, nach wel-
chem die ganze Insel, obschon er nicht ganz durch sie hin-
auf reichte, Britannia benannt worden ist, wie die westliche
Insel Hibernia, Jovegyie nach den Bewohnern der Siidkiiste,
den ’Tov&gyo:, bei Ptol. *¥).  YYie weit Britanni wohnten,

*) Die .Form Britto, Brittones ist selbst, wiewohl seltener,
schon von den Rémern gebraucht, meist in Inss., bei Grut.
93, 5. 359, 5. 569, 5.4401, 3, Donius 145, 28. 229,19 ; kaum bei
Schriftstellern, unsicher bei Juvenal (15, 124). W egen der Hiirze
der Wurzel wechselt die Schreibung mit e und verdoppeltem
t bei den Griechen, Boercyvoi, B pgerravof, auch Bper-
Tayvoi, bel den rémischen Schrifistellern jedoch durchgingig
Britanni mit corripiertem i. Von Owen (W} elsh Dictionary. Lond.
1803) ist Brython geschrieben, und von érewth (a stirring up, cons
tention) abgeleitet. Wie dem sei, ob die Wurzel brit im HKymri-
schen spiter in bruth fii)f:rgcgaugan, wie duw aus fritherem div ist,
50 dals Britones, Britanni, Hrieger bedeutete, oder eher aus briih,
bunt, gefirbt, zu erkliren, und an die Sitte der alten Britannen
gu denken ( Caes. B. Gall. 5, 14), vom alten Namen Britanni
kann Brython nicht getrennt werden,

*¥) Da sonach Britannia und Hibernia von den siidlichen
Hauptvilkern durch Auslinder immer auf die ganze Insel iiber-
fragene Benennungen sind, so lifst sich nach den urspriing-
ll_chgn und einheimischen Benennungen der Inseln fragen. Fir
die ostliche ist dies Albion. Fiir die westliche? muls es Bergion
oder Vergion sein. Jergion nennt neben Albion die Fabel,
durch welche die Griechen in Massilia ihr benachbartes Stein-
feld erklirten: litus ignobile est, lapideum, ut vocant, in quo
Herculem contra Albivnem et Bergiona, Neptuni liberos, dimi-
cantem, cum tela defecissent, ab invocato Jove adjutum imbre
lapidum fcrunr._ Credas pluisse, adeo multi passim et late jacent.
Mela 2, 5. Bei Ptol. heilst das Meer siidlich von Hibernia an
:jzr-e: S1tellegl (‘25 1. 25 8,3) in den wverschiedenen Lesarten
?f;if::’gc I(‘)ité]sl{;g-uwt-)g, (Jura(;yc't};ffr}c, Or,.ffg';}'m?m"-:;, Qbfs(:;.’f'm-og, OU‘E.:{IJ*-

e AN g".“(lh,l Qigpyidrios (etwa fiir Bepyropyiog, ov fur
£, wie in Aloviwy, fovegyia?), Wohl weiter nichts als Entstel-
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fragte der Rémer nicht mehr, nachdem der Name Bri-
tannia herrschend geworden war; Britanni hiefsen ihm
alle Bewohner der Insel. KErst durch Beda erfahren
wir, dals sie bis an die beiden Firde reichten ; Alcluith
(Baileclutha bei Ossian) an der Clota nennt er die iufser-
ste Stadt der Britonen. Obwohl die. Dumnonier schon
durch die Belgen von ihren nérdlichen Stammgenofsen
getrennt waren, so kann man dennoch in den brittischen
Sprachiiberresten , dem Cumbrischen und Bretonischen
(ﬂer Sprache der Dumnonier), auch nach der inneren
Fortbildung und dem Einflusse von Aufsen durch die
vielen Jahrhunderte (das Bretonische hat vorziiglich viel
Romanisches aufgenommen) nur verschiedene Entwicke
lungen einer und derselben Mundart *) erkennen, die
sich nicht viel ferner stehen, als das Irischeund Galische.
Dals die Sprache der Britanni eines Stammes war mit der
der Helten, erhellt daraus, dals die von den Alten als keltisch
?enanmen Wirter dem grofseren Theile nach sich in den
orittischen Zungen wiederfinden, dafls nach Caesar die
Kelten ihre Religionsgeheimnisse bei den Britannen er-
lernten.(B. Gall. 6, 15). ‘Aber Tacitus spricht, aulser der
Verwandtschaft, doch auch von Abweichung beider Spra-
chen: sermo ( Gallorum et Britannorum) haud multum

lung aus Bergion oder Vergion ist anch Nerigon bei Plin. #,
16: sunt, qui et alias prodant, Scandiam , Dumnam , Bergos,
maximamque omnium Nerigon, ex qua in Thulen navigetur,
Das nebenstehende Bergos ist entweder eine andere Insel,
oder wenn dieselbe, von Plinius aus einer andern Quelle oe-
schopft. Fiir Norwegen kann Nerigon durchaus nieht erklirt
werden ; Norweger kamen erst im 9. Jahrh. zuerst nach Is-
land und fanden dort Irlinder vor. Den Namen Bergos hatte
wohl auch Mela vor sich, da er zu den behannteren Belgae
fehlgreifend sehrieb (5,6): Thule Belgarum litori opposita
est; und wabrscheinlich ist auch Aéoxvyog, bei Apolledor (2,
5,40) neben’dlsiwy als Sohn Poseidons genannt, nur verstiim-
melt. Albion ist zum kelt. alb (in Alpes, Alfee 6oy ; Albainn
im Galischen, Gebirgsland) zu nehmen, also Gebirgsinsel; be-
deutete Bergion, im Gegensatz, etwa die flache Insel?

*) Giraldus (12. Jahrh.) sagt noch in der Descriptio Cams
briae, ap. Cambden P. 886: Cornubienses vero et Armori.
cani Britonum lingua utuntur fere persimili, Cambris tamen
propter originem ¢t econvenientiam in mulits adhuc et fere.
cunctisintelligibili. Sich ganz zu verstindigen, mochte schwer'
haltcn., darum ]m_1 Nennius ¢. 25: mos illos (Armoricos) vocas.
mus 1 nostra lingua Letewicion i. e, semitacentes, quoniam
confuse loquuntur,

43%
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diversus. Agric, 11.’ Da die Alten der Beobachtung frem-
der Sprachen besondere Aufmerksamkeit nicht zugewen-
det baben, so geniigt diese Bemerkung, die Sprache der
Britanni als dritte Verschiedenheit des lieltischen Sprach-
stammes zu bezeichnen, und die Britanni als den dritten
Zowelg im VVeststamnie aufzustellen: - Die Bewohner der
inneren Theile von DBritannia iiber. den belgischen An-
siedelungen, also die Britanni, werden in alter Ueber-
lieferung fiir die Uneingebornen der Insel erklart; ' quos
natos in insula. ipsa memoria. proditum dicunt: -Caes.
B. Gall. 5, 12.

D. CALEDONIO-HIBERNL ' An den beiden Fir-
den, der Clota wnd Bodotria, endete die Herrschalt der
Rémer; dariiber hinaus lag das freie Gebirgslandy das
in den romischen Berichten Caledonin benannt ist (T'ac.
Agric.40.11. 25,27. 31). Seine kriegerischen Bewohner, hei
Dio Cassius mit rdem Gesammtnamen  Kelyjdovioe be-
zeichnet, bewahrten noch die urspriingliche Lebensweise
und Horperbildung der Nordvilker, ein starkgebauter,
rother Menschenschlag.  Ilitte Tacitus nach den allein
unterscheidenden Merkmalen, der Sprache und dem Reli-
gionscultus, geurtheilt, er hiitte an ithnew den Urcharalter
der Kelten gefundeny aber durch dufsere unzureichende,
allen Nordstimmen nur mehr oder weniger zukommende
lennzeichen liels er sich verleiten, 1In ‘ihnen Germanen
zu erblicken : - rutilae Caledoniam habitantium comae;
magni avtus Germanicam originem asseverant. Agric. 11.
Die Bewohner ebenidieses Landes; welche in der Folge
unter dem neuen Namen Picti vereint gegen das romi-
sche Gehiet loshrechen. fiihrt eine Falsel bei Beda (1, 1)
aus Skythien herbei. Die Sprache der Hochlinder, die
sieh jetzt selbst Guel, ilive Sprache Gaelic ((ailic) nennen,
gehort mit den brittischen Mundarten zu einem Stamnme ;
ihre YWurzeln sind, wie in diesen, keltisch. Aber sie
zeigt auch hervorstechende Eigenthiimlichkeiten und ist
von den Bretonensprachen nicht nur bedeutend in den
Formenhildungen des Nomens und Verbums verschieden,
sondern selbst im Ban der VWurzel, So braucht sie den
Guttural, wo jene und selbst das Alikeltische den Tabial
selzen, wie ¢cean (kean) aus cen *) (eaput), kymr. pen,

. *) Gﬂl_- ea entspricht grifstentheils iltererem kurzen e, wie
in_den obigen Beispiclen, ader i, wie in Breathan, Britannus,
wonach auch sylva Litana (Liv, 54, 22) das gal. leathan, brail,
Compar. lithne. Hiezu Litanobriga; zu sean (sencx) der alte
Name Senones,
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bret. spenn, altkelt. pen oder penn in mons Peninus,
Penninus mae (filius), kymr, mab, bret, map ; each aus
ce (‘equus), altkelt. ep in Eporedia (Plin. 5, 17: E ‘pore-

dicos Galli bonos eguorum domitores vocant); ceithre
(quatuor), kymr. pedvar, bret. ]mihl (dals ¢ i..ts,'klllmlt.l?.{rlu,
p hatte, /L’1‘1 der Name des vierridrigen ga“isuhcn Fahr-
zeugs pelor llrnrn. est vox Gallica. A. Gell.15., 50. (‘i_. Fest.
Dac. P- 542), ein YVechsel; der sich sonst nur in ver-
HLJilL..tlt nen Spr: achstimmen ze igt, wie fidvor ( quatuor'),
mit £ aus p, durch alle deutschen Zweige, im Slawischen
tschetyre, das aufl l.z,lun. weist (aus oko Wud be1 folgen-
dem e Ll|5€ he), aeol. T GUO0PES dor. mré IOr;rf und lat.
(uatuor ; equus — ahd. ehu — sansla’. aswa, mit L,nwu,h_
tem Guttural und zend. .lw]_m (P aus w' erhirtet. DBopps
Vergleich, Gramm, P- 47. 48), selten und ]ill‘rtil(].‘) 50
1l|lLLJ.1“1{1iL"1|I1 1m U mi.ln“u desselben Stammes, wie statt
WATE 5 TTOTE 008 ;5. .ru.'w.. der gewdhnlichen “:ptm}n' die
;mn:-,:_hc wohl zm( ) 20TEPOG, . w00, aber doch ¥mmog
spricht, wofiic 7uxeg *) nur veraltete. acol. Form. In
Formenbildung und VVurzelbaa stimmt zum Galischen,
mit unbedeutenden Abw eichungen, die Sprache der "r-“"
wohner der VWestinsel, welche einst unter dem Gesammit-
namen Scoli g,lcu]wulw mit den Picti, den Stammyi-
tern der Hochlinder, gegen die rémise [1[’,11 Besitzungen
zogen und nachher selbst das Hurhlaml nahmen und JJc_
nannten, - Diese Uebereinstimmung im Sprachbau des Ga-
lischen und Irischen kann aber nicht etwa fiir die Folge

der Herrsehalt der Skoten im Hochland erhlirt we llL(‘Ti
Erst im 9. Jahrhundert vereinigten sich Pikten und Sko-
ten zu einem Reiche, und wire die Sprache der Pikten
der der Shkolen Il'tnvl‘ Hahm' .ahu der brittischen ge-
standen, so hiilte sie, auch das Eindringen der skotischien
zu--wrihen, doch mnicht spurlos u’lbLh\nmicn kinnen,
ohne in kennbarer \ip.thtmg Bestandtheile von sich zu-
viich zu lassen. Das Galische ist aber hcinc Mischung
aus verschiedenartigen Bestandtheilen, wie die c"i“t“]‘t"
der Insel Man, wo Briltten unter den skotischen Erobe-
rern nuu{;hl:-luhrn : Galisches und [1‘1‘%(_]“":} Lkonnen nur
als st'lht.tamndwa, Fortbil Iun-ln_n emes und desselben
“;-i"]'ul_h,_’“ eiges dngt-,v]nn wel dcn, welcher frither die
Volker des Hochlandes und  der ut’sthdwn Insel um-
falste. Diese bilden den vierten Zw eig im VVeststamme,

) Inmog=izzoc, wegen des k urzen Vokals fiir fnoe, izog,
verhalt sieh zwn sanske, aswa, wie dJexe zu dasa, [ £ Jecray
zu sata; der Stamm ist e, xr, oder My BE, AH,
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198 Caledonio - Hiberni.

fiir welchen ein Gesammtname aus dem Alterthume nicht
aufbewahrt 1st, ¥) und der nach den hervorstechenden
Eigenthiimlichkeiten in Sprache und Hérperbau vielleicht
als eme zweite Hauptabtheilung den drei iibrigen zu-
sammengenommen gegeniiber gestellt werden kann.

Untersuchungen iiher die Ausbreitung und Aufstel-
Iung der historischen Momente aller der zahlreichen Glie-
der, in welche sich ‘wieder die Zweige des VVeststammes
gespalten haben, wiirden yom Hauptzwecke dieses Buches
zu weit ab in ferner Liegendes und weniger Bedeutsames
filhren, Es geniigt, iiber die Einzelvolker ( civitates),
welche den Germanen ferner wohnten, einen Ueberblick
zu geben; dagegen miissen die bénachbarten lings dem
Rheine und den Alpen niherer Betrachtung unterworfen
werden, nicht blofs, weil sie mit den Germanen in Be-
rithrung standen, sondern vorziiglich, weil sie schon seit
alten Zeiten einzelne germanische Volker in ihrer Mitte
hatten, und zum Theil selbst fiir Germanen ausgegeben
und genommen worden sind,

*) Diirfte man Gael, Gaelic fiir zusammengezogen erkldren
aus Gaoidhal, Gaoidhleag , das einheimische Benennung der
Hibernier ist, und in spiterer dialektischer Gestaltung das alte
Vindili, Vindelicus (8. 57.58), so wire Findeli oder Vindelici
als de_r Gesammtname des vierten Heltenzweiges aufzustellen.
Dfﬂ‘ Name Argail auf der Westkiiste des galischen Hochlandes
wird erklirt won Marianus in Ranulphi Polyehr. ap. Gale
1, 209: Argail . . sonat latine marge Scoforum; eo quod Seoti
ibidem applicarenty ad faciendum damna Britannis, vel quia
locus ille proximior est Hibernieis ad applicandum, (Ar, gal.
air, ist die Pl'-r'll:p(ls. ad, guhz‘ﬂucht' wie das slaw. po in Pomor-

jane, schon in den altkeltischen Namen Armorici, Arecomici.)
Haben also die Hochlinder auch die Gaoidbal, die Irlinder,
Gael genannt? Die Zusammenzichung scheint aber schon ally
da man den Namen wohl suchen durl'Liu der Vita S. Vodoali
(aus dem Ende des 9. oder dem Anfang des 10. Jahrh.) ap.
Mabill, Saec. 4. 2, 545: fuit namque iste beatissimus Vodoa
1‘-}8 (ut ferunt) ex sagittifera Gelonum ortus natione, qui ori-
gimem generis de Scythiae populis ducere perhibentur. De
;lu_-lh_lls et Poéta ait, Pictosque Gelonos, unde et nune usque

ieti vulgo vocantur, Schon Beda hat die Ableitung der Pik-
ten von den Skythen, welche die Aehnlichleit des Namens
mit dem der skythischen Geloni veranlafst hat? Auch in
Gaoidhal wird dbh in der jetzigen Aussprache fast uber-
gangen,
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A. Uebersicht der Veolker der Inseln und des
keltischen Stammlandes.

4. Hibernia. Ueber die Bewohneyr der Insel hat
Caesar nichts erkundigt; Tacitus weils nur von ihnen:
ingenia cultusque hominum haud multum a Britannia dif-
ferunt, Agr. 24. Ptolemaeus allein hat Kenniniss der ein-
gelnen Volker. Auf der Siidwestspitze kamen dem von
VWesten her segelnden Schiffer als das erste Volk entge-

en die "Joveproer (nach allen Hss., nur Erasm. ver-
gorhen Ovzepvor), nach welchen der Insel der Name ge~
geben worden ist. *) *Joveprog und fovegvig, Fluls und
Stadt, die Ptol. nennt, sind wahrscheinlich, wie der
Name der Insel selbst, Benennungen von fremden Schif-
fern, nach dem iuflsersten Siidwestvolk, nicht echte, ein-
heimische. - Neben ihnen sind auf der Siidkiiste noch
zwel Vélker genannt: Toveproe. ¥mép ovg, Ovodiet.
%ol cvorQhizwtepor, Bolyaveeg., Auf der 1Tords§ite
stehen zwei Yolker: mugoizotor dé 7y mlevody, amo
pev dvouwy, Ovevvizvior. elve épebig xci mpdg
averohses, Pofoydeor. VYon da aus sind die iibrigen
in der Reihe nach Siiden hinab, den beiden gegeniiber-
liegenden Hiisten entlang, aufgefiihrt; lings der west-
lichen: mepoiwnodor 0¢ vy mhsvody pevd vavg Ovsyyin=
viovg, Eodivot vg’ olg, Neyvdcatr. elve, AVrgrs
voi. éizee, Feyyeval. v¢ ovg, Odelléifoogi. **
Auf der Ostseite: pere 7ovg Pofoydiovg, Acpivat.
VP 0UG, cOy og;atwjre oc, glrzee , Eflavai, ElTet,
Kevzoe, v ovg, Mavdmior, elree, Kogedvdoe,
Ry 4 ' e x =
vtep TQvg Boiyeyvreg. 2,2.%%%) Die Namen haben keltische

*) Die Aussprache Hibernia verhilt sich zu Yovegrin, wie

Hercynia zu ‘dozvrice, wie Hermun in Hermunduri zu Erman
in Ermanaricus und zu Arminius. Der Name der Toveovos
scheint sich in dem Landschaftsnamen Iverggh auf der iuflser-
sten Siudyestspitze erhalten zu haben. Wire er zum gal.
iar, Westen, =zu halten, Iverni, das Westvolk ? Dann
kounte der Name Ivernia, Westinsel, allerdings auch bei den
Britannen gebraucht gewesen sein, von denen ihn Caesar
wirklich gehort zu haben scheint, da seine Form nicht mit
der zriechischen zusammenstimmt.
. ") Andere weniger bestitigte Lesarten: Fomedfravor fiir
Fodivor; Meyvarer; Avregol . Oveliépogor, al. Oushifopoe,
verdorhen Ouréliafpor und Ot,’-rs‘y.?,aﬁgm., ist in seiner Zusam-
mensetzung wie Fellocasses Plin.

***) Andere Lesarten: Adpwoe; Odolotvrior; *Efdaves und
Bicveoe fur ‘Fgleyei nach dem Namen der Stadt "Egiayc.




L =

TR i e

ERp

200 Caledoniscke Volker,

Formung , wund dayvon sind Meareseos , Doiyeyreg be-
kannte Reltenbenenmmgen.

; 2. Britannia. a. Caledonia. Bei Tacitus steht
Caledonia als Nanie' des Landes iiber den Firden, nie
Caledonii als ”{/(‘iLLIIIi[I” seiner Dewohner. Nur wvon
Iio Cassius sind 'sie in h.rf_f;r]ruru; zusammengelalst;
dem Prolemaeus aber sind f\ua’f dorioe ein besonderes
Yolk;, Anwohner des caledonischen Vvaldes, von dem
wahrscheinlich Volk und Land den Namen evhalten hat
Einzelvolker, von Tacitus nur im Allgemeinen erwihnt
y; Caledoniam incolentes populi ¢, ,, civitates trans Dodo-
triam' sitae * (Agric. 25), werden von ihm mnicht bes
nannt, anfser den Horesti e s R T die nach seiner
Darvstellung in' die LIiI"“HI‘]”L'Il des Taum aestuarium
( des Tay lmm) zu setzen sind.  Auch Iner erginzt die
Liicke allein des Plolemacus unschitzbares Werk. ILine
F, 1"LT]l]1ullllli‘}]] cit des (.[n"]..!mg_' v in der f’gu‘“[slrn“ des
Jlu:{ilttht'n Theiles von Britannien ist zu beaehten, be-
YOT man von semer \ui.lmln:!;: der Vilker i'u-i!nlnis:s
nimmt.  Von der Miindung des Ilusses YVedra (VYecar
stidlich dem 'J\]lvilllss“) hright-er von der nivdlichen
Richtung, in der die Hiiste aufsteigt, ab, legt das ganze
Nordland in der l’uit“.}]tnu:_;‘ nach Osten ;_1"!':_"(‘]‘[ (}L'.'zn\uni:']l
hin, und richtet die der Mimdx mg ‘der Vedra gegeniiber
westlich ins Meer unwluulzwmit‘ Landstrecke nach Nor-
den auf, so dals die dor tige Landspitze (Mull of Gallway)
bei i}iﬂ‘l die l\ﬂll]‘nl)ll!l, von Ih[rrl.l nien wird, YWas in
diesem Umfange ibm nach seiner verschobenen Aunsicht
des Landes in [nl/{‘thHlII‘i” der Liage der Véllee Ost und
Siid heilst; ist demnach als Nord und Ost, VVest und
Nord fiir Siid und VVest zu nehmen. Ptelemaeus homumt
von (_!(‘]l Yolkern im Siiden (e i Baten ., zunichst
den Damnonii, den Anwohnern der €lota, und zeichnet
von den Nords wJu:n In]”{m[{* Tafel 1 pezd d2 7ode
u’r-:rrmuoa mm !'.J{r!TUJrr:‘rf:,'/H/H”:’_--”’ HEY, ¢ 10U
'f"“i}if“» '”/“GF (h\q’iuuh mrwruru) Erxideoe. wad’
01-5’, _hz\{uu £C. &treey, K “ov Qv CACEL ELTCL, ,’;'r 0 0+
YOL. XiL [c:“z?:()f!a'l‘u(n{u .-'gu J'.-,-’.( (¥ muu § o ,_. yeet ok,
.A'th (.'IE L’Dif A HffHUjrf_.iu zr-,.* oV .r.tfue TOU f')rrfu! £
‘1'-,” GEMC Ii L d:‘n LO L, /m 'J_E,ic‘-ir GV ovE, 0 f‘;ff{.il—
(jf)!HO{, t}m HE;... -w rclrwu_..;/u EAQL , ,.l"’-;fr';J' oL, _a_;.--,'|‘
ovg -5101*"”013 oV [EOVLES u,-u_ huuwu.us;, 2t
U7TED T0UG ng‘ou, Me Qrect. 1 0 d8 1arg Keehty=
dO}EUtQ, 049 rc.c(jucr;,f'u: 97 iU & roi 1O¥G urmr.,rJ—
1000 pevy Qvevizovveg, cravokiawzeoar dé, 1'wl-

e e



ht
e
011
ﬁf;

'£8
1
al.
it
02
€
ey
Biil
le
ne
£3
-
158
ar
1
Ze
BT

er
11"=

e e

Britannische Vaolker. 201

Celot 9.5.% In weitester Ausdehnung quer tiber dds
Land, vom Lemannonius Busen (zuniichst iiber der Clota,
also Lioch F ine) bis zuom Warar (Fird Murray oder Cro-
marty) erscheinen die Ixr!.u doreor als die Bewohner dex
Gebirge, hinter ihnen di ie Bewohner der westlichen
Kiiste. und ‘der nérdlichen J..uu!qlnuv von den f*;m!u un
das Vorgebirge E Lm!mm (wahrscheinlich Mull of Cantir)
und {|1_JI f_)rr_"unn(: auf der Ostseite bis zu den dHulser-
sten. Cornavit , und vor ihsen lings . der Siidosthiiste
die Tuezali, deren Lage durch das. von Ptol. nirdlich
vom Flufs Deva (Dee) gezeichnete axpoy Tatlaloy
and ilven wahrscheinlich vom Flusse benannten IJ.Luflt-
ort ijovare bestunmt ist, und siidwirts gegen die Bo-
dotria die Vewiconles , mit dem Onrte 'Ogoscc, in den
Gegenden der Horvesti des Tacitus, 'VWer Lann zweileln,
d.ul-, hier lLeltische ‘n;ll er genannt sind bei den _\:ll.llt‘!l
Ovevirorreg, Lapvoy creet (Jtﬂ:’UHH”OI, Koor VoL,
von welchen der letzte, der der Bewohner der hichsten
Nordspilze, einer ist mit Cornubia, dem Namen der siid-
westlichsten Spitze dey Insel.

b, Britannische Vaolker. Die Hulsersten Britten sind
nach den Angaben spiterer Schriftsteller die Bewohner
des Landes .y,“'lm.]wu den beidén Rimerwillen, In
diese Gegenden fallen die Vilker, die Dio Cassius unter
dem Namen Matdeae zusammenfalst. l"i]'ueln;uuuu
1-&];1 um-:lu nur l'tu]tnmeus U?/uf"u'f d(, T Wiy mm?
TNY rfm'uﬂ v ﬂ)!?urﬂ' E 'w HEY r: Y Ouyvioy _,hmrfj-—
.H'E.IUV, J\Oi‘tdr'f(f:. 2 Ejl'-' 01‘..., E .ﬂ*#(}fu' ct. TolTwy 08
'“JU\. (f_b’({’.{{),{ffh, L.frl"{h' IIUI"IUI' ”- YV, ("?/Ft/h‘!' oo, .‘u J”
divol 02 ; Hf)/.f’./”huf)f Neadivol 08 R IE: rulfh;m?u—
vepor. ¥%) Ueber die E dgovae am siidlichen Abhange der
Gebirge um die 1‘1:_1th Dee und Nith {,J:‘m ¢ und
Noovtog bei Ptol.) kommen, nach der wahren Orientierung,
nach Norden, auf die jenseilige Abdachung die Dam-
zopet bis yur Clota (einige Orte an der ?\U'ldb(,lli.- der
Baiy Lindum, Alauna, Victoria, die Ptol. noch in das
Gebiet der Damnonii stellt, fallen wahrscheinlich in die
romische Befestigungslinie muaumn den Firden), und
aul die 110;‘([03[11-.11(*11 und ésthichen Abhinge die Radine
(Gadini) und Qtadizi zu stehen,

Siidwirts erhiillte die Landenge das ausgebreitete

) Al J\:n:l.lm. hr’mvr'ura, Kovpveovior; Aos 408 5 bu.wm

{rjl'{-_:;/r-u.Lb, Taitelon, Tetadop, e l”[“mu,g 1.1;1{]. 3]_11,’ .-;.LJ_
lacys Lemannus gebalten, al. _'.’r.'a'.;.r.';-','r.',:"r-&h;.

ey L e L T B, ey . "
)AL Sdiyovar; Yedywoi; Quciavei, Riadiyods
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202 Britannische Volker.

xel zoUg Quadwods dulrovree ig) éxdrege el medayn,
Botyavzeg, Tacit Agric. 417: Briganlum civitas, quae
numerosissima provinciae tetius perhibetur. TIhre siid.-
lichsten Orte sind nach Ptol. "Egdoaxoy (York), Keauovy.
4odovvoy , wohl verschrieben, im Itin. Cambodunum
(29 rém. Milliarien siidwestlich von Eboracum ). Yon
den Briganten bis zu den Belgen auf dem Siidufer der
Themse fithrt Ptol. die Volker auf: P0G Olg TTE0L TOY
eviiusroy #dlmoy, Tlegicoe. vno d& rovrove el
70Vg Boiyevreg 0lx0vat duourdrece ,us‘v,’:O odovi-
%ES. TOUTOY O averoluwrepor, Koovedior, ued’
ovg, Koptravoi, elre, Karvevylavol. ued ovg
S LUEVO L xei GvaTolidtepor Tapd ey funveey elg-
wWwow, Totvoavreg Iidiay & o ze glonuéve v,
OVOuxWTRTOL eV, ANuiTer. Todtwy O Gravoiid.
TE00Ly Silvpeg. ued odg, doBoivor™)

Yon diesen salsen im westlichen Gebirge, in wel.
chem sich spiter die Reste der Britten behauptet haben,
die Vpdovixec, dnunzer, Z{lvpse, und am nérdlichen
Eingang , um die Stadt Deva (Chester) und von ihr siid-
wirts, die Koovevior. Kopravior sind nur von Ptol.
genannt, so wie die Ayurrer, auf der Siidwestspitze,
obschon dieser Name sich linger als alle iibrigen erhal-
ten hat. Die Ordovices kommen mach Tacitus (Agric. 18)
in die nirdlichen Theile, der Insel Mona (Anglesey)
gegeniiber, zu stehen, ehen so nach Ptol., der ihnen
ostlich am Gebirge noch Mzdigheyioy zuschreibt, Me-
diclanum des Itin, (50 Milliarien stidlich von 1 deva), die
Silures nach der Lage von Venta Sifurum Itin. (Caer
Gwend bei Chepstow) in die siidéstlichen Theile des Ge-
birges iiber der Bai der Sabrina, als Ostnachbatn der
Demetae. Mit eben so ungentigenden Griinden, wie die
Vélker von Caledonia van ‘Germanien, werden diese Si-
lures von Tacitus von den Iberern abgeleitet (Agrie. 11).
Ueber die ]‘-egl‘cnmmg der Gehirgsvﬁll‘.{‘r im Innern
gibt es keine Andeutungen,

Den Siluren éstlich im Mittellande stehen Aofov-
01, mit dem Orte Kopiriop, Durocornovium Itin. ( Ci-
rencester), Bodovyor bei Dio Cass. (60, 20), und Ko~

e

= : % . \ v
Volk der Brigantes: mdlv & Jmd uiv rade Elyooveg
o |

% ‘ 2 i : ? :
) AL Koowdgior, Kopraovior; Kopirevol; Keneylavor, Kee

Yuevxlavol; Aogoivor. Statt Tunvee an anderer Stelle Tduiooe,
feunoe, verdorben fiip

; Tdunoe, aestuarium ZTamesae, Tac. Ann,
14, 5.']1 31[1]’1[}.1&!15 der TIU,‘!TISD.
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zvevylavol, ein offenbar verdorbener Name, der in Ke-
svovellavoi oder Karvovelarvoi verbessert werden mufs.
Aus einer Inschr. bei Muarat. 1056, 8, die Civiras CATYVILLA-
viorumnennt, ist die richtige Form Catuvellauni zufolgern;
Karovedlavot nennt sie Dio Cass. (60, 20). Ihr Ort
Ovooldvior, Verolamium Itin. (St. Albans); einen zwei-
ten, Salivet, stellt Ptolemaeus norddstlich, nicht ferne
von der Bai Metaris (VWash).

Die Ostkiiste von den Briganten bis zur Miindung
der Themse beriihrten die Ilagpigot, nur von Ptol. ge-
nannt und iber die Humbermiindung gestellt, die Koot~
zovo: mit den Orten Aivdor, Lindum Itin. (Lincoln),
und ‘Pcfze, Ratae Itin., Ratae Corion (Coritanorum?)
Geogr. Rav. (Leicester), die Stuevai, wohl entstellt aus
Lrevol (= ist im Anfang filschlich bald zugeschrieben,
bald weggelassen), Iceni bei Tacitus, mit dem Haupt-
orte Ovévre, Venta Icenorum im Itin. (Caster bei Nor-
wich), und iiber der Themse die Tpwvodrreg, Trino-
bantes bei Tac. Ann. 44, 51, und Caes. B. Gall. 5, 203
Trinobantes, prope firmissima earum regionum civitas.
In ihrer Nihe nennt noch Caesar (c¢. 21) Cenimagni,
Segontiaci, Ancalites, Bibroei, Cassi, weiter
nicht bekannte Vélkehen, wahrscheinlich westwirts in
den Gegenden der Catuvellauni, welches vielleicht ihr
spiterer Gesammtname ist. ™)

Zu den Britten miissen noch als Stammviter der
gallischen Britten gezihlt werden die Bewohner der
Siidwestspitze der Insel, die Jepvovior Prol., Dum-
nani Solin. (c. 25). Sie reichten auf dieser Landspitze
dstlich bis iiber den Exefluls. Denn hier lag wohl Isca
Dumnoniorum, *¥) wie fiir Scadum Numiorum im Itin.
gelesen werden mufs, so beigenannt zum Unterschiede
von dem nordlichen Isca im Gebiete der Silurer, wo die
Legio II Augusta lag (jetzt Caer Leon, urbs Legionis ).
Ptol. halt irrig beide Orte fiir einen, und zieht das

¥) Namen kleinerer Vélker scheinen noch zu liegen bei
Prol. in I'egoavroovizwy evliusvoc xcinos (an eben diesen
Busen stellt er die Parisi), Terarrior Aywiv (auf der West-
kiiste, stidlich der Moricambe Bai), Keyxcvav (al Tayyc-
vay, leyydvoy) czgov (Spitze von Caernarvon). Mit dem
letzten Namen darf man kaum vermengen die Cangi des Ta-
citus (Ann. 12, 52), die sonst eben so unbekannt sind, als seine
Jugantes (Ann. 12, 40. Brigantes?).

.. **) Dies bestitigen die neuesten Ausgrabungen ansehn.
licher romischer Alterthiimer su Exeter.
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nordliche Isca mit. seiner Tegion an die Stelle des siid-
lichex herab. 45 Milliavien stlich nennt das Itin. Ma.
_1‘1i{iiulitlr, iH_‘i l’[ul. ,fr_,l{:;'.l;)_z' 5:_'.]11'”. EJiL f.l:_‘.)ii‘le' t!'..'l' |3LL1|J-
triges. Im Lanfe des Axflusses beriiiren sich auch die
Landsehalten DDevonshive (ags. Delna scyre ) und Dor-
setshive (ags. Dornsmtna seyre), welche wohl beide von
den alten Vdillkern den Namen erhalten haben.

3. heltisches Stammiland. @, Volker zwischen
der Segquapa und dem Liger. Die Anwohner 'der 1iiste
zwischen. den Miindungen dieser Fliisse wurden  unter
dem Gesammtnamen Meeranwohner, A rmoricl, %u-
sammengelalst.  Sie sind aulfgezihlt von Caesar: civila-
les, quae Uceanwn attingunt, quaedque eprum consuelu-
dine Armoricae appellantur (quo- sunt 1 numereo Gu-
rigsolites.,, RBhedones. . Am bibari, Caletes,
Osismii, Leniovices, Venelti y Unelli, B. Gall
7, 753 ad Venetos, Unellos, Osismios, Curiosolitas. S e-
suvios, Aulercos, Rhedones. quae sunt gparilimae
civilales Hua.'.'uluuiltl.lu il“[:-.';._‘JIHI[. QS In der evsien
Stelle sind Cualetes von den H{‘f;,"uul L-L'E;_L‘fi].'_;i, und Le-
Movices aus Verwechslung genannt slalt -der Liexovii
(wie sie in Gesellschaft der Uebrigen. 5, 9, 41.:47 nich-
tig stehen), dic in der zweiten Stelle Seswvii heifsen
}'fm ilmen waren die Ostlichsten  die Lexovii, welche
die Seinemiindung bevithrten, die westlichsten die @sis-
it , aunf, der Spitze  von Brest, die nicdlichsten die
Unelli, Venelli Plin., Qvévelor Ptol., auf der Spitze von
Cherbourg.  Die _dmbibari. sind wohl, in verdorbener
Schreibung, die Ambiliati (3, 9), die Ambilatri des
Plinius (4, 49) ‘am linken Ufer des Ligers. . Hleinere
Violker sind noch anzusetzen, zwischen den Lexoyii und
-‘._.-':lt‘“i I.HL‘. Biljll Casses NU:E[. :;111\(, {‘r:ll[iill'., ;{\\L:..L'h:'iL
den Unelli und Rhedones die Abrincatui Ptol. Plin.
und die Viducasses Plin,, Bidovxéeior Ptol. Die Na-
men ‘der keltischen Vglker- haben sich zuweilen -als
Landschaftsnamen, gréfstentheils aber in den spiteren Be-
nennungen ii:n!rH;m[alm'm erhalten und deren fritheren
Namen verdringt, hier Vannes (Veneti), alv Aaoropiror
Plol. Mir.,, Dartoritum Tab. Peut:, Rennes ( Rhedones),
.'th '_i]und:nl(:, _.--'ﬁn‘f.'i#r'f:ff’s‘ (:\1'lt'i11L';Li1ji], f}:{fﬂr’l','.“.’,' 1 der
Landschaft Bessin (Bajocasses). Im Riicken der Kiisten-
'\"q"ulhm',_ von Caesar noch unter den Armorici genannt,
"('UI'IJI‘UII{'I.Dll sich die Aulerci, abgetheilt in Aulerci
Cenoman L, mit dem Hauptorte Ovivdiroy Ptol. (le Mans),
und Aulerci Eburovi ces, Aviipuoe Efovocizoi Plol,
uut Medwoddveor, Mediolanwn Aulercorwn Itin. (Evrena):
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Unter “derselben Gesammtbenennung  hat noch Ptol.
Aviiprior Adeeev Aiveer, rvichtiger dJieefAlivee Mir., bei
allen dibrigen blols Diablintes ‘genannt. = Des Prol.
Apov o, A povFror Miv. in ihrep Nahe sind wei-
ter nicht erwithnt. *) Am Ufer des Ligers folgter nach
den Nannetes Caes: Plin,] Neuvivar Ste.,' Neuvnvor
Ptol.. bei thm' auch verschrieben Ierizer, und irrvig
als zwei verschiedene Viller aufgestellt, mit: ithrem
Hauptorte Portus Nammetum Tab. Peut. ( Nantes), die
Andes Caes., Andegavi Phn., Andicavi Tacit., Qpde-
wecoveer: (als Qudirador ?‘-'fj‘f}'l:n'ﬁ.’.l'(j{:) Prol. um' Julioma=
gus PtoL "T'ab. Peut. (Angers' in der Landschaft Anjouw),
mnd Osthichibis zur Seiné lausgebreitet,  die Cdrnutes
Caes. Liv., Carnuti Plin., Kewvodre: Prol.  Thre Haupt-
orte waven Adrowor Prol. (Chartres) vnd Genabum am
Liger (wo .Orleans): Caes. B. Gall. 7,:44. ‘8, 53 Strabo
Gy - 4908 pveic & ovvog (o Aiiyne)  wepd PrveSov,
70 vav Keovovrwr iumogsiov, xurd picoy mwov 1ov
whovy auvoimovugroy, Intden Umgebungen der Seine
waren: Nachbarn der  Belgen . die ' Parisii mit ihrer
Hauptstadt Lintetia Caes. Ammian., entstellt bei den: Grie-=
chen Aovzoroxie Str., Aoveorvexice Proli Adsvzetic Ju-
lian, (Paris)y die Senones; Iévwvee Strl, ZérovecProl.,
um Agedicum Caes., Ayndwoy Prol. -(Seus); die Tre-
casses Phn, Towaoror Ptol.; Tricassini Ammian:; mit
Avyoverdueye Prol.y Augustobona Ttin. ( Troyes), und
an dér Marne, die Caesar den Grenzlluls der I{elten
nennt, die Meldu (Caes. 5:57) Phn.. #édidor Str., HéA~
dee vt dem Ovte ~lezwwor Prol. ( Meaunx).» - Des Prol.
Ovedixd aoio w00g TN 'Belyven, *%) wahrscheinlich
die Bodiocasses des Plin., und die ‘Silvanectes
(al. Ulmanectes, Ulmanetes) Plin., Sov@cyesror an’
arvevolwy vov. Syroeve wortauot Ptol.. Coisl. 'Vindob.,
Silvanectae ‘Notit. Imp. et Galliar., 'sind dem Gaesar
unhekannt ' und wahrscheinlich  friither ‘zu' den  be
nachbarten michtigen Bellovaci gehirend, als. Belgen
zu zihlen, wie die Catalauni (um  Chalows suy ]H;n:m!)
erst. von Eumen., Eutvop. (9; 9), Ammian. (155 11) ge-
namt,. zuerst ein Theil der Remi gewesen zu sein
scheinen. :

e T 7
) Esubii hat der Oudendorpische Text des Cacsar 3,7 (wo

andere Unelli). " Wiiren Esubii, Sesuvii, Apoupior CAcavgeod)

susammen zu stellen ? ¥

**) Prolemacus stellt sie norddstlich iiber die Meldae, riickt
aber beide zu weit nach Siiclen.
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b, Volker zwischen dem Liger und der Garumna.
Die Anwohner der Hiiste waren die Pictones ( nach
allen Aelteren, Pictavi bei Amm. 15, 41) und Santo-
nes: mpog dé T ?Jxﬁcri'f{} Savvovor vé xel Ilixvoves,
oi uév v¢ I'povvd mepowobvres, oi 0 wq Aelynot.
Str. 4, p. 490. Bei den Pictonen ist genannt Iemonum
Caes., Aiuwvay Prol. (Poitiers, alt Poictiers in der Land-
schalt Poitou, Poiclou), bei den Santonen Mediolcvioy
Str. Ptol., Mediolanum Itin. ( Seinfes in der Landschaft
Saintonge). Das letzte keltische Kiistenvolk, noch jen-
seits der Garumna, welche Caesar den Grenzfluls nennt
zwischen den Helten und Aquitanen, waren die Bitu-
viges, Vibisei (Ovigioxot Ptol., Ubisci Plin., Vivisci
Auson.) beigenannt : éxgalier & 0 uiy Iepovvés, ool
HOTAUOLS aVENIELS, €l 70 uerely Biroveiyor te
20y Lo 0%y Enmalovdver. xai Saviovoy, @ugporé-
ewy Lelerizwy edvav: uovov. ydo &1 w0 vav Birov-
g:f;/ow roviwy Edveg & T-'(JT!;:,4:-.’01-';!".?(1.1‘0?(; wlroguioy
LdpuToe, el 0V Ouviedel avroic ¥yer 08 Zuwoosiop
Bovgdiyahe emusiyevoy hywoSeldrrn vvi, ny woloi-
ow ai exfalol vov mozeod. Strabe 4, p- 490.  Auf
dem Stufenlande!zwischen dem Gebirge und' dem Kii-
stenstriche breiteten sich ans nach den Turones Caes.
Plin., Turonii Tac,, Tovoouvmiot, Tovpoyeeig Coisl,, ver-
dorbenliir Tovgwrior oder Tovoowior Ptol., Turini Amm.s
welche wahrscheinlich zu beiden Seiten des Ligers salsen,
an dem ihre Stadt Caesarodunum Ptol. Tab. Peut. (Tours
in der Provinz Touraine), die Bituriges Cubi Plin,
Bizovoryes ol KodBor Str. Prol,, um Avaricum (Bourges)
in Berry); die Lemovici Caes., Aepovizoe Ptol., mit
dem Hauptorte Augustoritum Ptol. Ttin. (Limoges in der
Landschaft [Limosin); die Petrocorii, deren Stadt
Ovigovyve Plol., Vesunna Itin. (Periguens in Perigord);
die Cadurci um Divona Auson., entstellt Aovrjwpe Plol.
(C{“{‘”?'S i Quercy), und an der Garumna die Nitio-
briges, Antobroges verdorben Plin., Grenzvolk gegen
die A(Iuilﬂl‘!_f!]l. lhr 01‘[ Jl/;_';l“;;'(};.f Ptol. ist das j‘élzigﬂ
Agen. In den Gebirgen selbst oder ihren nichsten Um-
gebungen wohnten die Arverni, das michtige , iiber
seinc Nachbarn gebietende Yolk; die Anwohner des Ge-
birges von Auvergne ; sidwirts auf dem VWestabhhange
der Cebenna die Ruteni, Povinvoi Str., ‘Povraro
Ptol., um ~&yodovvoy Prol. (Rhodez in der Landschaft
EWE_"'Q"'"E‘)} aufwirts an der VVasserscheide desselben
(xchn'gsm!gcs_ die Gabali, deren Stadt Hvd'égiﬂmf Ptol.
(Javauz in Gevaudan), und (in der Landschaft Velay)
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die Velauni (al. Velavii, Velavi) Caes., Odelicioe Str.,
Odélavvoe Ptol., zu Caesars Zeit ein Theil der Ave
yernen.

c. Volker im Laufe des Rhodanus wnd in seinen
Umgebungen. Auf der Siidkiiste, wo die #ltesten Nach-
richten Ligurer und Iberer nennen, findet sich spiter
von der Rhonemiindung bis an die Pyrendien und den
oberen Lauf der Garumna, auf der Nordseite von den
Gabali, Ruteni, Cadurci, Nitiobriges umschlossen, das
zahlreiche Volk der Volcae ausgebreitet, in zwei Ab-
theilungen, als Arecomici und Te ctosages, jene
ostlich gegen den Rhodanus| - wahrscheinlich von ihren
Siimpfen beigenannt, ¥) diese’ westlich gegen die Ga-
rumna. #Noch Illiberis und Ruscino, im YVinkel zwischen
den Pyrenden und dem Meere, mnennt Polybius (bei
Athenaeus 8, 2) Heltenstidte, und Ptol. theilt diese Stidte
den Tectosagen zu, deren Hauptort T'olosa war, so dals
die iberischen Vélker diesseits der Pyreniien auf den
Yinkel innerhalb der Garumna eingeschrankt erscheinen.
Hannibal fand schon die Volcae in diesenSitzen (Liv. 21, 26).
Die Ostgrenze der Voleae war der Rhodanus: inter Foleas
et Cavaras emittitur (Rhodanus). Mela 2, 5.%%) Jenseits
sals neben den Cavares, Kedapor Str. Prol., *%*) de-
nen Mela und Ptol. Avenio zuschreiben, und Plinius
noch Valentia, von der Miindung der Druentia bis zur
Riiste und ‘auf den Westabhingen der Seealpen das kel-
tisch-ligurische Mischvolk derS al yes, Salluvii (S. 168).
Dariiber wohnte nordwirts in den "T'hilern des vielgespal-
tenen Alpenlandes eine betriichtliche Anzahl Lleinerer
Gebirgsvilker. Von den Salassen an gegen das Meer
filhrt die Inschrift des Trophiums iiber die besiegten
Alpenvélker bei Plinius (3, 20) folgende Reihe auf:
Sarassi " AciTAvoNEs , Mepvrvr, Ucent, CATURIGES,
Brigiant, Sociontir, Bropioxtin, Newaroxr, FpexATEs,
Esusiant, Veawini, Gartiras, Trivrarri, Ecrinr, Vg
Gunni, Eeuvirvrr, Nemenrunt, Onarerri, Nenusr, Ve-
LAUNT, SUETRL.  Plinius bemerkt noch: non sunt adjectae

¥) Ultra {Ehudanmp} sunt: stagne Volearum, Mela 2, 5.
Arecomici, wie Aremorici, Com im Heltischen See ? Comum
(am Lacus Larins) das ahd. Seon?

*¥) Livius 21, 26 setzt Volcae auf beide Ufer des Rhoda-
nus. Dies wird nicht weiter bestitigt,

*¥¥) Dals der Name keltisch, zeigen die keltischen Manns-
namen Kevcgog bei Polyb., Cavarillus bei Caes.
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Cottianae civitates: XII, quae non fuerunt hostiles. Der
Cottische Bogen zeigt 14n darunter: mehrére: der  ge-
nanmten (bei Muratori 1095, aus den beiden gleichlau-
tenden Seiteninschriften ;f.lIEi.'JI'ILI]'IE’.!'l:_{E'm{H!E } & I, L CAmSART
Aveusto. Divi F.. Poxtiricr, Maxvsto 'I'RiBUNIG. POTE-

swATE X V. Impe. X1 M. Jeravs Beeis Donny E. Cor ... Us.
i’rnr.r-r.f... § CELIVITATIUNM ... B SUBSG .+ TAE SUNT. . SEGO-
VIORUM . SEGUGINORUM. .BELAcoRUM. CATUBIGUM. MEDUL-
LOBUM . IEBAFIORUM. ADANATIVN,  Savincarwyw. Eepi-
KIORUM. VEAMINIORUM . YENICAMORUM. JEMERIORUM . YE-
SUBIANORUM . OVADIATIUM, BT CEIVITATES QUAR SUB. EO
BraEFEcTO FUBRUNT.  Es ist micht zu zweileln, dals
mehrere davon den: Ligurern. zugehdérven ; vorziiglich
siidlich zwischen den Salyern une! Taurinen,. auf den
Sl'lf‘l].llf_‘ﬂ, wo Plin. die Swetri, Sow .r TOLOL Ptoli, iiber den
Kiistenvollichen , den Ozulbii (Lig rarern nach, Plin.. 3, 4
und Strabo 4. D= 18! 5)und Ligauni nennt, Ptol. die,Ne o le
gro¢ um Oviveioy ( \uhuj und neben ihnen- die O vé-
goLevzior, OQverdid veroe Mir., wahrscheinlich die
Ovryadiates du Inschrift, und dazu wohl noch die A i-
Buete wol. ALBiotzor Siv., bei Caes. B, Civ. 4 57
,/ﬁe".a.*ﬂ{fﬁrtﬂf(' l]H‘)!HTlnIJ]{'lﬂ‘ii lin. 5,40, E ) 12 w# o wahr-
scheinlich fiiv 4.1 fwxoi Prol., die DesurviatesheiPlin.iiber
den _Analilii in der Nihe des Steinfeldes, die Esubianl
\f:itl.iji:ll]i dt'l I.TTH(']JI‘[I““'H? r|,uc}| 5{:l|s_~'1|1mt ill :lit.‘:-it'l']_;:t_:,';l,’
Memini, Myuror Plol., mit dem-Orte Mopoe Néowmvog
dessen lm«.uhm-; bei Plinius Liute vani (nach dem en-
heimischen Namen, des Oxtes,: Luteva) heilsen, die: S év-
%t 0t Prol.,, Avantici, B odiontieiBlinnumDinid(Digne)
kellische Namen. ). Mit Gewissheit lassen sich als Hel-
ten schon nach der Gestalt ihrer Nameri uind nach, ihrer
nordlicheren Lage erkennen die Anwohner der cotti-
scth und ”IrIle{]lL‘Tl Alpen, Caturiges Caés. B. Gall.
1, 10, .-'Hf.r{;r'm rec Ptol., h.:sum;—s e Str. 509 Zeyov-
geevor Plol. { 'l gn“ml der Inschrifi? ); Graiocell
Caes. ***): Tricorii Liv., Tpwootor Str.; Medulli,
Médovior Prol., bei Str. Midovio: undverschrieben

L o ¥
. ) Zu vergleichen sind die! Namen Fatetia, Aventicum Hel-
vetiorum, Bodiocasses,

FHA

) Aus den Caturizern leitet Plinius (5, 5! 16. 20) die

Vagienni und nennt sie Ligurer. st die Ableitung richtig,
so miissen sie Helten gewesen sein,

R
) "Oxelow v'/nrw Ptol., Tunnocelum Notit. Imp. in Bri-
fannien.
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T1edvioe und Msdoelot; Txdveoe Str. und an einer
anderen Stelle Zexoveoe; mit den T'ricorii und Me-
dulli genannt (die Uceni der Inschr.?); Centrones
Caes., Kévrpwyeg Str. Prol. VVeiterer Raum war im
Thallande, wo vorziiglich in den noérdlichen Theilen sich
starke Viollker ausbreiteten. Zunichst iiberden Cavarern
. - - L) 2> ’ - & ’

folgten die Vocontii, Ovoxovyrior Str.,  Ovoxorzrior
Ptol., ‘einmal verschrieben Odoxovdior, riichwirts bis in
die Gebirgsthiler, mit ihren weniger ansehnlichen Nach-
barn, den Segovellauni Plin., Seyalevvor bei Ptol,
der thnen Valentia zuschreibt, und den Tricastini,
Towzearnyvoi Prol., an der Nordseite; auf dem linken
Uler iiber den Yolcae Arecomici die Helvii Caes., Hel-
vi Plin., Elovol Str., an den Abhingen der Cevennen.
Hierauf im oftenen Oberlande, zwischen der Isar, denw
Bhodanus und den Alpen die Allobroges, bei den
Griechen von Polybius an, wohl weniger richtig, 4110~
Boweg fast durchgingig, *4llopeoyes Ptol., und iiber
dem Rhodanus, vom Arar bis zum Jura und zu den Voi
gesen die: Sequani, Inzovavoi Str., Znxeavoi Ptol.
Beiden gegeniiber reichten vom rechten Ufer des Rhos
danus und des Arars noch iiber die westlichen Héhen,
welche die VVasserscheide des Rhonelandes tragen, ‘die
Segusiani, Aedui, Lingones; die Segusiani von
Lugdunum, ihrer Hauptstadt, bis iiber den oberen Lauf
des Ligers, an ihrer Nordseite vom Arar bis zum Liger
ihre Schutzherren, die machtigen Aedui Caes. Piol., He~
dui Plin., ’Edovoi auch 4ldovol Str., in deren Nihe
und unter ibhrer Herrschaft noch genannt sind Aulereci
Brannovices, Brannovii(Caes. 7, 75), Boji (4,28),
Ambarri an der Miindung des Arars auf beiden Ufern*)
(B. Gall, 1, 144. 7, 75, wo wohl verdorben Ambivareti,
fiic Ambarareti?). An ihrer Nordseite die Mandubii,
um Alesia (Alise), an dessen Namen sich die ‘Erinne-
rung des Untergangs der gallischen Freiheit kniipft, und
vom Arvar iiber das Hochland bis an die Quellfliisse der
Mosa und Sequana hiniiber, die Lingonés, Aoyyoveg
verschrieben Ptol., um Andematunum Ptol. Itin. (Langres).

bB. Volker im Westgeliete des Rheins.

Nienapii, Morini. Auf dem Histenstriche des
Landes, das sich von der Arduenna und den von'ihr

*) Was wahrscheinlich auch ihr Name sagt, Ambarri==
Amb-aravi, wie Amb-isontes, Ambidravi.

14
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gegen Nordwest hinziehenden Hiigeln zum Rheine nnd
zum Meere senkt, safsen vom Rheine bis zur Spitze
von Boulogne die Menapii, Mepemior, und Morini, Jo-
gwoi, Nachbaryvolker, und von den Alten in Verbindung
genannt: omni Gallia pacata, Moerini Menapiique supe-
rerant, qui in armis essent. Caes. B. Gall. 5, 283 ut
Menapios et Morinos et extrema Galliarum quateret. Tac.
Hist. 4, 28; (0 mlovg) dmo wwy ouogovvrwy voig Me-
vamwiotg Mootvwr. Str. 4, p. 199; zoic Mevami-
otg 0 elot ouvveyeis émi vh Jadevn Moguvol. id
p- 494. -Die ostlichen Menapier erscheinen zu Caesars
Zeit selbst auf dem Ostufer des Niederrheins: Usipetes
et Tenchtheri ad Rhenum pervenerunt, guas regiones
Menapii incolebant, et ad wiramque ripam fluminis agros,
aedificia vicosque habebant. B. Gall, 4, 4. Ohne Zoveifel
waren dies die siidlichsten und nichsten Theile der Ba-
taveninsel; denn hier setzten die Germanen iiber den
Strom und zogen sich wieder zuriick (B. Gall. 4, 1.
4. 15). Im Siiden sind Eburonen ;.;cmmnt:: erant Mena-
pi propungur Eburonum finibus , perpetuis paludibus sil-
visque muniti, Caes. B, Gall. 6, 5. VVenn auch der
ﬁraf'sm‘c Theil der Eburonen zwischen der Maas und

em Rheine wohnte, scheinen die Menapier doch noch
betrichtliche Besitzungen im Osten der Maas gehabt und
selbst in die Néhe des trevirischen Gebiets gereicht zu ha
ben; denn Caesar reist von den Menapiern unmittelbar m
das Trevirische: Caesar postquam ex Menapiis in Treviroes
venit ., . B. Gall. 6, 9. Nachdem dahin deutsche Volker
verpflanzt waren, fand sich die Hauptmasse der Mena-
pier im ‘!'1"125!:{!11 der Maas: aliam manum Mosam amnem
transire jubet (Civilis) , ut Menapios et Morinos . . qua-
teret. Tac, Hist. 4, 28. Ptolemaeus, dessen Nachrichten von
Nordbelgien auch sonst ungenau sind, ist darum in Irr
thum, wenn er sie nur aut die Ostseite der Maas setzl;
obschon er ihren Ort Kecgreliov ( Hessel auf dem lin-
1‘-9.11 Maasufer) nennt. Noch vor den Menapiern lennt
Plinius Toxandri in mehreren Abtheilungen (4, 17)
i Scal&z incolunt extera Towandri I.I[urihust nominibus;
deinde Menapii, Morini. Dals Plinius alle diese Vélker
der Schelde westlich setzt, ist Verschiebung, aus seiner
Vorstel].ung entstanden, dals die Germanen bis zur
Schelde wohnten; von der Maas, nich® von der Schelde,
st naCh_allcn alten Nachrichten der Anfang zu nehmen.
Aber seine deutlich ausgesprochene Stellung der Toxan-
dri und P"_I_enﬁpll umzukehren , Toxandri nach VYesten zu
setzen, ware zu gewagt; dem widersetzen sich dazu be-
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Menapii , Morini. 211

stimmt die spiteren Berichte, die seine Stellung bestiiti-
en, Ais Julianus den Oberbefehl in Gallien iibernalm,
iatlcn die salischen Franken, die vorher die batavische
Insel besetzt hielten, aueh schon sich niedergelassen,
wie Ammianus 17, § berichtet, apud Toxiandriam locam
(wo locus fiir regio zu nehmen ist), offenbar in den
Gegenden am linken Ufer der unteren Maas. In spi-
teren Zeiten finden sich ebendaselbst Tavandri, Texan-
dri wieder , und der Gau Texandria , nirdlich von
Maastricht und Tongern (dem Hauptorte der Eburonen,
unter denen Caesar Menapier kennt): regio, cur Tawan-
dria nomen est, quae a T'rajectensi oppido versus septen-
trionem vix tribus miliaribus disparatur . . Descendit
Evangelium praedicationis causa ad populos ipsi Taran-
drige bmnitimos, quo fluvius Mosa Rheni fluminis aquis
infectus et tumidus . . non longe a mariAnglico Taxan-
dros et ceteros ejusdem regionis incolas a Frisonibus
dividit. Vita S. Landeberti, Boll. Sept. 5, 609; Bilisia
villa. Locus iste in ingressu Taxandriae positus, duo-
bus a dirutis urbis Tungrorum muris distat milibus. ibid.
p- 610. Menapii dagegen weit im VVesten, jenseits der
Schelde, neben den Morini, und in einem Theile der
fritheren Besitzungen derselben, wo nach ihnen der Gau
Menapiscus, Mempiscus benannt ist: (Nortmannorum)
pars Menapios, Tarvisios (Tarvennenses) aliosque mari-
timos depraedantur. Anmal. Bertin. a, 850, Pertz 1, 4453
Nortmanni mari transito, Tarvennam urbem Morinorum
- «y omnem terram Menapiorum perambulando ferro et
igne vastant. Posthac Scaldum fluvium intrant, et omnem
Bracbantisiorum terram incendio et ferro delent. Annal.
Vedast. a. 879, Pertz 4, 518; VValachrenses, Scaldani,
Bevelandenses, Antuerpenses, Texandriani, VYasiani,
Brabantini, Menapenses, Morinenses, Bolonienses, vel
ceterarum regionum plebes, ubertim affuerunt. Vita S.
Arnuli, Mabill. Saec. 6. 2, 555; Cassel, ehemals ein Ort
der Morinen, *) wird im Gau Menapiscus erwihnt: in
loco qui dicitur Cassel, in pago Menpisco.  Dipl. vom
J. 1085, beir Miraeus p- 1457. Da aber aufser Plinius
die Alten Menapier bestimmt ostwiirts bis zur Maas nen-
nen, so bleibt nichts weiterr zur Erklirung iibrig

. ) r - - T O’
als die Annahme, dals Toxandri ein besonderer Name

*) In der Tab. Peut. steht Castellum Menapiorum, svohl
verwechselt fiir Morinorum ; jenes wire das Kdoreiloy des
Ptol., dstlich an der Maas genannt,

14%
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212 Germani.

der dstlichen Menapier sei, Menapii aber im weiteren
Sinne beide Theile, im eigentlichen Gebrauche die west-
liche Abtheilung bezeichnet habe. Vie weit sich die
Menapier, die gewiss durch die frinkischen Vilkerziige
westwiirts gedriickt wurden, zur Zeit der Romerherr-
schaft gegen VWesten erstreckten, dariiber gibt weder
Caesar, noch ein anderer alter Schriftsteller eme Andeu-
tung. Nach ihnen folgten auf der Kiiste bis zu ihrer
Beugung nach Siiden die Morini, deren Name (aus dem
Lkelt. mor in Armorici) Meeranwohner bedeutet. Ihre
Siidnachbarn waren die Atrebates und Ambiani. Sie
versprachen im belgischen Bunde die doppelte’ Mann-
schaft der Menapier gegen Caesar zu stellen; man kann
darvaus fiir jene Zeit weile Yerbreitung ihres Gebietes
nach Osten schliefsen. Nach ihnen stehen noch bei
Plinius 4, 17: Oromansaci, juncti pago, qui Gesso-
riacus vocatur. Von Mela und Ptol. aber wird Gesoria-
cum, spdter Bononia ( Boulogne), den Morini zuge-
schrieben. ;
G_ermani. In den héheren Gegenden iiber den
Menapiern, auf den waldigen Nordabhingen der Ar-
duenna bis zum Gebiete der Trevirer lernte Caesar fiinf
"511{01“:11 kennen , die unter dem allgemeinen Namen
Germani, wahrscheinlich als Bewohner der VValdgegen-
den, zusammengefalst wurden: Condrusos, Eburones,
Caeraesos, Paemanos, qui uno nmomine Germant
appellantur. B, Gall. g, 4; Segni Condrusique, ex gente
€t numero Germanorum. 6, 39. *) Die wichtigste Rolle

*) Heiner der Namen dieser Viélkehen, angeblich deutscher
A'h]{.un{'t, 1{5F5L_sic|1 allein dem Deutschen ZIIS‘[}I‘EC]II.‘.I\; sie sind
1{‘01“581], wmclm_i.]n'm'\‘.'-;slnathbar-n_ Condrusi, Compositum wie
Con-bennones (Fest. ed. Dac. p. 51), Consuanetes neben Suanctes.
Die gallische Abkunft des Namens Drusus bezeugt Cic. Brut, 28:
pronepos. est Drusi, qui primus y
Druso, Gallorum duce, tulit, 'Wohl ist ebur ein deutsches Yort,
aber tlalfs es auch dem Heltischen gehére , zeigt Eburodunum.
315 gallxschqr UEISI]H!‘J[[! steht sonst L'crrs:’mn,DTcstmn. 5. Wi-
B[:;?.l E‘I]:Ialu‘ll-q t&ae’:?.wﬁ._ 1,, 685; Ciresiwm, Transl. S. IL_I‘]JE'HIE,.

: a). 6, 21, Segni, Irte.wam, weiter unbekannt, vielleicht
beide nicht ohne Ents!el]ung wiedergegeben , |.’=.~55L’11,£ic]1 nicht
?1_5 iﬁil':fi0|10 Worter erweisen; unter keltischen werden sie
E?(:‘sari;j:::::; m]l :1(:]‘11111311 sein. L:nd: 80 muls- auch _{.lcrmiillia

1 e keltisch benannter Vilker, als Leltische Be-
nennung betrachtet }}'cl‘dclr(s.;’a&'{). Noch sind die aus digsen Ger-
manen genannten Eigennamen, Aduatuca. Hauptort der Ebu-
ronen, Ambiorix, Cativoleus, unzweifelhafl keltisch,  Nur

cognomen hoe ab interflecto
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unter ihnen spielten die Eburones, welche zunichst ii]iJer
den Menapiern salsen (B. Gall. 6, 5). Etwain der Mitte
ihres Landes liege Aduatuca (Tongern), sagt Caesar 6,
5¢; die Hauptmasse des Volkes setzt er jedoch auf die
Ostseile der Maas: Eburones, quoram pars maxima est
inter Mosam ac Rhenum. B. Gall. 5, 24. VVestnachbarn
waren die Aduatuker (5, 38). Inihrem Riicken safsen
die iibrigen Germani, zuniichst die Segni und Condrusi.
Dals von den Segni nicht verschieden seien die Sunuct,
Sunici, bei Plinius (4, 17) neben den Tungri genannt,
nach Tacitus ( Hist. 4, 66) VVestnachbarn der Ubier ge-
gen die Maas, lifst sich vielleicht vermuthen. " Der
Name des letzten Volkes aber hat sich erhalfen; noch
heifst der Strich am siidlichen Ufer der Maas vyon Namur
bis gegen Liittich Condrez, le Condres. .Hier lag der
pagus Condrosius , Condruscus , Condrusty Condorusto
(Pertz 4, 455.489. 3, 575. 547), den man so-sichernach den
Condrusi benannt nehmen darf, als denpagus Menapiscus
nach den Menapii, - den pagus Taxandria nach den Tox-
andri.  Die Lage der Landschaft stimmt) ganz' zur Lage,
welche Caesar den Condrusi gibt. Hinter dem-Condrust
lag der pagus Falmenna, pagus Falminensis (Famene):
villa in pago Falminensi sita vecabulo' Marea (Marche
en Famene). Vita S. Remacli, Boll. Sept. 1,700; und
noch weiter rviickwirts auf den Héhen um Priim der
pagus Caroascus, Caraseus.  Sollten dies micht die im
Munde der Deutschen umgestalteten Namen Paemani,
Caeraesi sein? Leicht ist Carascus aus Caeraesi, -wie
Condruscus aus Condrusi, Menapiscus aus Menapii, aber
unmoglich Falmina aus Paemani, wenn dieses nicht aus
Falmani oder wenigstens Palmani verderbt ist: «Die an-
gegebene Lage bezeichnet selbst:Caesar: Segni Condrusi-
(ue ex gente et numero Germanorum, qui sunt wnler Kbu-
rones Arevirosque. 6, 52. Die Eburones und Condrusi,
die Ofter: genannt sind, ohne Zweifel dié zahlreicheren
unter den’ :Germani; hatten sich an die Previri ange-
schlossen : in fines Eburonum et Candrusorum, qui sunt
Trevirorum clientes, pervenerant. B. Gall: 4, 6.

Der Eburonenort Aduatuca wird ;auch mach Caesar
noch als Hauptort aufgefithrt; aber sein Yolk nicht weiter
Eburones, sondern Tungri geénannt; zu, den Taq}'y_

den 5 genannten Waldvélkehen kam der Name Germani zuy
nicht mehr den Aduatuci, obschon sie von den Himbern und
iz : ; :

Peutonen abgeleitet sind; sie werden noch won. Gaes. 6, 2
von den Germani cisrhenani unterschieden.
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yoote stellt Ptol. den Ort Azrovdxovrov, der im Itin.
Adunaca Tungrorum bestimmt ist. Es folgt daraus, dals
an die Stelle des Namens Eburones , der nach Caesar
nicht wieder genannt wird, Tungri getreten ist. Die all-
gemeine Benennung der Arduennavilker kénnte man
noch vermuthen in Tac. Hist. 4, 15: Vitellius e proximis
Nerviorum Germanorumque pagis segnem numerum armis
oneraverat, Aber nicht fiir diese Annahme, sondern dafiir,
dals zu Tacitus Zeit der Name Germani fiiv die Anwoh-
ner der Arduenna nicht mehr gebraucht war, spricht
Germ, 2@ . qui primi Rhenum transgressi Gallos expu-
lerint ae munc Tungri, tunc Germani vocati sint.
Allllﬂtll(!i, den Eburonen im VVesten, zwischen
ihnen und den Nerviern: Ambiorix statim cum equitatu
in' Aduatucos, qui erant ejus regno (Eburonibus) finatimi,
ﬁ‘oﬁtiscitur; neque noctem, neque diem intermittit .
Aduatucisque -concitatis, postero die in Nervios pervenit.
B. Gall. 5, 38.  Da iiber den Eburonen auf dem rechten
Ufer der Maas die Condrusi salsen, und von diesen west-
wiirts die Sabis (Sambre) bei den Nerviern flofs (B. Gall.
2, 46), so miissen die Aduatuci beiden im Norden, also
in Siidbrabant ; gesucht werden,  Der Bericht, den Cae-
sar iiber ihre Abstammung von den Kimbern und Teu-
tonen mittheilt (B. Gall. 2, 29), ist wahrscheinlich nach
ibren eigenen Aussagen w iedergegeben. Sie werden
nach Caesar nicht wieder ga‘.‘nmml'-, und scheinen, wie
die Eburones; sich einen neuen Namen beigelegt zu ha-
llt‘-ﬂ-. Dafiir ist wahrscheinlich Betasii zu nehmen, beil
Tacitus mit Nervii und Tungri, den Nachbarvilkern der
Adl}ﬂt‘-wi: genannt: Cl. Labeo . . gquosdam Nerviorum Be-
{asiorumque’in arma traxit. Hist. 4, 563 CliLabeo Beta-
suoruin Tungrorumque ‘et Nerviorum tumultuaria manu
restitit; c. 66. I‘QOE]I nennt Plin. 4, 17 Betasi unter Yil-
kern, die nichtin genauer Ordnung  aufgefiihrt sind ; bel
Ptol. sind!sie iil}‘-“'f%“"gllih wié am Rhein auch die Ubier
und Gubernen, dagegen die Tungern westlich bis an die
Schelde: ( Tepovdag) erweitert, woh¥ eben so unvrichtig,
als die I\lcn;'zpicr aut die Ostseite der Maas eingeschrinkt.
NEI"VILJ eines der tapfersten und michtigsten Vol-
ker unter ‘den Belgen. *Bei den Remen erfuhr Caesar
von ihneny  Nepy 108, qui maxime feri inter eos habean-
tur, P_G“i':(‘l"i millia armata quinquaginta. B. Gall. 2, 4;
und die Ambiani erzihlten ihm vor seinem Zuge gegen
sie: nullum aditum esse ad eos mercatoribus: nihil pati
Tml_1‘01H[tlﬂl‘imlr_{11£: rerum, ad luxuriam pertinentium, in-
ferri, quod his rebus relanguescere animos et remitli
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yirtutem existimarent : esse homines feres wma@naeque
virtutis: increpitare atque incusare reliquos Belgas, qui
se¢ populo Romano dedidissent patriamque -yirtutem pro-
jecissent. 2, 5. Anhinger der alten Sitte und Lebensweise,
wie sie noch bei. den Germanen herrschte, . gaben sie
selbst germanische Abstammung vor (Tac. Germ, 28). Es ist
aber Irrthum, wenn sie Strabo wirklich- fir Germanen
ausgibt : Nepovior, xat TOUTO Tzpuavizoy. ¢3vog. &
p- 194 ; wahrscheinlich = durch Yerwechslung r_}iit c'lcr\t
Aduatuliern, wie Appianus (Schweigh, p, 76): 70wy Jg
(Népgror) 1oy Kiufoay xei Tevzévwv dnoyqros, Ihre
Sitze verbreiteten sich von den Aduatuci westlich bis an
das Gebiet der Ambiani (B. Gall. 2, 15) 3. von diesen aus
zog Caesar drei Tage lang durch thr. Land: bis an die
Sambre, auf deren gegeniiberliegendem Ufer er sie auf-
gestellt fand. Strabo lalst sie nach dieser Richtung hin
bis zu den Trevirern reichen: Tonovipoig 0& OVVEXELS
Neoovior. &4, p. 1943 was mnicht von unmittelbarer Zu-
sammengrenzung geﬁomm.un werden kann, da kleinere
Waldvilker , Clienten der Trevirver, dazwischen lagen.
Ueber ihre Verbreitung nach Norden sind keine Bestim-
mungen gegcben ; auf dieser Seite, scheint es, salsen die
Vilkchen, die unter ihrer Hoheit standen; dimissis nun-
ciis ad Ceutrones, Grudios, Levacos, . Pleu-
moxios, Geidunos, qui omnes sub eorum tmperio
sunt, guam maximas manus possunt, cogunt, B. G. 5, 530.
Im VVesten waren aulser den Ambiani noeh die Atre-
hates und Veromandui benachbart, jene an der nord-
lichen, diese an der siidlichen Seite; beide verbiindeten
sich mit den Nerviern im Hriege gegen Caesar: trans id
flumen. (Sabim) omnes Nervios consedisse .. una cum
Atrebatibus el Veromanduis , finilimis suis.. B. G. 2, 16,
Der Name Atrebates ist in Arras iibrig geblieben; die
Lage der Veramandui bezeichnet noch der- Landschafts-
name Vermandois. Nach den Nervierm, Atrebaten und"
Veromanduern wohnten die jenseitigen Abhinge zur
Marne und Seine hinab die miéchtigen Volker, in welchen
vor Caesar die Hauptstirke des Belgenzwelges vereinigt
war. DBei Ptolemaeus stehen die aufgezihlten Volker, mn
mehrmals verfehlter Stellung, in folgender Reihe (2, 9):
xeaéyovot dé Ty CQCELLOY amhaufovorvisg Guyvoy wel
TS MEOOYQLES TECOR  MEY TNV 1‘_":'T;xorcw_;:-', H%‘{:Lﬁé_
TLO L, [LETE dé ’-E'OI"E;OI-'Q We MoOg CPxToVUg, I3 shloveaxaot,
wed ovg oneiws, Aufiavoi*) ued ovg, Mopivoi.

*) An die Stelle der Arptfdrior waren 'die 'Beldovezor su
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slve ‘uerd -a0v  Tefoddav roraudy Tovyypou
eve. peret vov Maooay no'i.f{ur)r, Meve TLotL. et
aokis evray,: Kdaovelior. U 02 ve sloruéve Edv,
APOLOVOLY \doxTixciTepor ey, Nepoviot. wy wolag,
Buyavoy, Pavoucyoes. v’ ovg, Ovegoucvdves.
"Wrevirk,* im unteren Moselthale, ein michtiges
und tapferés' Volk alter Lebensweise : Labienum cum
duabus legionibus in Treviros mittit , quorum civitas,
EI'(}L)tUI' Germaniag  vicinifatem quotidianis exercitata
ellis, ‘enltu et! ferifate non’ multum a Germanis différe-
bat. B, Ghll."'§, ¢5." Sie' leiteten darum ihr Geschlecht
von den Germanen ab (Tac. Germ, 28). - Thre Hauptstirke
Tag inihrver Reitereis eguites Tregir, quorum inter Gallos
yiftatis opitiib est singularis. B, Gall. 2, 94s haee civitas
]Ongc plurimum totius Galliae equtlalu valel , magnasque
habet copids peditum. 5, 5. Sie emporten sich mit den
Fhuronen  gegen Caesar und nahnien in spiterer Zeit an
dem Aufstinde des Civilis Theil. T'reveri liberi antea,
sind sie heben 'den Leuci liberi bei Plinius (4, 17) aul-
gefiihrt, zu seiner Zeit fritherer Vorrechte beraubt. Die
Trevirer ndhmen einen ausgebreiteten Raum ein, woln-
ten Ostlich'bis an den Rhein (B.'Gall. 3, 11,5, 5. Str. 4
P. 194), und reichten nordwirts iiber den ‘Arduennawald;
wenigstens'standen die’ Eburones nnd Condrusi auf dem
jenseitigen’ ‘Abhange untér ‘{hrem Schutze, Von den
Irevirern ‘aus’ setzte "Caesar iiber den Rhein; es ist aber
viel wahrscheinlicher, dals &raufsérhalb de's Gebirges, als
innerhalb déssélben zu den kriegerischen Sigambern iiber-
setzte. Bestatigung gibt noch Caesar selbst B. Gall, 5, 5!
Jf.ydufmna',"([unc ingenti magnitudine per medios fines
A_'?*B-I:e?'ar-?f?}e a flumine Rheno ad initium Remorum per-
tnet. ° Deén Treviri westlich', "am Ende der Arduenna
folgten 'die Tiemi, die jenseitigen Abhinge zur Seine
11?1,311_ Siidlich"iiber ihnen safsen an' der Mosel die Me-
diomatrici. ./ 'Nach' Cdesar findet' sich von Treyirern im
N?l'dm] der Arduoenna keine Spur mehr; was sie dorf,
wie es scheéint, am Rheinufer besessen hatten,’ wurde
von den Hémern den Ubiern zugetheilt. Dafs aher die

Ubier noch' innerhalb des Waldes , in dem hergigen

—

sctaen, statt der Bellovuzor die Aufrayol, statt der “dugicrol
die “frpitizion =

*) Compes.', Tre-viri? aus tie; tri (in Triboei, Tricassi
u. a.), gal. tre, kymr. drwy (per), und kymr. gwyr, das Grine
(fus wyr), etwa Thalbewohner?
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Grenzstriche zwischen Germania superior und inferior,
das I'revirische besetzten, lifst sich nicht nachweisen;
aus Plin. 4, 47 folgt es nicht; er nennt hier nur die {leu_l-
schen Bewohner des linken Rheinufers , und.kann die
schon aufgefiihrten Treviver darunter nicht wieder stel-
len. wenn sie auch in einer hkurzen Strecke den Rhein
beriihrten. . Der alte einheimische Name des Iauptortes
der T'vewiri -ist nicht erhalten worden ; er trigt schon,
wo, er. das erstemal genannt wird ( Mela 5,:2) den romi-
schen Namen Augusta Trevirorum (Trier, Treves).
RMediomatricis I.enei, Bewohner des obe-
ren Mosellindes. gstliche Grenze der Mediomatrici,
wie der. Lieuci, war die vogesische Hette. Nur Cae-
sar 4,:40 fithrt sie als dem Rhein benachbart auf, kaum
jedoeh  als unmittelbare Anwohner desselben, sondern
etwa als Schutzherrn der kleineren dort wohnenden Vil-
ker , wenn sie nicht in allgemeinem Ausdruck als ein
Hauptyolk :genannt sind in der Richtung,. die der Rhein
nimmt.. Mit den nordwestlichen und nordlichen Nach:
barn stellt sie Ptolemaeus in dieser Folge auf: @ VOTO=
A Tepor 08 vy, Puoy® doxtiswtepor pévs ToySoac:
Jr.f.r-_r‘;':‘;“u,-‘)’g}n;niﬂ'{ma 0é, Medroweri£eg. V7T0 0& TOVTOUG,
#etL TOVE Fi;;u}ﬁ._.:, Aevxzoi. YVahrscheinlich gehérte
zum Gebiete der Mediomatriei oder ihrer VY.estnachbarn,
der ausgebreiteten Remi, ! frither die Stadv. Firoduwruwm,
deren - Bewohner erst in der Notit. Gall. als Yerodu-
nenses -besonders aufgefiihet werden.  Spur des Na-
mens'der Mediomatrici Tmt sich im neueren Namen ihres
Hauptoxtes . Metlis, Melz, einst Divodurum Tae. Ptol,,
erhalten; aber Tullium Ptol.:Itin. ( Toul), der alte Name
der Stadt der Leuci, hat seine Stelle behauptet,
Vangiones, Hriboci, Nemetes. Das
Land innerhalb der Vogesen, das WWestufer des Mittel-
vheins, hielten drei Vélker besetzt, deren germanische
Abstammung die Schriftsteller mit Zuversicht behaupten:
lillen?m. autem accolentes Germaniae. gentium . . \e*-mre_—
les, Tribochi, Vangiones: hinc Ubii, . . Guberni, Batavi.
Plin. 4, 173 ipsam Rheni ripam hawd dubie Germanorum
papuly colunty Vangiones, Triboci, Nemeétes: Tac. Germ. 28.
Diese vom Stammlande getrénnten Sitze Lénnen sie aber
nicht seit uralter Zeit in Besitz gehabt, sondern erst ge-
nommen, nnd unter den Helten, die frither dort wohn-
ten, sich niedergelassen habenj denn alle Namen ihrer
Stadte sind keltisch,  Aber sie miissen auch schon vor
Caesar, vor Ariovist eingewandert sein. Caesar fand sie
unter den Iteithen der deutschen Hriegsyolhor Ariovists
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sich gegeniiberstchend : Germani suas copias castris
eduxerunt, gencratimque constituerunt paribusque inter-
allis Harudes, Marcomannos, Triboccos, Vungiones, Ne-
meles, Sedusios, Suevos, B. Gall. 1, 51. Simmtlich deut-
sche Namen, nur Triboeei und Nemetes nicht. Nachdem
das Heer Ariovists geschlagen war, zogen sich seine Vil-
ker iiber den Rhein zurick; aber Triboci und Nemetes
nennt Caesar foch an seinem VVestufer ansi(sig (4, 10. 6, 25).
Yie hiitten sich diese weniger zahlreichen Villker allein
gegen die ergrimmten Gallier mnach Caesars’ Siege be-
1l:iu|>[L'n kiimnen, withrend die ]'[;u|lllnuu_-]1[ der Germanen
ins Vaterland heimzng. wenn sie nicht schon lingere Zeit
diese Silze inne gehabt hitten? Dafs sie schon linger
unter den Helten einheimisch waren, beweisen ihre kel-
tischen Namen. Auch die Vangiones, tiber deren Sitze,
vielleicht wegen ihrer entfernteren 1 age, Caesar nichis
bestimmt, konntén nicht spiiter eingewandert sein; - yon
einer Uebersiedelung durch 'die Rémer ist nirgends die
Rede, und sie selbst durften es nicht wagen, nach dem
Sturze Ariovists, bei der Ausbreitung der réomischenMacht,
sich in ihrer Nihe neue Sitze zu verschaffen. In die
Zeit vor ih;m Emtritt der Germanen in die Geschichte
_'_['E'LHI‘ auch die Besetzung der Alpen um die  Quellen des
Rhodanus durch deutsche Vilker, die Chabiler; ' Tylangii,
von denen die- [etzteren (Tulingi) zu Caesars’ Zeit mit
thren Nachbarn, den Helvetiern. schor wieder  auswan=
derten. Widersprechend erscheint die Angabe Caesars,
11_&[5 dig Sequanen und Mediomatriker nach den  Helve-
tiern, also in den Gegenden, wo die Triboken und Ne-
meten sitzen, bis ‘an den Rhein gereicht hitten ¢ pars,
quam Gallés obtinere dictum r_'.st.: .o allingit etiam ab
Sequanisiet Helvetiis flumen Rlienum. B. Gall. £, 1; Rhe-
nus . . per fmes Nantuatium , Helvetiorum , Sﬁg-ﬂ-mrm?'r.u.u,
-']If"'l']-‘?.ﬂmfl:'"?“l‘f;'!ﬁ'-’"i‘f?f-’-lrl!i‘iljtll'!()l‘ll]'l’!, Trevirorum citatus fertur.
4, 10. Diesen Stellen lilst sich aber aus Caesar selbst
eme m?dm't’. entgegen setzen: orvitur ( Hercynia silva) ab
Helvetiorum: et Nemetum et Rauracorum {inibus: 6, 25
Hier werden weder Mediomatrici noch Sequani genannt,
sondern mit den Helvetiern Rauraci, die um die Beugung
des Rheins wohnten und bei Caesar selbst ( 1, 5) Nach-
i’f"'.” der Helvetier, also Anwoliner des linken Rheinufers,
sind. Auls dieser Hichtuns_{ zu weichen und Nemeten
etwa auf das rechte Ufer zu stellen, ist um so weniger
[(,:r‘lmrl‘ Yorhanden, da auch ihre Waffengefihrten, die
I'riboci, bestimmt auf dem linken Ufer aufgefiihrt wer-
den, und iiberhaupt in beiden Stellen nur VVestanwohner
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des Stroms genannt sind. Hieraus ergibt sich dieselbe
Vélkerveihe lings dem Rheine, wie sie sich auch spiter
findet, Helvetier, dann Rauraker, dann Nemeten; Se-
quanen sind vom Rheine ausgcachlusscn und scheinen,
wie diejMediomatrici, von Caesar nur als michtigeres
Volk in der Nihe, das iiber die unmittelbaren Anwoh-
ner des Flusses etwa auch herrschen mochte, genannt
Zu sein.

Uebereinstimmend in der Folge dieser Vollker nen-
nen Plinius und Tacitus in den unteren Strichen des
Mittelrheins die Vangiones, weiter aufwirts die Triboel
und Nemetes. Die Stellung der Vangiones bestitigt ihr
Hauptort Borbetomagus (VWorms), welcher, wie die mei-
sten Hauptplitze in Gallien, spiter mit dem Namen des
Yolkes benannt wurde, Vangiones bei Ammianus und in
der Notit. Imp.; noch in den deutschen Haiserurkunden
und bei den Chronisten heifst VWWorms bald \"V(ll‘]ll.{.llia,’bald
civitas Wangionum, Wangionia. Die Sitze der Vangiones
scheinen ‘demnach um die Gehinge des Donnershergs
nérdlich und ¢stlich bis ‘an den Rhein, westlich bis an das
Gebiet ‘der'I'revirer sish ausgebreitet zu haben. Ihr Name
zeigtdeutlich deutsche Abstammung.*) Ein solches Eintref-
fen findet heim ersten Anblick nicht Statt fiir die beiden
andern Vilker. 'I'riboci sind nach den Vangiones ge-
nannt, dann Nemetes. Aber der nichste Hauptort iiber
VWorms, Noviomagus (erst spiter Spira) heilst bei Ammma-
nus und ‘in der Notitia Imp., wie Borbetomagus Van-
giones, nach 'den Bewohnern Nemeles, Nemetlue, und
wird noch yon Ptol. den Nemeten zugetheilt. Hier fin-
den sich keine Triboci; diese stellt Ptol. zu den Orten
Breucomagus (Brumt) und Elcebus (Helvetum Itin.). Und
dennoch kann wieder die siidliche Lage der Nemeten iiber
den Tribolen nicht bezweifelt werden, da Plinius und Ta-
citus darin' zusammenstimmen, und dieselbe ihnen auch
Caesar gibt, wenn er sie zu den Helvetiern und Raurakern
stellt. .~ Zur Hebung dieses VViderspruches bleibt nur
iibrig anzunehmen, dafs die Nemeten von Norden nach
Stiden in ‘der Linge ausgedehnt von den VVangionen bis
zu den Raurakern nur das schmale flache Uferland be-
salsen, ihnen westwirts aber gur Seite die Triboken die

. ®) Abgelcitet aus goth, vaggs (campus ), ahd, wane, hiufig
in zusammengesetzten Ortsnamen, wie Fuhtinwane, Elewanc
(Feuchtwang, Ellwangen, wahrscheinlich nach ihrer Lage an
sanften Gehingen). Jlangio, alter swebischer Mannsname bei
Fac, Ann. 12, 29, 30, :
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héheren Striche und Hiigel uni das vogesische Gebirgs-
land imne. hatten.  Diese. Annahmne scheint selbst der
Name Twriboci zu, verlangen. der zusammengesetzt aus
dem VWorte bocyavelches in, Mpii- poxog, ob mit -dem
deutschen bag (tergum, in Baeenis): verwandt. oder nicht,
¢ine VValdhdhe bezeichnet s kauni, anderes-als YV aldan-
wohner bedeutet. %) Ungewisser ist die Bedeuturig -des
zweiten Namens. Gegen diese Stellung der Triboken
kann es nicht.als gegriindeter Einw urf gelten, daly Cae-
sar den Rhein nach den Helvetiem , Sequanen .. Medio-
matrikern die Triboken vorbeifiihrt ; die zweite:  Stelle
{.B. Gall. 6, 25), welche nach den Helvetiern Rauraker
und Nemeten  zeigt , heweist hinlinglich,  dals es ilm
nicht um vollstindige und genane Aufzihlung der Rhein-
anwohner zu thun ist; Rauraker und Nemeten, gewiss
die  michsten ;Anwohner nach den Helvetiern, hiitten
sonst micht iibergangen werden konnen. **)  Strabo kamn
weder dafiir noch Jagegen zeugen ;i er gibt weiter nichts

T

als eben. jene Stelle, nur etwas commentiert: pete 08
zoU¢ rH;‘-Ol\-'?I}E;"'E'I’.JE'g.,‘ = NLOVCVOL | ALl MedropuerorLsal #aa-
owxovoe Toy Pyroy* v oig tdovron epuervixoy &duog
MEQCLWDTEY &2 G olzEleg, ,'!{J:'I."f(.:z;fr)r.\;’;, p- 495. LEs
bleibt demmach immer noch siehen die gegebene De-
zeichnung der Lage der drei Vilker, in der im Novden
die Vangiones. Ufer -~ und.Bercland bis in.die Gegend
der NUC[MI'IHHI‘.J!II-; gegeniiber Ol;mujhnlvn, und iiher 1h-
nen ngbenemander: die. Nemeten lings dem Strome, die
Ariboken lings' dem Gebirge sich bis zu den Raurakern
erstreckten, so wie die Annahme, dals sie sich.in deér-
selben schon zu Anfang der histarischen. Nachrichten
vom Rheine befunden haben. Dals die siidlichen Vilker

*) Tri (kymr. drwy, gal. tre = goth, thairh, durc¢h) als
der erste Theil der Zusammensetzung wird bestitigt durchVer-
gleichung der Namen Tricassi mit Cassi, Cassivellaunus, Trino-
bantes mit Nobantes, Tricorii mit Curiosolites. 1 Andere’ Bei-
spiele keltischer Praepositionalcomposition : Aremorici, Are
c:-nnic.i,‘ Ambidravi, Nemetes, zu vergleichen mit Nemelocenna,
Nemavia, Vernemet (fanum ingens, Yenant, Fortun, 1, 9), ni-
midae (sacra silvarum, im Indic. superst, ) , mit -et Ableitung,
wie Helvetii verglichen zu Helvii, aus .'_;Fll.. neamh, kymr. nel
( beide aus nem ), coelum, etwa qui sub divo , die im Qffenen
wohnen, im Gegensalz zu den Waldbpwaohnern ?

**) Das Fliichtige seiner Zusammenstellung zeigt am besten,
dafls er auch P\.'nnnmtcs an den Rhein setzt, Ilic, “wie aus ihm
erllJEal ZW erweisen ist, an der aberen Rhone wohnten und den
Rhein gar nicht beriihrten, (S, Alpengermanen. )
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aufwiirtsnebeneinander wohnten, konnten die Schriftsteller,
da sie nur mackt die Namen herzihlten. freilich nicht
bezeichnen 3 + l'acitus nennt zuletzt (Plinius in seiner
Richtung von Siiden mach Norden zuerst) die Nemeten;
es konnten aber eben so gut auch die Triboken zuletzt
genannt werden, ~wie dies bei Piol geschicht.  Ptole-
macus bestitigt die gegebene Stellung. Nur ist in sei-
ner Darstellung, ob dureh ihn selbst oder seine Abschrei-
ber, gleichviel , eine Umsetzung vorgegangen, durch
welche Vélker und Stidte aus ihrer Lage geschoben er-
sclicinen. Der Text heilst (2, 9): '.r:' J& o 1700 JO;“?{?{}';’W
OTAUOV TTOOG MeonUBoiay xelsitar [epuavia 1) dvw,
& N WOLELG COYOUEVOV eno rov Ofoiyye woToHev,
Neunrwy uey, -Notojeyog,
Tf}znpuf;-'rc.
b ! \ 3 P P
Oveayyrovay dé, JBoofnronayog,
Aoysvroparoy, :
Aeyloy 1 Sefagrr.
Totfoxzwy 08, Bpsvzouwyog,
"ElxnSog.
Lilfst man die Nemeten und VWangionen sammt, dem
Hauptorte ihre Stellen tauschen und ljest: «mo zod
Opoiyya morapov, Ovayyidvwy uév, BooSntouayog,
Pougiave,
Neunray cfz-‘:,; Notoueayog,
Aoyevrooetoy,
s0 1st alles in gehdriger Lage. VVorms liegt so nicht
mehr siidlich yon Speier und die VVangionen nicht ge-
gen die iibrigen Zeugnisse iiber den Nemeten und zer-
rissen um VYorms und Stralsburg, sondern Stadt und
Yolk im Norden. Die Nemeten stehen im Siiden lings
dem Rheine, an dessen Ufer ihre Stidte Speier und
Swralsburg; die Triboken um Breucomagus (Brumt) und
Elcebus ( siidwestlich von Stralsburg ) den. Nemeten
westlich gegen das Gebirge. Nur ist Brumt ivrig gesen
Siiden iiber Strafsburg hinauf verschoben, wohl aus kei-
nem anderen Grunde, als weil sich Ptol. die Tribolken,
denen es gehorte, nicht neben, sondern nach den Ne.
meten vorstellte.

Im Empérungskriege der Trevirer gegen ie Rémer
11‘(:111':11_1rlnu:1_' den Hiilfsschaaren des Tutor von Tacitus
neben VYangionen und T'riboken Caeracates genannt:
Tutor Treverorum copias, recenti Vangionum, Caeraca-
f'.r'.'!!f:!., TI'ribocorum delectu auctas, veterano pc't'litc atque
equile fivmavit . .; mox ubi duces exercitusque Romani
propinquabant, honesto transfugio rediere, secutis Tri-
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bocis  Vangionibusque et Cueracatibus, Tist. 4, 70; ein
sonst nirgends genannter Name. Seine Form scheint
keltisch. ¥) ODb sie Germanen oder Kelten waren, wo
ihre Sitze, ob nicht vielleicht Caeracates ein anderer
WName fiir Nemetes, lilst sich aus Mangel weiterer An-
gaben nicht bestimmen. Siidlich folgten iiber den Ne-
meten und Triboken um die Beugung des Rheins bis zu
den Helvetiern die Rauraci, Raurici Plin., ‘Pavowol
Ptol. Schon Caesar (B. Gall. 4, 5) kennt sie als Nach-
barn der Helvetier. Ihr Hauptort wurde romische Co-
lonie, Augusta Rauracorum (Augst bei Basel). Ptole-
maeus stellt noch Argentovaria zu ithnen, woraus folgt,
dals sie sich nérdlich gegen die Triboken und Nemeten
bis in die Gegend von Colmar erstreckten.

C. Alpenvolker.

Nicht nur in den Umgebungen rings um den Felsen-
riicken der Alpen, der vom See Lemannus ostwiirts bis
zum Ister zieht, sondern selbst auf seinen S{'.lmm:;;ilﬂ'vln
hat der weitverbreitete Heltenzweig seine YV ohnsitze
aufgeschlagen. Nur von geringen Triimmern fremder
Yollker aus fritherer Zeit ?.i_'i:_{:_‘n sich noch sichere SIIII-
ren mitten unter diesen Gebirgsvilkern. Die Haupt-
vollker der Felten von der Donan und dem Rheine iiber
die Alpenhihen bis an die siidlichen Abhiinge falst Strabo in
folgenden Ueberblick (7, p.292): Elovrzvior xeed Qv iv-
55;,.520&‘,0?%01Tf51.1; t?go:-’réd‘m. :;_”n',.r.‘-z;of d& weed Nw-
QL%0L leyor 16y Ahmelwy vwepfoliy dviayovor, #o
P0G TNV ,{'I-'t‘c}‘.-uﬂz"?TE{]:IVH.'UUGLL’, of uev lvaovBoaic ovy-
eaTovTEs, oL 08 Kcpyowg xei voig mwepi vy Axvinied
¥ipLoLC,

Hﬁl‘retii, ** Bewohner der Iochebene zwischen
dem Jura und den Alpen, von Caesar (B. Gall. 4, 1) aus-
driicklich zum Heltenzweige gezihlt. Nord-, VVest-und
Siidgrenze ist von Caesar bestimmt : undique loci natura
Helvetii continentur: una ex parte flumine Rheno latis-
simo atque altissimo, qui agrum Helvetium a Germanis

*) Zu "Ul'glﬂ’.ll‘»hcﬂ ist der Brittenname Caractacus bei Taci-
tus (Ann. 12, 35. 56. 37. Hist. 3, 45). Andere Lesarten Ceraca-
tes, versetzt Cerataces, das Richtige vielleicht Caracates?

**) Zum Namen Helvii gehalten, mit -et Ableitung, wie Ne-
metes, welche von den Griechen durchgiingig 5101 g,é.ﬁc]u‘i(fhtll
ist, Liaoviniot Prol, Plut. Dio Cass., fehlerhaftyfrror abgekiirzt Str.
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dividit; altera ex parte monie Jura altissimo, qui est
inter Sequanos et Helvetios; tertia lacu Lemanno et flu-
mine Rhodano, qui Provinciam nostram ab Helvetiis di-
vidit. 4, 2. In Nordost weils sie Strabo verbreitet bis
zum Bodensee (7, p. 292): n‘{mgffﬂ"mwﬂa _d\:} THE ALt~
yng &w Ghiyov uév of Parrol, 10 d¢ mheoy Elov-
:::-’.z:fr, tot. In Sluitil)!‘ril. !)is an (lfill f._}mtl‘un‘rlr]npsz (4, p- -1*_—)'2):
TNV f)"'r E7TL ziy Pyve mowror ey CILEYTWY OLXOVOLY
Alrovarior [ Elovyrrior ), *) mep oig &lotv el mnyae
700 moveuot &v v¢ Adovig 6p&t. ~Es ist nicht unwahr-
scheinlich, dals die Helvetier, iiber das ganze Aargebiet
ausgebreitet, den Adulas an seiner Nordseite berithrten,
aber aus anderweitigen Nachrichten gewiss, dals die
Thiler des Rhodanus und des Rheins bis zu ihren Quel-
len hinauf kleinere nicht helvetische Vélker bewohnten.
In Siidwest begrenzte sie der Genfersee; die aus ihm
tretende Rhone war Grenze gegen die Allobroger
(B. Gall. 1, 6). Auf dem rechten Ufer fiihrte von den
Helvetiern in das Gebiet der Sequanen der VWeg durch
den Engpass, den der Jura mit dem Flusse bildet; durch
diesen zogen sie mit Bewilligung der Sequanen aus ih-
rem Lande (B. Gall. 4,6). Doch hatten auf dieser Seite
die Allobroger noch einige Besitzungen ( ebendas. ).
Der Jura, Scheidewand zwischen den Sequanen und
Helvetiern, scheint auch weiter in Nordwest diese von
den Raurakern getrennt zu haben. Die Ausdehnung des
helvetischen Gebiets wird von Caesar in der Liinge
auf 48, in der Breite aul 36 geogr. Meilen angegeben:
angustos se fines habere arbitrabantur, qui in longitudi-
nem millia passuum CCXL, in latitudinem CLXXX pate-
bant. B. Gall. 1, 2. Es ist deutlich, dals hier nicht Re-
sultate von Messungen,; sondern nur Schitzungen vorlie-
gen. Die Helvetier waren ein zahlreiches und tapferes
Yolk, welches in kriegerischem Muthe sich entschlossen
hatte, seine Sitze zu verlassen. Sie wurdén von Caesar

* > i T

) Xyland. und Casaub. verbesserten den verderbten Na-
men aus Caes. 4, 10 in Neyrovérer; Koray in Flowitrior; man
kénnte aus derselben Stelle, welche die Lepontii an die Khein-
quelle stellt, noch Aendyrior vermuthen, Allein, wie Groskurd
richtig bemerkt, Horays Verbesserung verlangt Strabos Dar-
su-lnlung‘. selbst, der gleich im Folgenden fortfilrt: gaci
ot TOAVYPUGOUS TOUG f,f.r:ri'?,:rn'fﬂ:g ELVOL o » 4 "YWAS offenbar vor-
aussetzt, dals im Vorhergehenden von den Helvetiern schon die
Rede sei, welches nur der Fall ist, wenn man den Namen i
entstellten Alfroverioe sucht.
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gedemiithigt und gezwungen, ihre alten Plitze wieder
einzunchmen. Hlv sind lu' letzten keltischen VVanderer
In der Folge zeigen sie sich selten in der Geschichte.
Als Gegner des \m'!irw, erlitten sie von Caecina eine
blutige \it‘J: 111*-9. Aventicum (Avanche) wird um diese
Zeit 1h|‘ ]Lm[a{uri genannt (P'ac. Hist. 4, 67 sqq. } Yor ih-
rem Auszuge hatten sic, berichtet Caesar 1, ! gegen
12 Stidte und 400 Dorfer bewohnt; er iin:]v. (.u. Volk
in mehrere Abtheilungen getheilt: civitas Helvetia in
quatuor pagos divisa est. 4, 12. *) Unter diesen hat ei-
nen berithmten Namen der pagus Tigurinus, die Tigu-
rini, welche, gleichzeitig mit dem Aufenthalte 1(&
Himbern und Teutonen an der Rhone, den Consul L.
Cassius tédteten und sein Heer beschimpften (B. Gall.
1, 12. Lav. epit. 65) und sich dann den Kimbern zum
Zuge gegen Italien anschlofsen. VVelchen Theil des
Lan(i(‘s sie inne hatten, bestimmen keine Angaben; mit
Turicum, casttum Turecum in den Llil\uml{'n (f’mu.h),
hat ihr Name nichts gemein. *%) Aulser dem pagus Ti-
gurinus nennt Caesar nur noch den pagus Verbigenus
(1, 27). Die Namen der beiden iibrigen sind nicht auf-

*) Gleiche Verhiltnisse wie bei den Germanen; die Alten
unterscheiden deutlich unter den Gliederungen. = Das Volk
selbst heilst civitas, die Unterabtheilung pagus. Gaunamen kel-

tischer Volker sind seltener genannt: lwfm.‘nh'e.‘:t'w'f , Vocontio=

Tum lm{[u,(iuu pagus. Plin, 53, 17 ; JIusubres pagus Aeduworum,
Liv. 5, 34. Die Namen, welche Caesar neben den Trinobantes
in Britannien nennt, und spiter nicht wieder erwiihnt werden,
sind woll nur Gaue eines Volkes, wahrscheinlich der Catuvel-
launi. Eben so lielsen sich die Namen der kl¢ineren Volker im
ganzen Alpenlande in Bezichung auf die gréfseren Namen Raeli,
Vindelici , Norici nur als Gaunamen betrachten. Ausgedechnte
Gaue scheinen sich zuweilen von der ll.auptnm“v getrennt uni
dl)"’L‘iUlHll’_’lit" civitates .',_‘t'}lll{lLL zu haben, \110 wahrscheinlich
die Segusiani bei den Ar vernen, die Ambarri bei den Acduern;
bel den Helvetiern treten die Iururuu ofter si.'l]ml-;l;utrl:” auf.

**) Ist das gal. tighearna, lmnr teyrn ( dominus), darum
der herrschende Gau? als der w ichtigste erscheint er wenig-
stens in der Geschichte. Dagegen V ttl)l-'mnn. minimus? Ver-
bigenus, wie Ver-német, Ver-gobretus; Ver-cingetorix, aus
kymr, gwer (verstirkend) llml gal. beag, bret. bihan l'[mlvm)
Das keltische Wort tigerin, 11rr| ro findet sich auch in den E igen-
namen Ver-tigernus, (Jmhfumm (=Gwert.), des brittischen
Honigs zur Zeit lll's H:ILflwl’llr\lJri(Llla, Tigerinomalus Boll, Jul.
6, ‘1737 und lebt noch im sidlichen Ueuiuh!rmd dem fritheren

Heltenlande, im Namen Tegernsee, Tegarinseo M, B, 6, 152.
154,

T
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bewahrt worden. Filschlich hat man Ambrones und
Twvyevot an . diese Stelle gesetzt; jene, die Begleiter
der Teutonen, sind fiir Deutsche zu halten; Twv YEVOE
aber ist eine wahrscheinlich schon wvon St 1'&])0 vorge~
iundene Entstellung+des Namens Tevzovoi, den Posi-
donius irrig unter die Helvetier qcstclll. hat. (S. Teu-
tones. ) Die Tiyvonvoi und Twvyevor des Posidonius
sind auch bei Strabo 4, p.- 195 gjcmcmt, wo von drei
Abtheilungen der Helvetier (die dritte waren die vom
dem Zuge anuchﬂf‘c‘f lwlwnen, die Hely enm selbst) ge-
sagt wird : Qpeot :JL 2OLL ;IOJIJ(!]LUOUB T0Vg fffow .E.r.,-:u g
gvae undey Ih‘EJ’i',U.' '.'m(w ETTL F?ﬂrwmu '.i'”f"’l i dece,
frrf;, TV Iutfp’mw éE‘:’EU{JH’{C .zdr.wfcs" 3 fzgn.fmmJ; ver &
QTP TC 0V0 QUAL, TOLOY OVT OV, X0TE 0TONTELCC.
Die Rémer haben erfahren, dals die alteren Sitze
der Helvetier jenseits des Oberrheins und der Donau
waren, zwischen diesen Fliissen, dem Maine und dem
herkynischen VVald sich ausbreitéten. Dies berichtet
Tacitusy(Germ. 28), dessen Angabe, diese aler: Heimath
der Helvetier so genau ums-:,hrex’:'mnd und in Verbin-
dung mit der Nachricht iiber die ilteren Sitze der Bojen,
deren Sicherheit keinem Zweifel unterliegt, vorgetragen,
aus reiner und zuverlidssiger Qua,lle gcﬂusscn sein muie..
‘hs! itigung bringt noch PL{!-ILHI:-ICUE, der zwar nicht in
de :-stihcn Ausdehnung als Tacitus, aber doch innerhalb
des Nheins und der Donau, iiber :]er Alb das Vi rlassene
Land der Helvetier Iu:nut( »41): T UEY rr’mc’rm’ Pijvov
'Ttu(cmw - Obmrro.', el 0 'rw v L lovnriwy Eon 1 oc
wégor zov elonuévoy *4lwioy 6péwy. Noch kinnte man
Kenntniss dd\'ﬂll bei Pio Cassius vermuthen. VVas (n.t_ ;
sar von einem Theile der besie gten Helvetier melde
ad Rhenum fmm.{[u(, (rmmmmrun Cu‘n!cndtrmn i ’;,
gibt er “n'tit't” m r:fiP, ov% r.lrm oevreg :w 07 ucc et~
daurx;, fmug mw Pivov , wg .rm TNV Cpyeiay
CQpuwy yhuy Enavel ey du YEREVOL y  WOUNTEY. 38,
p- 476 Reéim, Ahcr man hat nicht aus dem 'UI'TC zu las-
sen, dals Dio Cassius die Helten und Gmmancn ver-
mengt. Niheres weils die Geschichte nicht iiber die il-
teren I’TcI\ etier und ihre Riickw andm ung iiber den Rliein,
nar vermuthen lilst es sich, dals sie gjluohcq Schicksal
mit mwi: dstlichen Nachbarn theilend , wie mit densel-
ben gekommen, auch zu nicht viel verschiedenor Zeit
wieder verdringt worden seien.
Alpengermanen. In der grofsen Thalschlucht
der westlich absinkenden Alpen, am ersten Laufe des
Rhodanus , nennt eine sehr alte Nachricht , wielleichs
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selbst aus der Zeit vor der groflsen keltischen VVande-
rung gegen Italien, deutsche Volker, wenn die Annahme
iiber ihr Alter richtig ist, die iltesten deutschen Namen,
Diese Nachricht hat Avienus, wie es scheint, aus dem
alten Phileas, den er in seiner Schilderung des Ithodanus
anfithrt, aufbewahrt (Ora marit, 666 sqq.):

Meat amnis autem fonte per Tylangios,

Per Daliternos, per Chabilecorum sata,

Temenicum et agrum (dura sat vocabula

Auremque primam cuncta vulnerantia:

Sed non silenda tibimet ob studium tuum

Nostramque curam)®); panditur porro in decem

Passus recursu gurgitum stagnum grave,

Plerique tradunt: inserit semet dehine

Vastam in paludem, quam vetus mos Graeciae

Vocitavit Accion. *¥)
Darunter steht noch lkeiner von den Namen, welche in
spaterer Zeit, zuerst von Caesar, aus demselben Thale
genannt werden; die keltischen Veragri, Seduni, Nan
tuates erscheinen demnach als Einwanderer; welche die
friitheren Bewohner, wvielleicht gleichzeitiz mit der Er-
oberung Italiens, unterworfen L‘:EC]" aus ihren Sitzen ver-
dringt haben. Der Bericht hat nur deutsche Namen, die
ihre Abkunft deutlich zu erkennen 1_;1‘_']1011. Chabilet ist
ein Name mit dem der Kaovlxzor Str., die in Ptolemaeus
germanischer Vilkertafel, die nach allen Anzeigen nach
dem Berichite eines Galliers abgefafst ist; IKeAlov#wres
heilsen und an der Elbe stehen. In dieselbe Leltische
Form wurde der Name der Chabilei auf den Alpen von
den umwohnenden Helten umgestaltet, Sie finden sich
in der Folge als Calucones Plin. (5, 20); Kelov#wvEes
Prol. (2, 12) unter den raetischen Vilikern am Oberrhem
wieder. Ihie Tylangii sind kein anderes Volk , als die
Tulingi Caesars (1, 5. 25. 98. 29); der Grieche, nach wel-
chem Avienus darstellt, hatte mit geringer Abweichung

4

Tvieyyroe fiv Tvkiyyroe geschrieben**) Nachbarn der

] S = el ) :
) Vielen Dank fiir die barbarischen Namen!
e AT " T i i . i
) Der Name Accion ist vielleicht aus griechischen Sa-
gen, ]li_'-?-t.'lcl_lill:t aber hier ohne Zweifel den Leman. Vgl dar-
ither Voss in der Jen. Literaturz. 1804, Intelligenzbl. N. 1 539
e > - i " - -
2l '?u'[lt -ing _-U;IE'ullmg aus tul, das noch im deutschen Orts-
namen Tovligpovgdor bei Ptol., Tulum, verschrieben fiir 1 ul-
um _:'1“_]“'“11 gol b. Mannsn. hei Cassiod. (Var. 8, 9. 10), wie
ﬂ:::u_u bei demselben, und spdter noch in pagus Tullifeld er-
scheint, und nach dem in alten Namen nicht seltencn Wechsel
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Helvetier, wurden sie von ithnen veranlalst, thre Ddrfer
zu verbrennen und sich ihrem Zuge ;111zuscl’11ie[1scn, abey
auch mit ihnen von Caesar wieder in ihre Sitze zuriick-
getrieben; sie waren demnach um diese Zeit nicht mehr
Bewohner des Rhonethals, wo Caesar andere Namen
nemnt. Auf 56,000 Kipfe ist ihre Zahl bei Caesar 1, 29
angegeben; sie verschwinden fiir die Folge aus der Ge-
schichte. Schon in seiner Endung kindigt sich Dali-
ferni, ™) verglichen mit Basternae, Guberni, als deutschen
Namen an; er war vielleicht Bezeichnung der Bewohner
des tieferen Thalstriches, Obschon weniger deutlich,
wird neben den andern auch fiir deutsch zu nehmen sein
der vierte Name in Femenicus ager. Von diesen beiden
Volkern wird in der Folge keines anderswo wieder ge-
nannt. Sie haben wahrscheinlich ihre alten Sitze nicht
eufgegeben, und sich mit den einwandernden Kelten ver-
mischt. Darum heifsen auch die Veragri und die Vol-
ker um den Peninus Halbgermanen: ne¢ verisimile est,
¢a tum ad Galliam patuisse itinera (per Salassos montanos) ;
utique, quae ad Peninum ferunt, obsepta gentibus semiger-
wmunis fuissent . . Veragri incolae jugi ejus, Liv. 24, 38.
Um die Stralse iiber den Peninus zu sichern, schickte
Caesar, als er vom belgischen Kriege nach Italien zuriick-
kehrte, den Galba gegen die riuberischen Vélker iiber
dem Lemannussee. V eragri, Seduni, Nantuates
heifsen nun die Bewohner des Thales und der umliegen-
den Hohen: Servium Galbam cum legione duodecima et
parte equitatus in Nantuates , Veragros Sedunosque mi-
sit, qui ab finibus Allobrogum et lacu Lemanno et flumine
I':]mLLmu ad summas Alpes pertinent. B. Gall. 5, 1. Cae.
sar nennt sie Galli, aber der Charakter der friithcren
deutschen Bewohner hat sich auch in der Mischung mit
den Einwanderern nach Liviué Zeugniss noch hervor-
stechend erhalten. Zuerst iiber dem See wohnten die
Veragri; schon Caesar nennt ihren Hauptort Octoduras
(das jetzige Martinach). Centrones, Anwohner der gra-
jischen Alpen, sind auf der einen Seite genannt von
Plin. 5, 20t Oclodurenses et finitimi Centrones, Ueber
thnen folgten die Seduni, deren Name in Sion, Sillen
sich erhalten hat. Zu oberst sind erst die Nantuates wzu
suchen, nicht etwa nach der Ordnung, in der sie Caesar

R

awischen uw und i, in welchem =z B, Luppia spiter Lippia,
wohl eins ist mit til (bonus, utilis, opportunus),

") Doppelt abgeleitet, Dal-it-erni aus dal (vallis)?
15 *
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nennt, unter den Veragri, Dals er sie in héheren Stri.
chen weils, zeigt er, dafs er durch ihr Gebiet den Rhein
laufen lifst (4, 10). Aber so weit reichten sie wieder
nicht. Sie wohnten noch an der Rhone; denn zu ihnen
wird nach demselben Zuge Galbas romische Besatzung
gelegt, und die Quelle des Rheins setzt Caesar selbst zu
den Lepﬂnl.ican von welchen eine Abth weilung, die Le-
p(mlu \‘ii)m‘i nach Plinius, noch an 1:.::1. Rhonequellen
sals, und sie vom Rheine trennte, der in seinem enige.
cengesetzten Laufe unmoglich ihr  Gebiet beriiliven
Lnnnte. Auch wurden in den spiteren rémischen Erobe.
rungsziigen keine Nantuates am Oberrhein gefunden,
wohl aber zwischen den [Lepontii und Seduni. Die In-
schrift des Trophiums bei Plinius (5, 20), die in der
Aufzihlung der Volker Ordnung hilt, fihrt die Bewoh-
ner (llL%r ".fpe‘r‘tt.'rn(hl:‘ in mlﬂuule Bethe auf: Lerox-
Ti1, VIBERI, NANTUATEs, SEpuwi, VERAGHI, SATASSL
Lwhth}wzu{,hn t ihre Lage auch Strabo 4. p. 204: «a
Gi f'nugr)m, ?'{!.‘ ,E\fw.‘t,rrr’u’f ;‘.”f ;: f!‘{-_o-"!'f!{ff]-'fi d-:"fflr:'-
vog] Aiquvm, 00 7g r; Podavos gépetar, xm‘ ';L- ‘U.;:
70U ’iOT(’!-‘OU Ua % ey 03 TOVTWY Ue dé 1 fa~
Vo i nr‘»’r':, -’Jar} 0 Adovleg 70 000G, ¢& ov @éeL A0
0 Prvog &mi Teg &orrovs.

l‘ﬂaeti Eiﬂ(lﬂlﬁcio* Das alpische Mittelland,
im U‘bi‘:.]l der _Eu_l*.mim und ¢ ker des oberen
Rhonethals, ] yewohnten die Raeti und Vindelici, jene den
Riicken des Gebirges , diese das nordlich vorliegende
Flachland. Beide Volker sind keltischer Abstammung
VWenn auch der Name Raeti sich sonst nirgends unler
{elten zeigt, so hann er dech, da in den meisten raeti-
schen Namen sich leltische Abstammung erkennen 'EiJ\I-
nicht anderer als keltischer Abkunft sein. Die raeti-
schen Ortsnamen Tarvesede, u::Jum-n mit Tarv-enna
und Metio-sedum Caes., (mm mit 'I'ricorii, Curiosolites,
Magia mit dem hiuligen -magus, Magontiacum, ‘rlmlt‘]l
HHL Medio-matricum, 1n der A sle L‘LL,-:' mit me j(i. C t;:‘rf'i
die Namen bei Ptol. LH(\:"‘*G{EUI pov » Exzodovpovl r,m—

1e1

’, - - as - 1

) Raeti geigen gute Hss. und alte Denkmiler, bei Grut.
=Py . - - . Y
375, h; 482, O (eine ansehnliche, cut erhaltene Steinsehrill

jetzt am il_lir:fhmﬁc gur Hofbibliothek in Wien) ;' 482, 5. 7. 93
969, 135; Lmh 376, 61 524, 3. Nicht selten ist jedoch 1"—1"{“"“__’"'
spitere chrclbuulr Rhleetiy, Rétiv ‘Paavoi, Pairoe durch géngig ¢t

ﬁ-rric_t:hen. Vindelici ist nur bei Strabo an einigen Stellen und
in einigen Hss. in Ovipdovkixoi, Ovivdoldyor entstellt.
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dovgoy, Agoveoueyos, Tekyaiviop (verglichen mit dem
Manunsnamen T'asgetius bei Caes. ), dann Cambod o,
izantium , JJllKLTllL‘n Ovévaves, Ovéurioe 1ho Ca $6.
(mit Ableitungen kommen vor Veneti, Venelli, Venienii,
Venicontes) Lonnen nur dem Keltischen .m"-thm en. Der
Yolksname Vindelici ist aus dem b['ﬂnml_ vixp , der
noch weiter in Vindobona, Vindomagus, ‘{indmlism er-
scheint, und wohl eins mit Gaoidhal, Gaoidhleag der
;L’-Liﬁigﬁrl Hibernier, ¥) Die vindelikischen Namen Arto-
briga, Bojodurum, Parrodunum, Consuanetes (”J-.‘.!‘glit-hml
mit Suanetes und (Junﬂl usi, Convict UII;!AII'E s) , Licus, Li-
cates (verglichen mit 4 Bi-dixor) lassen Leinen Zweifel
iibrig iiber ihre A.Imtanmmnf’ Hiezu kommt noch ein
g:‘ulll" es altes Zeugniss. z.'.uslmus heilst, wie Carnuntpm
nach bLIIIt“' 1,':'.'5'”*(’111.1@ richtig eine LLLI'iat!au Stadt
10: 2v Keprodep ndler Ke A z1#7 ), die Schaaren
aus Noricum und ]u;fl.;, welches lid}tl;:l‘- Y ;ml-‘l.: cla mit
umfalste , keltische Legionen (1, b2): ¥re ye Nworzoig
xeel Peoivoic, dmeo iovi Kelwize '-{'f;"w' oTeL. ]jd[b
diese weit verbreiteten Volker von den benachbarten
Helten erst keltisirt worden seien, ist durchaus nicht
glaublich ; um so weniger, da sie als freie und rauberi-
sche Volker ihren Nachbarn feindselig gegeniiber stan-
den, und die Rémer, alssie sie wegen threr Hiubereien
unterjochten, schon ihre keltischen Nanen vorfanden.
Nur bei den Raeten ist eine }"'insu}_u-i':nl'.:mg Zu ma-
chen; keineswegs sind alle Volker, welche unter der
l,cc‘.nmmEhc:ruehmmg Raeten vorkemmen, vom Stamme
der Helten. An den Siidabhingen der Alpen haben ein.
zelne Vilker fremder Ablkunit sich aus fritherer Zeit
erhalten. Wm den Gardasee wohnten die Kuganei, ein
weitverbreitetes Voll, nicht von Ln,i!ih‘ﬂhm‘ Art. Zu ih-
nen sind die Triumpilini, Trumpli Tab. Peut., von wel-
chen das ‘I'hal der oberen Mella iiber Brescia noch Val
Trompia, und westlicher, im Thal Camunica, die Camuni
gc::ahll bei Plin. 5, 20: verso deinde Italiam pectore Al-

*"} Also  abgeleitet Vind.el-icus, niclit etwa zusainmenge-
etzt Vinde luus Mehrfache Ableitung ist in den num.lw‘ww

a i ]m_lal selten, und am hl.*LlﬂJ.CllS en in den allen, urs
clichen Formen dcr YWeorter erkennbar. Der Stamm my
= lat. divus, m-u»1 zeigt Div-ona ({tms ﬂmmm, fons additus
]!njt.? Auson. ord. nob. urh. 14), Div-ico, aber auch Div-it-i-
acus, das hiufige magus M ag-ont-i-acum. Im Deutsehen denke
man nur an drah-is-al-ar-i, Dreclla-!'r aus draban, drechen, im
dlawischen an jed-ow at-in-a (Giftiges) aus jed, Gift.
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pium, Latini juris Fuganeae gentes, quarum oppida XXXIV
enumerat Cato. Ex 1is Triumpiling, venalis cum agris suis
populus: dein Camuni, compluresque similes finitimis
attributi municipiis. Auch kennt Plinius Euganei um Ve.
rona (5, 49), und noch andere, deren Hauptort Stonos,
safsen wahrscheinlich im Thal der Chiese (3, 20): prae-
stantesque genere Kuganeos , ¥) inde tracto nomine.
Caput eorum Stonos. Ihres Geschlechtes nennt Strabo
noch die Lepontier. Diese Vilkchen wurden nun mit
den Gebirgshewohnern, den dariiber wohnenden Helten,
den eigentlichen Raeten unter TIIL‘:_'S{'.“)L"]I Benennung
Zusamniengenommen : o.ri l(i'f?i/‘ ouy 3,;_?(:}'7. ot ‘rrzf‘:{{,-.- T
Lzakiag xadnrovor g vmep Ovnowvog xoi Ko-
pov® zer oys FPeitirog oivog Ty &v 9015 Irodinolg
EMCEWVOVUEVOY 0V% CTTOAELTTEG T e do:f.r.::tj.-', &V TCIG T0U-
TWY VIWPELLS Yivetar diarelvovot d::- reel UEYOL TOV
FwoLwy, d‘t‘ wy o Prvog @éperoe” voveov d &lol 7oV
QULOY %ol Ademoveior xel Kepodvor. Str. 4, p. 206
Aber man wufste auch, dafs sie, von den Kelten ver-
schieden, einst Italien inne hatten: Anmdvzror o
Tordeveivor, zei Stovor, wel dile mlelw puxgd
v, zoxsyovra iy lraliov &v 1oic mpoodey yporois
Anozouxd, Str, 4, p.204. Man wufste, dals diese Vélkchen
Tieste der alten T'usken im Polunde waren, liefs sich aber
dadurch verleiten, alle Raeten von den Tusken abzuleiten:
Tusct . . trans Padum omnia loca, excepto Yenetorum angulo,
qui sinum circumcolunt maris, usque ad Alpes tenuere
Alpinis quogue ea gentibus haud "dubie origo est, ma-
aume Raelis: quos loca ipsa efferarunt, ne quid ex anti-

*) Eine AIJ]GHUT‘I{J;, die kein Vertrauen fassen lifst auf die
Griindlichkeit des Alten, aus dem sie entlehnt ist. Der Art
ist auch (ebendas.): ceteri fere Lepontios relictos ex comitatu
Herculis illl"l’f‘:['“‘cmliml(! Graeci nominis credunt. Auch was
Plinius aus Cato iiber die Abkunft einiger Gebirgsvoller an-

ibt, steht nicht auf festem Boden. Er hilt die Salassen und
epontier fiir Taurisken (bei den Aelteren die Taurinen), also
?iir Ligurer (ebendas.): Lepontios et Salassos Tauriscae 50111,'15
.'i-:%cm Cato arbitratur. Er kennt das Gesclilecht der Orobier
nicht; erbaulich hilft ein Anderer (35, 17): Orobiorum stirpis
esse Comum atque Bergomum et Liciniforum et aliquot
circa-populos, auctor est Uato, sed originem gentis se ignorare
!‘alu!.ur, quam docet Cornelius Alexander ortam a Graecid
interprefatione etiam nominis, vitam in montibus degentibus,
Sichere Berichte sagen, dals die Salassen Helten sind ; Comum
und Bergomum sind keltische Namen, sind von Helten gebaute
Stadte (Justin. 20, 5). Nur dio Lepontier diivften auf, Stra-
bos Zeugniss von-den Kelten zu trennen sein,
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guo, praeler sonum linguae,, nec eum incorruptum, reti-
nerent. Liv. 5, 33. Und zur Ableitung des Namens wird
den fliichtigen Haufen der Fithrer Kaetus an die Spitze
gestellt : Rhaetos Tuscorum prolem a_rl)u.r'antur, a Gallis
pulsos duce Rhaeto. Plin. 3, 203  Tusci quoque, duce
Rhaeto , avitis sedibus amissis, Alpes occupavere et ex
nominé dueis gentes Blhaetorum condiderunt. Justin. 20, 5.
Auf welche Grenzen die nicht keltische Bevélierung der
Biidalpen einzuschrinken sei, ist bei so unsicheren An-
gaben nicht festzusctzen, wahrscheinlich auf das Gebiet
der euganeischen Yilker, die somit tuskischen Geschlechts
gind, wozu nach Strabo noch die Lepontier gehoren, die
man jedoch auch, etwanoch auf Cato (bei Plin. 5, 20) ge-
stiitzt, zu den niheren Ligurern stellen hkinnte. Haum
Erwihnens werth ist, was Scholiasten von der Abstam-
mung der Vindelici triumen, Servius, der im Commentar
zu Virgil (Aen. 4, 244) aus seinem Dichter findet, sie
seien liburnen, und in ihnen wegen des Horaz (4, 4)
Abkémmlinge der Amazonen sieht, und Porphyrio zum
Horaz, .in anderer der vorigen gleichwerthen Ansicht, sie
seien von den Amazonen veririchene Thraker gewesen.

Zuerst zeigt Polybius (bei Strabo 4, p. 209) den Na-
men der Raeten und Ienniniss von dem Gebirgspasse
durch ihr Land. Gedffnet wurde dieser VWeg vom rémi-
schen Heere erst unter Augustus, Die \dubereien der
Gcebirgsvilker gaben die Veranlassung zum Zuge. Auf
zwei VWegen drangen die beiden Briider Tiberius und
Drusus, jener durch das Thal des Rheins, dieser durch
das Etsch- und Innthal durch die Vélker des Gebirgs in
die unbekannten Striche an der Aufsenseite und fanden
dort das neue Voll der Vindeliker. Tiberius beschiffte
den Bodensee, entdeckte die Quellen des Isters; die aui-
gefundenen Volker wurden unterjocht und dem rimi-
schen Reiche einverleibt (16 vor Chr.). Die Schilde-
rung des neu entdecliten Landes von denjenigen, die es
das erstemal sahen, konnte nicht sogleich ein treues
Bild von demselben wiedergeben. Dies siecht man noch
in dem Reiseberichte, nach welchem Strabo, 33 Jahre
nach dem Zuge, das Land beschreibt. Alles erscheint
hier ins Enge zusammengezogen. Die Berge an den
Quellen der Donau (die Alb) und ‘die Alpen sind als zu-
sammenhidngendes, nur vielgespaltenes Ganzes betrach-
tet; die Donau (Enlslzringt darum innerhalb der Alpen
(p-'207) : xel ydo o0 ’lovpog veg doyde Gmo TOVTWY
Acuflaver Toy 000y, TWOMOYIOWY OViwy, %Gl TTOAUKE-
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q{r}up ) uiyos utv' w:’n devoo (bis an den’ 4’ rs: VIvog, den
V&0 T ng Jr“-: r}r.rfr ¢ OUVERT TV U#HH Ty

f%"lh{.u,]’n | ok er 1
_,,r, mp -!,-ln TELVE, /{"4' .J'E.h, uuou, g‘rr‘; H rmw 'J'H:Jc-i){(p
: ru':'ufr ’;rr’f.*}' gig
e

.rr: GEpes Fevre kel TOTEWQN ﬁ‘-rw :
TAEL é on xer rleiw /u.gzj.-“rf - 'w.,u r)" 207TL 20U~
TV 1 100 £ ur)ﬂ *Emr“'/r“f.’i ":‘anu, AEXLLUEVY] TTOOG &
7 roiws Vymhi, ) omov ef ©ov “Torpov 7T e
en haben 1n }un“r ersten Auffassung nicht st
itchtung ; sondern a-.mms[u{h\; die “L,[lu{ hen norn-
schen Alpen sind in der Vorstellur 1g weggeblieben, und

was das Auffallendste ist, durch das fmmm*“[‘f' '1“‘n ins

ge 1st der See bei den Bojen (der lacus Pelso, Platten-
sce) {ir einen gehalten mit dem See l;u den Helvetiern
(dem Bode msee ), und Bojen, ”“"‘) Anwohner des Pelso-
sees; sind zusammeng Jca!t"'t mtt \mdn h Lern um :lf‘n Bre,
genzersee: iLig d¢ v mpog EW UEQT THV GOGY
XOEL TE &M *Uznéf; oV e JT(I‘U Y01 m Poiror #ei
O Ly OELLXOL ROTE E0V0Ly G U v TEOVTES Elovyvziog
o Boloeg® emixsivvae ydp woig Exelvov mediow.

QYIS LLE
) 4 - L

1ie

g 1 r--"lll darf nicht etwa glanben, Strabo habe den Inm fiir
den Qu [s des Isters gehalten. Er kennt die Quelle der
Donau in den Umge bunéhu des }',m]c:nc,u.,c gut, kennt auch den
Inn, nennt 'llr.:l,:.t, nur \Cl‘{l{ll]%{,‘ﬂ? seinen Namen. Vom gros
fsen :l"{‘E'?‘{," den er’ Anévrivor (.rJLu. (verschrichen fiir Zéyyeyor,
vom lelt, pe nn, Haupt, ]-L‘l""‘!lllf,{') nennt , hat er die Nacb-
richt (p
Exory ¢
(F.Um H,rmmp, Fh 6% ’“rJ«umf }/J.f[’p'#t.t.. ‘iz JF 15¢ avic Aluvig
xetk cdiog ,;mw.m, &lg 10p a‘(..rrmxf Qm . /um-uﬂ'm. __I;;;,_,..-I_;. Die
A.‘:H.l’.r,' ibL der [issee 2 der {J.#'lh(‘]ﬂ.‘i sge *mi dem 1 r;“]f'l'; der
Teepos die Eisach, deren Name urkundlich Isargus; der “Are-
LT der in den ’!{?rrgo;- miindet, offenbar die Etsch, und f‘]'n'
Ara aig verschriechen. Aus diesem Namen ist das Verderbniss
guf den iuI-mndu; ibergegangen , der *A[ry0levds geschrieben
15t fiir , Inn. '

5 "J*t’ ch:Jur']L'en(‘nnun" dieser Hohen (™48, " Alnees 607

Al}.’) tr 1'!“ {‘!u'T

i bel, sie mit den Hoe halpen zusammen zu nehmen.

-‘:'-".’ v H.r'.l/.t.'n“' JE Toiy Ko ¥ e Oy 10 An€viivoror poc, Liuyny
LETq)

4 ¥
?Fu h‘mm;f .-.r{umrh.v Ge ..Hf.ru'.-.rn.u Ayt

B

) Es gibt :non:hl;clapu le solcher Verw echslung und Ver-
th'ﬂ}‘mg Als die Makedonier auf Alexanders Zuge den Jaxar-
tes fanden, hielten sie ihn fiir den Tanais, und ilt\ mders Ge-
schichtsehr i_mn*v 'f gnorieren die hl;;l-,{_ Landstrecke zwischen bel-
den Strimen. HJ‘it Herodot; dem sorgfiltigen Beobachter,
begegnete einmal Achnliches, Er verwechselt den Jaxartes mit
dem j.lauc“ beschreibt, wo ven jenem die Redc ist, den lets-
ten, denkt sich die Quelle L]-L"i weit im Osten (;L; Lkaspischen
Meeres fliefsenden Stroms be; den Matienen, von welchen der
Gyndes sum Eupkrat abflofs (1, 201. 202).
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" o Byt 33
p. 2063 TQOLE] EeovEae O FHG AMUVT)Q &N ohiyoy

i i

(e ol Pfy:iub, 70 02 ié o ‘E lovnzwrot vei Oviv-
U:Juu:, #el Botwy ::mru,rc HEYOL zii'(-fl'flﬂ-
Yiwv. T, p- ‘.J‘L. Hlyricum, das bis an den See der

Bojen, den Pelso, soweit ‘kumonwl' wehnten, reichte,
eérstreckt sich in dieser Zusan mens schie 51- ung rtm Lande 'S
bis zum See llm' Vindeliker: .""JrJr.rEJ' dn 2t .-"f 2 VOt %
:'Hfu:(t, CUPETEOVT :r.i TE Imyu y %Ol Tie Ak TETLYy
zElToit n':-f.:.;:? :,u a"fn.f.trc zeL TG If:.r:r*meh. 0~
Efucuw €0 u g z.eurr S ERE crzerd Tode Ovivde
Arrovg neal P arrove xet Towwiove [?:muu.:]
7, p--315. Der Romer wihnte auf der entge "-'“t‘)Ll!li_‘ll
Seite des Gebirgs nac h Tllyrien Jmmhzua eigen: schon
die ersien Vilker lm 1\(}11].1Eu:.mﬂ{' gellen ihm also ft'lr
Hlyvier : of d& Ov .jdd:ﬂu et J\H.J:/m any 4108
:r'.-n.u.-q;{-;f(u- #OLT -'ymm T0 JELEOV uur,o.' jmtuuv woet &=
Yy, a i) o rovT@y Tiiv 0 V. fl p- 206. Vyar
diese ‘iuu*‘:!n.l.;; des Landes nach dem ersten Betreten
rhmt'ilmc. vielleicht selhst allgemein, so mulste sie sich
durch den bleibenden Besitz hald berichtigen.  FPlinius
nennt die verschiede m:u Namen beider Seen, lacus Bri-
ganlinus (9, 417) und (3, 24) lacus Peiso [Pelso ], und
\»”119' %'];! es keine Bojen mehr bei den Vindelikern,
wohl aber noch lingere Zeit in der Nihe des éstlichen

Sees. Nie wurde Raetien weiter zu Illyrien gezihlt, und

wenn Noricum in der Folge unter llhlli‘um ]JL'”H”U“
wurde, so war dies Erweiterung des rémischen Provinz-
namens, die mit jener .c‘u._.u:]lr m  Lemmer Verbindung
stand, wie es Ausdehnung der Provinz Italia war, wenn
]n.t'im noch dazu gehorte. Es ist daher blolfs U ’1'"‘“1£ -
keit, wenn .;;J',ml auch' Raeten zu Illyrien zihlt ( Llyr.,
‘whﬁi‘l‘ll 81 Jtn) Pouciot f.l'r #otl TOU ‘.,(}c, weel Jl’frso."m_.,
& @VT01g, et P“um o ~*m _’\umsxo‘ ¢, xeel Mvoovg . .
%0} O¢ : rw oL Iu.mujm 700V L.

Fiie die jit"l:JLm:.s “der alten Gebirgsvillier kommen
zum Berichte des Strabo noch die Inschrift des Tro-
phiums iiber die Unterjochung des Ai;wnhmdcs, welche
Plinius aufbewahrt hat (5, 20), und die Bestimmungen des
Plolemaeus. : Nur die gegenseilige Unterstiitzung uvd Er-
ginzung, welche sich ‘diese Denkmiler Ut’\'nl]lit’ll.. zeigt
Mittel, die beiden Hauptviller, Raeten uud Vindeliker,
zn scheiden, und einem ]UL]LH die einzelnen Vilker zu-
zutheilen, cLLC ihm gehorten. Nach Strabo wohnten nieht
nur Raeten, sondern auch Y mr]{,hl\u‘ am Sece ; Ptolemaeus
aber bestimmt den Lech als Gre enztlufs, und setzt west-
lich Raeten und §stlich bis zum Inn Vin deliker, nicht
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9234 Raels.
vereinbare Aussagen. Entscheidung lifst sich erwarten
vom.dritten Zeugen, der 11|:,L||1|H des Trophiums. Als
officielle Nachricht verdient sie chne Zweifel das meiste
Vertrauen; ihr Werth wird noch dadurch erhiht, dals
sie die Yolker nach ihrer Folge in ihren VWohnsitzen auf-
zahlt.  Von ihr sind unter den besiegten Volkern auf-
gefithrt ViNDELICORUM GENTES QUATUOR, und sofort die
Namen Conxsvanrerrs, Rucinares, Licaris, CATENATES.
Diese Volker kennt auch Ptol. und zwar als Bewohner
von Vindelicia; seine Kovoovdvvep, Povvizcral
Adiezcrior sind offenbar die drei ersten Namen der
Inschrift, Nur die Catenates fehlen bei ihm; dafiir gibt
er den sonst mirgends genannten, wahrscheinhch ent-
stellten Namen _Asivor., IDie Catenates der Inschrift
sind sicher Strabos Klavziveaveor (eines ist ver-
schrieben); auch er nennt sie mit den Licates Vinde-
liker, die iibrigen aber, Consuanetes und Rucinates, bei
ihm Kozov d¢vzeor und ‘Povzevrior, Raeten (4
P, 206): lreuwreror 08 ’Hrw ey Ovivoe At a._r;—
zctlovzo , .A’.s:-'rmnor, weeb KKloevrivdrior, /m
Ovévvevee oy 02 Parrdrv, Povzdy ucu Aok
Korovepreor Gewiss aber ist hier entweder durch
Strabo oder seinen Berichterstatter ein Missgrift’ ge-
sche }un' (Ji‘:}}“}” ¢ wohnten an den !h:n’_~]|(}1| l_|l“1. Rlieins,
wo sich nie Vindeliker fanden, und ‘vl|]t1 sonst iiber: I51
Raeten genannt; es sollte stehen: ru'uruﬁrm Jé zay
gy Ovivdelixzay ;:ur Covro Awdrrior xel .fur':.rurfw
701, Povadvuior e Kovovdvrior' ) vdiy 08 ‘Powd,
Ovérvovee. Auch hier e ergiben sich also dieselben vin-
delikischen Vilker, und es bleibt somit kein Zweifel
ibrig, dals die Inschrift in den Namen, welche auf ,,Vin-
delicornm gentes quatuor* folgen, diese vier Volker
wirklich benennt. Bestitigend 1st noch, dafs der fiinfte
Name _.-’s.'uH:Hl.'_\us auch bei Ptol. nicht in Vindelicia
steht, sondern ’ fruf‘t;(}}fuf)z als benachhartes norisches
Volk genannt sind. Es folgt, dals nur die Consuane-
tes, laLl cinates, ]Ji('fdfl,. , Catenates, deren Silze
sich iiber das Flachland im Norden der Alpen verbrei-
teten, die Volksmasse der Vindeliker bildeten, und alle
iibrigen als nicht vindelikische Vol ker, als Raeten, nur

* 4
) Strabo hiitte so alle Vindeliker als trapraeTor gvnamll.
nnd nur den (IE‘uUIltlllllellTlCIl Ovivdeitzol c:pt;.m: kénnen , aher

nach seinem Berichte gibt es aufser diesen vier Volkern noch
mchr Vindeliker,
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die Ambisuntes als Noriker, ausgeschlossen werden
miissen, Die Raeten sind die J_;t,wohnm' des Gebirgs-
landes, welches die vindelikische Hochebene umzieht.
Die Beerenzung von Vindelicia durch den Inn und lmvh
hei I'to? ]w:.ml?"r sich' demnach durch die Inschrift im
Norden, da er .dll,l‘ seine Grenzlinie iiber den Lech
auch stidlich durch das Gebir ge zog, ‘wo nur Raeten
wohnten, so war er fren'.unrrcn rm*uqchc Gebirgs-
]lL'ﬂU]L!]LI' im Osten des LLC}LS. lhoum und (n‘lmum,
Boziror und (entstellt) Beviavrvor nach Yindelicia zu
stellen. Vie Ptol. im Siiden tmndcue Yilker zu den
Vindelikern hinzufiigt, so thut es Strabo im VWesten.
Er sagt, Vindeliker “wohnten in cmun lingeren Striche
am %cc'.ﬂa die Baeten, erzahlt, Tiberius habe auf dem-
selben dﬁn.\lnthilhttn ein hvcilcﬂL|1=uﬂtvfu1t und \LI—
sichert, die Estiones und Brigantii, um die Stidte Dre-
genz und Kempten, seien Vindeliker (p. 206): #tl OF
Foriwvee (J'(: TV Ovivdelizdy &lor, et Bot-
YEVTLOL® %l TOLELG at}um!_ myrzmw]’ Ped) Iir?u*ro-
dovvor. Doch alle diese Behauptungen verlieren bei
der verschobenen Ansicht, welche der strabonische Be-
richt vom Lande gibt, bedeuntend an Auctoritit ; scine
Yolkerordnung, muchtc scheinen, sei nicht weniger ver-
zerrt, als seine Landesansicht, lhesu grofse, den beiden
andern Zeugen fremde Ausdehnung der Vindeliker
mochte darin ihren Grund haben, dals Strabos noch
weniger genau unterrichtete Quelle ihm alle aulserhalb
des (u]nl‘”‘es in tieferen {;ewendcn wohnenden Vilker
als \mﬂelllmlf angegeben }1'1t. Das Wahre war auch
ihm nicht uwnbekannt, wenn er mit Helvetiern und Vin-
delikern auch noch Raeten an ‘den Sece selzt, welche
aber daran nach seinen iibrigen Angaben keinen Platz
haben hiénnen, da auch das 5udh€hsh} den Hochraeten
nichste Volk an demselben ihm \111dehl'.u1' sind, Pto-
lemaeus kennt in diesen Strichen nur Raeten und als
ractisches Volk die BotEdyrar; die vindelikischen Vél-
ker dey Inschrift reichen mnicht bis an den See, und die
Brixentes, die Bm/rf;-frwr, des Strabo, kennt sie nicht
unter den Vindelikern.

Nach den beiden Alpenstrafsen durch die Raeten
lassen sich ihre Vilker in zwet ]';(-ﬂmn, die Ostliche und
westliche, stellen, wie sie als Anwohner oder Nachbarn
der westlichen oder dstlichen Stralse bekannt geworden
sind. Am vollstandigsten zihlt beide Reihen die In-
schrift des i!u}nlnuuus das schitzbarste Denlanal iiber
die Alpenvilker, auf; Ptolemaeus kennt nur die west-
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lichen. Vilker als Raeten, oOstl hm § ! ]

' t!L‘L' __\-.1251‘ lgt‘fﬁ '\*-\'-‘*'l“l';it"]'- &l LT

Ttiicken des Gebirgs, an den des und
Rthone, werden die Liepontii ant enus au-

tem oritar ex fu\f ':;’.-:1 £ {4 all,

4 403 Lepontiorum, qu Fiberi vocantur, fomem Rlio-

dam 'It'il;i;:.l. Phn. 5, 20. Ptol. versetzl sie an die

coltischen _-J‘.J[:l‘ll: &V TOLC _;'g[,wy e | Tlawy ' ;. TEEOLY

Aetmovriwy Ocxelle. Oscella m wahrselic 1'|=n h Im,m
d'Ossola. Sie bewohnten demnach noch die siidlichen
Alpenabhinge gegen den Lage Maggiore; ir;r Name
&(‘J‘\'J,i sich s '.'.;I‘ng du?'! in Val Levartina :l halten zu b
Strabo zablt die Awnmovrior, AJemovrior aus
zu den stidraetischen Volkern, An die westlicl
gelbst kommen zu stehen die Xow
r;,*r;'."de{fd. welche Ptol. an die Sii
stellt, etwa um den Riicken zwisel
dem (_ﬁmucl",t" Sie sind die [uy
1‘.~l]|i-.|? Novdlich folgten am !

LT L
renze von
en dem Rheme

* 1 [ 4 i
SO U ypaNele

e J}l.l.'.f'.L.a.’-..-;
und Ovévvorvec {.u.al Vindob. (O v vy wysec Erasm,
Ovévvoyreg Mir.). In der luaLJn"]. steht nach Suanetes
nur der Name Calucones ; die Vennoneles, die hieher ge-
hiren, sind zur éstlic ]LC]L Reihe, zu den Venostes, viel-

leicht des Gleichlautes wegen, versetzt, der einzige
Name, den sie nicht an seiner Stelle gibt. Die Caluco-
nes, ohne Zweifel die Chadilei der Ora n'.;,-;*it'u-u- (S.

und Deutsche, sind aus westlicheren Gegenden hiche
verdrimgt worden. = Ouvéyior sind mit den Camuni ge-
nannt bei Dio ( ass. b4, ¢0 (I ':Ll'['! T4Y): mad :-:;E; K et

gr-,z VioL % t 0 a‘e:b'.'ur, ;,"J TELRE PEV; GiEAR TE VIT
QaYTO 5 ROL VLAY FérTe f;".J' wr I.m Tliov. Sthiov &Efels
gwdnaey.  De i 5 _|ulw1 sind die Qvér YWVES (O UErQNER
P: 204) i irrig Vindeliker,  Plinius nennt sie mit :E:n Saru.
netes am Ursprunge des Rheins (5, 20): Rhaetorum
Vennoneles umn?{.es\l:.a ortus- Rheni amnis accolunt
Sarunetes kommen nicht weiter vor: vielleicht ist der
Name verderbt aus Suanetes, das sicher ua,hlu, ww:uu-
ben ist. Hatten auch die Latobriei ein Nachbar-
T.nllut;l n der Helvetier zu Caesars f:lt (L, {mll 1, B
28. 29), die spiter nicht wieder erwihnt werden, um diese
ﬁl*-ﬂtll ihre ljli 27  Nach den Vennones und Calucones
folgen bei Ptol. und in der Inschrift Brixentes, Bok
savvee Frasm, Mir. (BowEdrree Coisl. \mthu) Sie
wohnten um den Bodensee. Sirabo nennt sie Bouyc el
und ihre Stadt }{[,jﬂr“”gp { Bre '"’t,l]?:l (e l...l:.'h von
diesen nennt nur Strabo noch Eoriwmy e ¢ um Kepng-
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dovyov (Hempten). Ptolemaeus fafst die Yolker auf dieser
.E-,L-m in folgende ]ll*‘:"l!'r]n'lel'ithHU'[l"( 12): ZOTE Exovat d'E
TiG Pwurcg_, T¢ WUEY rf(hrf.'x'{u’hurf Botécvrar. @
[Jz- rm.'m.' 00, 0V AVITRL, #OL P:yo: oxetL. 1¢ 08
petalt, K clovzwvec, #ol 0v FP}’!H’FL.. Dies die
Raeten , durch welche Tiberius den VV eg in die nord-
lichen Gegenden o6finete; Drusus fand auf seinem Zuge
durch 1*71 ostlichen (:Llnl 'T‘sl!clbb folgende Vilker. T 1"

umpilini, Camuni in den Thilern m'stll(:h vom
Gardasee; ‘“Ll[’(‘l‘ im f;r_‘]ur"c Yenostes, im \1115?%11,
vallis Fenusta in den Lil.umh‘n des Mittelalters. Nach
den 1|L'1u'r-ft- nennt die Inschrift Yennonetes, aus dcm
Zuge des 11.,91111'-1 hieher versetzt. Nach den Tﬁ'_t‘I!U.'H'lBS-
im u!_rel Etschthale folgten an der T ‘isach die Isarci.
Volk und l lufs ze igen sich gleichnamig ; } .:.(-H,"'.'f' {flumen
heilst die Eisach noch in Act. S. Cassiam ("i’ Resch
Annal. Sabion. 4, 7), Itargus, verschrieben fiir Isargus,
in der Consolatio ad Liviam Aug., de morte Drusi 585:

Rhenus et Alpinae valles et sanguine nigro
Decolor infecta testis er Zus agua.

’Tocpog nennt den Flufs Strabo. Venostes und Isarei
sind ‘IHI”fL‘lld als in der Imschrift genannt. Oestlich von
T 11(1&*11!111]1 kennt Plinius noch Raeten, welche dieser Zug
nicht beriithrte, im Thale des Plavis bis zu den Venetern
hinab (5, 19): Fertini et Tridentimi et Berunen-
ses, HRhaetica oppida. Ueber den Isarci, jenseits des
Brenners, fand Drusus abwirts Breuni, Genaunes,
Focuna l:e s. In der Meinung auf dieser Seite nach Iy~
rien hmabzukommen, ‘-.ﬂ.l man *r[L ich Illyrier in tii_‘I[ Vol-
Lern ('u. Innﬂl..“. Hc!’f Boevvor rel Fevevvowv,
.ijdr 40; Ly ;Hruu'r' Str. 4, p. 206. Den Sieg iiber
die Breunen und E.“n'u ien und die Zerstérung ihrer
Felshurgen feiert Hovat. 4, 44:

B
— Milite nam tuo
Drusus Genaunos, umplacidum genus;
Breunosque veloces, et arees,
Alpibus 1mpu‘ulaa tremendis,
I}t‘]LLli acer plus vice simplici.

Nur diese zwel raetischen Vilker der u,llir:T-nn ‘a'r-fv\u
sind dem Ptol. bekannt und von ithm zu den ben: wl bai ten

Vindehkern gestellt worden. Der Name Genauni ist bei
ihm in Bevletvor verderbt, in Senones bei I'lorus §, 122
omnes illius cardinis populos, Breunos, 'e,ea;;r_.-,c;(ss atque

Yindelicos, per pn'l“'-.nm suuim (l;luh" n rosum per-
pacavil. Focunates bennt nur die ] Inschrift., Die Breuni
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haben sich noch in spiterer Zeit als selbststindiges Volk
gezeigt.

Auflserhalb des (:L'!JII‘”E‘-; verbreitete sich der zweite
grofse Name, der Name du Vindelici. 1In vier Abthei.
lungen (Gauen?) wohnte das Volk iiber die Ebene bis
zur Donau, Zuerst stehen in der Inschrift Consuanetes,
die Kortovervioe des Str: dbo, Kovoouvdrzas bel
Ptol.; den RBoevvor und Bevldeivo: benachbart, also in
den siidostlichen Theilen der vindelikischen Hochebene.
I: n“mf folgen Rucinales Povedvrior Str., Povpe
v rer von Ptol. in du: nirdlichen Striche des Landes
gestellt, dann di¢ Licates, Atz z101, am Lech. Dals
e.m :,udu irts noch bis an das Gebirge wohnten, lifst die
r:;mo tolte depevice schlielsen dle Strabo bei ihnen
nennt, wohl eine arx HEJLEJH% imposita. Im Namen des
vierten Volkes weichen die ih.lef‘u ab: Cuatenales
schreibt die Inschrift, Kicuvzivetiol Strabo, Ae1-
vot Ptolemaeus. Da Siidost, Nord, Siidwest schon be-
setzt ist, so 1st fiir sie in der Mitte oder in Nordwest noch
P lcl[.u’ Ptolemaeus hat 1HP Yolker seiner Ovirds ,}.u'ilr' (al.
Ov ;H)z}/!rf) n EUI"f H{l lhtluun.&; uuitft' tellt: zifg tj{:‘
Ovivds H/:ff S, Tl 1!:,1’ rmnf/m: FOUiROT “/m oL, Pov pixd=
Tet. U0 o0& tov tovg, A&v VoL 2CL h 0roov VT
cnmfac vicovor elte, B QEVYOL xetl wapd voy Aoy
moTeuoY, Atrd teoe. 9, 15. Von der raetisch-vindelili-
schen Grenze im Stiden hat er keine genaue Hunde ; im YVe-
sten setzt er den Lech zum Grenzilusse. Aber wohl ist es
mit diesem nicht anders zu nehmen, als mit der VVeich-
sel als Grenzfluls zwischen Germania und Sarmatia, dem
Tyraszwischen Sarmatia und Dacia. Diese Fliisse L:nm.
ten ihm nur als natiivliche Anh 1altspunkte zur Bezeich-
nung der Grenzgegend genannt worden sein. Nichts
lmule'lh €s "t‘licn u lassen, dals Vindeliker auch jen-
seits, des JuLLJ]H gegen die Allgauer Alpen hin Besitzun-
z.:un hatten. Die Lage von ‘m“mld Yindelicorum kann
nicht wohl auf der idulsersten Grenze des Valkes gewes-
sen sein. Unter der rémischen Herrschaflt \\uu] das
Liand der Y =mh liker zur Provinz Raetia gezogen, welche
Ptolemaeus aufl der Seite der Vindeliker durch die Do-
nau und den ][m abgrenzt. Seine Bestimmung hestatigt
Tacitus (Germ. 1 st 5, LJ} Bald verliert sich daher
der Name Vi m[.cilu. und erscheint nur sehr selien wieden
da das Vol nach dem Provinznamen mit den Raetl zu=
spmmengefalst wird, wie es scheint, schon von Horaz 4, 4!

Videre Raeti bella sub Alpibus
Drusum gerentem Vindelici,
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1k In der Inschrift des augusteischen Trophiums sind
die Bewohner des Mittelalpenlandes aufgestellt in dieser
le * Folge: GeNTES ALPINAE DEVICTAR ! TRiumpinini, Canuni,
2l VENOSTES , VENNONETES 5 Isirci, DBREUNI, GENAUNES,
is FOoCUNATES; VINDELICORUM GENTES QUATUOR , CONSUANE-
15 rrs, RucinaTes, Licares , CATENATES, AMBISUNTES, RuU-
el Guscl,; SUANETES, Carucones, Brixexres, Leroxtir,
in ViBERL
l;- Norici, die Bewohner der Ostalpen und ihrer Ab-

hinge, wie ihre Nachbarn m mehrere Vélker getheilt.

Ll: Dafls ihr !_'1'i_1hcrcr Gus‘.-unmln:mw Taurisci war , Ver-
s sichert Plinius 3, 20: juxtaque Carnos {'[E'l{}]l(iilll'l._F{I'H?"'i‘&'{f&
< appellati , munc i\'m“?_{:?.. '1_‘;1u1‘lsf:.1 heilsen _!:)L‘i. dlteren
e Schriftstellern, Cato (bei Plin. 3, 20)+ Polybius (2, 15),
o8 die Taurini ; auch die oéstlichen 1‘\ll_?cnl_}mw_ﬁnu-:!' kennt
5 Polybius unter demselben Namen mit df’T P;csljun:n:mng
5 Nwoezot, bet SII.'{'LJI){) 4, p; 208: gj,y-gs Tlolupog iy’ écv-
oh TWY #0T .421!};1;1'-:61»' #ur.:,g‘,cif’uc, £V T0Lg ir-c_m-‘{iuffco-'»g
18 70ig Nworzoig, &gedijvar yovoeiov. Hier bei der
33 ersten Erwihnung dps Volkes st:?.h:e-n schon seine ]jn!%-
i den Namen neben einander; dals jedoch beiden glei-
o cher Umfang ;-r:uli_;1111, ist unwahrscheinlich. J_rucl} Strabo
o wire Nwouroi Name des {}5;551111113r.1-'1i11ses, Tevoioror ei-
i ner Abtheilung (p. 206): o¢ &yyvg 7,07 z0U Adorerizon
e HUYOU , %o Ty :f.ﬂ-.’-"f,r.cr‘ﬁfzi:a‘,.'.;'i.'m-L TeTWY __Or,xot.!szPI\"(riy £~
e AWY. TE TLVEG Al Keovor' Ty 0 Nwotxwy L0t
k. 4ot 0t Tevpiozol Gegen diese Angabe aber steht
" n_:-::h.l; blofs Plinius, f].&_?l" den Namen Taurisci in gleichem
% Umfange neben{Norici, zu seiner Zeit Bezeichnung aller

ke ostlichen Gebirgsvilker nach den Raeten und Vindelikern
bis zu den Carnen, stellt, sondern in geradem Gegensatze

]ti }:—"tulu_n'm‘tfus,. der in (!cr 11{511"115:0}1&11 ]E'{i\'iuz 'e\.'m‘-icum hl-!i_-l‘lC
= T'aurisci, 55:-11(1{31_‘:1 die Norict als ]1.1_11zcl_1.'011; in den Ost=
% ]}C]lell 'lell{*ln dm‘sglheu mllil.'ﬂ}_u't. J:',:s. ist keinem Zwels
5 fel unterworfen, dals das Richtige auf dieser Seite liege.
5 Der eftgcmlm]}c Name des gesammten Yolkes 1st Tau-
W fiscl; ) 15[}281(}]‘]1‘]11!1.:_; ‘.-'011_(;lcblrgshﬂ'\ﬂ'ﬂ]}m}rn, wie Carni
o und wrﬂ\ll. auch Raeti, Einzelne Abtheilungen lebten in
s engen Gebirgsthilern, al:gl;!s.chlnsaa::n und uuh_u["amﬂ; die
% grolsere Masse aber verbreitete sich iiber die ostlichen
.'1'5

U= 3 *) Die Ableitung -isc, 1m Deutschen und Slawischen hiufig,
Lt 1st auch dem Heltischen zuzueignen, wie'der Name Scordisei, von

Gebirge Scordus, beweist. Tauern heilsen dennorischén Gebirgss
bewohnern noch die Berghohen. Vgl. Schinellers B. Wh. 1, 452.
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Theile des Gebirgs and s:me ‘ldm.hhhunﬁp um den
I[duptort f’tw{)ﬁ, nach ibm Norici genannt. Mit diesen
standen die Homer schon lange vor der Eroberung des
Landes in Verbindung, holten bei ilinen das norische
Eisen. Der Consul (unlm fithrte schnell ein Heer zu
ihnen, als ﬂ"' Himbern gegen sie vorgedrungen waren.
Ihr Name wurde darum von den '{mmnl bald in dem-
selben Umfange wie Taurisci als Bezeichnung der A llwr
bewohner ulacl' den Carnen und Raeten "I.h]eil‘(]H und
dringte sich nach und nach ganz in detsen Stelle. In
xlnesw erweiterten Bedeutung kennt Strabo Noriei an
der nirdlichen .-\hdut‘hung der Alpen und an der siid-
lichen neben den Carnen. e dlteren Nachrichten
aber, welche er aus den ostnorischen Gegenden mit-
theilt, und in denen er das Volk noch mit dem Namen
Taurisei bezeichnet fand, veranlalsten ihn, Norici als
den Gesamminamen des Volles, Taurisci als Benennung
emer Abtheilung zu nehmen. Dafs die Taurvisken, mt,
ihre VWestnachbarn, Leltischer Abstammung waren, be«
weisen nicht nur die Eigennamen ihrer § lhllc und Vol-
ker, sondern bezeugt 'uLh "’ximlm: elr’ &¢mi Tevgiowag
el Tevploxovg™) xai vodveovg Feldvag. 7, p. 293;
vcel v¢ Kelrino (€9v7 ), of TE f{}g[}; xeti Zx00010%00
zat Tevplorzor. p. 296.

Die L'ht‘l]“{,hll]l” der Noriker durch die Roémer
wird von den Historikern in Verbindung mit der Ueber-
Wi 1lllf'lm“' I’l"": westlichen Alpen vorgetragen; aber nur
ein emnziges Volk, das Ptolemaeus nach Noricum setzt,
ist in dex i?lht‘. wift des Siegsdenkmals iiber die Alpen-
volker genannt. Ein einzelner Bericht iiber einen be-
sonderen Kriegszug gegen sie findet sich nirgends; das
"'”unlat!w:nnL]mL 1~,t |l'-l~. wenige Jahre nach der Be-
setzung der raetischen Alpen 1_hi_-~1.}sz.c|u.‘n VWaflen sich
allmilig auch iiber die §stlicher Alpen verbreiteten.
Yor ihver Unt erwerfung waren sie ein michtiges Volk
und von Kénigen in-]u.uw]xl von welchen aus Caesar
Yocio be hmm ist (B. Gall. 4, 53), aus Strabo Critosirus,
dessen Macht sich noch iiber die benachbarten Bojén

*) Der erste Name scheint nur vuaunor.cn{' Form oder
vielmelir E ntstellung des zweiten zu sein ; aber warum beide
neben einander? thrr:t‘?m steht bei .L-'fll[,,r: noch P "fll.,-. rovs
JE Zzoodiczove Evion ,.:rrmd (Gxoe [—r- totus ? Koodiorwd stehit bei
A_lhu-'l.] HULOUGL® peel :[Jr_lb Tew 0iGzous JE _,,.'p vpiGxovg = ¢ Loev=
picgres (redd.  Aber hier waren \1L‘ELl in sciner L-I.:Ldl‘ die ]l
rischen Taurini gemeint.
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ausdehnte, aber von den Dalken gebrochen wurde (7, p. 513) 2
of dexor xeremoleuioavreg Botovg m;‘,Tangaxm:g,
vy Kelrxd , wd va0 Kotzaagige . . all’ exelvovg
uér or Adror xavélvoay.

Die Noriker bewohnten neben den Vindelikern die
Nordabhiinge des Gebirges: of d¢ OvVivdedixoi xei New-
Qux0L TV E%TOG LAY WOEL ey XCTEROVGL 1O WALV HsTd
Boevvoy xar Fevavyvowp, Str. 4, p. 206 ; und neben den Rae-
ten die Siidabhinge : ‘Parvol 0é i Nwouxol,, x et TO0¢
snvizelicy megwelovow, ol uévivaovfoorg ovvdLov=
7€G, 0i O¢ Kaproig xai voig mweol vy "Arviniay HWOLOLCs
id. 7, p. 292. In Vest und Nord umgrenzt Ptolemaeus
Noricum durch den Inn und die Donau, im Siiden durch
das Gebirge Keaoovdyzac(2, 14) : #ecei v @ dvretdev vmio Tty
Totploy dper, 0 xaleive Kegoveyzag, In der Nord-
osthegrenzung Italiens nennt er, obwohl er sich auf seine
[riihere Angabe beruft, nicht diesen Namen, sondern Ke-
ovocdiog (3,1) : et -r;;»:’t}xqg, xei 7¢) Keepovoedie dozot,
20i¢ Um0 Nwgixov, wy ol JECELG gonvrae. Dals der
Gebirgsriicken, der zwischen der Geil und dem Taglia-
mento, der oberen Sawe und Drau Ostrichtune hat, die
Noriker von den Carnen ‘trennte » st aus anderen An-
gaben klar. Die carnische’Stadt Julium Carnicum ( Zu-
glio) lag am obersten Lauf des Tagliamento; aus den
Norikern strémte die Drau, an: der {‘)ucllu der Sawe
aber salsen Carnen: Dravus e Norieis violentior, Savus ex
Alpibus Carnicis placidior. Plin. 5, 25, In nicht so gew
nau zu bezeichnender Linie grenzten sie in Siidost mit
den pannonischen Vélkern zusammen; in Nordost hatten
neben ihnen .die Bojen ihre VVohnsitze genommen.
Gegen die Pannonier scheinen Celeja (Cilli) und Peto-
vio (Petau) die dufsersten Stidte der Noriker gewesen
zu sein; jene wird von Plinius und Ptolemaeus im No.
ricum genannt, diese von Ammian (14, 41) den Norikern
zugetheilt. Am Eingange von Pannonien nennt Petovio
das Itin. Hierosol. (Wessel. p. b61): Civitas Petovione.
T'ransis pontem, intras Pannoniam. Ueber der Sawe
kennt nur Strabo Nauportus (um Laibach) als Ort der
Taurisken: el Newmoyrov [ Nevmopzov] . . 16y Tay.
QLoxwy 0voey xerowxkiey, 7, p. 5443 obwohl er selbst
wieder anderswo an demselben Orte keine Taurisken,
sondern in entfernterer Lage erwihnt: WEQUgoEl yap
70 Il woproy [ Nevm. ] MOTCUOG, &% Tig ’ﬂ.:i.vm'da;ﬂ
Proauevog, mAwrog: Exgdiler & ig voy Sdor, ciore
EVILEQWg &ig Ty ZeyE0TIAnNY XOTAYETCL, %0t} T0V¢ Tlay-
POvIoUg, xew tovg Lavpioxovs. 4, p. <07. In Nordost

16
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reichte das Gebiet der Noriker bis zur Donau und um.
fafste noch das Land der Bojen, ihrer Verbiindeten,
Aber von den Daken gedemiithigt, haben sie sich wie-
der in das Gebirge zuriickgezogen. Noch nennt Velle-
jus (2, 109) Carnuntum (bei Haimburg) einen Ort des
norischen Reiches ; Plinius (5, 24) norische Stadt Vianiomina
ist wahvscheinlich durch Entstellung aus Vindobona, ¥ indo-
mana, und desselben Flayium Solvense ist wohl kein an-
derer Ort als des Piol. Selove, das weit dstlich um
Gran zu suchen ist. Spiter findet sich keine Spur mehr
von Norikern in diesen tieferen Gegenden; Bojen und
andere kleinere Volker stellt Ptolemaeus dahin. Die
Romer haben das von den Norikern aufgegebene Land
bis zum Gebirge hin zur® Provinz Pannonien gezogen.

Die einzelnen norischen Volker werden nur yon
Ptolemaeus aufgezihlt (2, 14) :

; ‘}t:{u:ﬁ;{m:{r)r. ds ;n.é Hey (51.'(?1”5:{(:5:.:'—.:;55 LTS ;;Trcprff.‘g
GTEO, GOZTOY GOYOUEVOLS; S0V @neg, Alevyol
weeh AUPLOOVTLOL. 76 0 CvorolixwTepe, Nw %ol
ot AuBLOpevol, xat Anpehirol.

Er fanot an von der Nordwestspitze des Landes, 10
welche er Seovaxeg setzt; ihnen gehorte der VY inhel zwi-
schen dem Inn und der Donau. Dann folgen in der Richtung
gegen Siiden “4levrol und *dupoovrior. Die >Au 100y
ztor werden wie “4uf1dprevoi oder Ambarri nach dem
Flusse benannt gewesen sein, an dem sie wolnten. It
Indic. Arnonis heifst die Salzach Igonta: inira oppidum
Salzburch, in pago Jaboacensium supra fluvium fgonlt
qui alio nomine Salzaha vocatur. Juvay. pi 19 ; ein Namé
der sonst nirgends genannt, ganz isoliert steht, went
man ithn nicht zu :::f:'f;'?!ﬂ(j]-'l'f.ﬂt hilg und Gn - Isonta VErs
bessert.®) Doch nicht blofs der alte Name des Flusses
es hat sich der Name des Vollkes selbst erhalten, mit

) Also Amb-isontii, wie Amb-arri (fiir Amb-arari, die
Arar), amb-actus, einer vom Gefolge (Caes.B. Gall. 6, 13); nach
Ennius hei Festus ein gallisclies 'V ort, dessen Ableitung aus dem
deutschien andbaht (Grimm 2, 241) zu verwerfen ist. Ambi (in
* AuSe-dotevod) gehirt also dem Keltischen eben so guty wie den
benachbarten verwandten Sprachen, lat. ambi-, amb, (untrens
bar), gr. dugi, ahd: umbi.. Und Isonta ist demnach alter hel-
tischer Name der Salzach, obwohl sie sonst noch den gleich:
falls keltischen Namen lvarus trigt in der Tab. Peut., Ivar
noch in den Salzb. Urkunden. Die HKelten, scheint es, liebtel
ihre Fliisse mehrfach zu benennen, wie Arar und Sauconid
Scaldis und Tabula, Mosella und Obringa. :
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Aphirese im Namen Bisontium.*) Im PinzZgau nennt
dasselbe Denkmal den Ort Bisonzio: in pago Pinuzgaoe
loca nuncupantes Bisonzio et Salafelda. Juv. p.25. Der
Gau selbst (wie hiufig in Gallien nach dem alten Volke
Landschaft und Hauptort) heifst Bisontium, Bisontia, so
dals Pinuzgawe nur als deutsche Umgestaltung desselben
Namens erscheint: in- Bisontia loco Leto nuncupato.
Juvay. p. 429; actum in Pisontie in loco Cella. (a. 926),
p. 435; i Bisontio, quod nunc Pinzgov dicil'ur.)p. 59.
Nach der Folge : Jeovexsg, zai dievvol, xel dufe-
oovreor kommen ‘Alavvoi (“Akdver Mir.) noch zwischen
die beiden anderen Vélker zu stehen, an leinen anderen
Platz als in die Salzgegenden um Salzburg. = Thr Name
selbst deutet auf diese Lage, ‘4lcvrol von dem Grie-
chen leicht verschrieben fiir “4lcvved. )  Von diesen
Vélkchen sind nur die >4ufiooveior noch anderswo ge-
nannt, Ambisuntes in der Inschrift des augusteischen
Alpentrophdums nach den vier vindelikischen Vélkern.
Zu gleicher Zeit mit den Vindelikern sind diese Ambi-
suntes durch Drusus unter das rémische Joch gebeugt
worden. Auffallend .ist es aber, 'wenn nach der gege-
benen Aufstellung die Ambisontii im Pinzgau, die Alauni
um Salzburg wohnten, dals die Insehrift, welche sorg-
faltig die Volkernamen aufzihlt, die Alauni tibergeht,
di¢ anf jeden Fall vom Zuge gegen die Ambisontii be-
rihrt werden mufsten. Nach der Lesart “Alavvor o
xai “Aupiooveior (Alane qui et Ambesontii dicuntur.
Ulm.) sind jedoch Alauni und Ambisontii nur verschie-
dene Benennungen desselben Volkes, das Alauni hiels
nach seinen salzreichen Gegenden, Ambisontii nach dem

*) Wiec Raba, ahd. Rapa, Hrapa (die Rab), aus Arabo ;

biscop , Bischof, aus episcopus.

**) 8Salz heifst kymr. halen. Das Fliifschen Alen auf der
Ostldiste von Britannien heifst bei Ptol, “Aicvvde, Hieraus
“lse sich wohl schliefsen, dals das Wort lat. sal, gr. ek, slaw,
sol, deutsch salt (Salzfliisse heilsen hier Sala, Salzorte Hala,
Halla), im Altkelt. halaun gelautet habe, worin die letzte Silbe
fur Ableitung zu halten ist, verglichen zu Genauni und Geneva,
Nemausus, Nemavia uind Nemetes. Man :konnte vermuthen,
dals, wie Ambisontes sich nicht nur im Namen der'Landschaft,
sondern auch des Ortes Bisonzio (fiir Piesendorf nimmt es die
Juvavia) erhalten hat, der Name Alauni in Hallein liege, wenn
es nicht wahrscheinlicher wire, dafls dies nur die deutsche Ge-
stalt des Namens Salinae ist; denn dieser kommt in den Salzh.
Urkunden neben Halle, Reichenhall, vor, aber nicht Hallein,

i6*
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Flusse, den es von der Grenze des Nachbarvollkes im
Norden wahrscheinlich bis an seine Quelle bewohnte.
Nur in seinem oberen Laufe hat sich dieser Name er-
halten. Im Osten nennt Ptol. Nwouxof, ohne Zweifel
von ihrem Hauptorte Noreja (iiber Klagenfurt) benannt,
die zahlreichste Abtheilung, deren Name von den Ri-
mern auf das ganze Volk der Taurisken iibertragen
wurde. Die Noriler haben die Hauptrolle im éstlichen
Gebirge gespielt.  Nach diesen sind noch zwel Volk
chen genannt, aus deren Namen man erkennt, dals sie
in Alpenthilern safsen, als deren Bewohner sie abge-
schlossene Abtheilungen bildeten: dic “AufidocuvorMir,
*duidoevoi. Evasm.  verschrieben , deutlich Anwolmer
der Drau, und zwar in ihrem obersten Laufe, da ost-
licher um Noreja an derselben die Noriker salsen; die
*duBilixoi, die Bewohner des benachbarten Thals der
Geil, in deren Namen, “dufi-Awoi, mit Aixicg (Lech)
verglichen, die alte keltische Benennung *) des Flusses liegt
-
BOJL Ostnachbarn der Noriker um die Donau, ein
beriithmter Name in der Geschichte der keltischen Vol-
ker. Bojen waren mit gallischen Vélkern iiber die AL
pen nach Italien gezogen und stritten dort gegen die
Yomer, Bojen widersetaten sich dem Andrange der
Himbern im herkynischen VValde; Bojen mit ihren Nach-
barn, den Norikern, vereinigt himpften in den Tlonau-
gegenden gegen die Daken. Sie waren wegen ihrex
Tapferkeit von ihren Stammgenofsen geehrt, und die
Aeduer baten darum den Caesar, Bojen bei ihnen Platz
nehmen zu lasseri (B. Gall. 1, 28). Aber starkerer
Macht, in derén Naclibarschaft sie sich begeben hatten
mulsten zuletzt die Bojenvilker unterliegen, mnicht nur
jenseits,, sondern auch im Norden der Alpen. Der Bo-
jen, Nachbarn der Noriker, geschieht erst Meldung nach
ihrem Ungliicke durch Boerebistes, den Dalienkonig,
ﬂ:u;'.gus‘[us Zeitgenolsen: - Bowpefiorng « . Boirovg %ol
&odny fgdrige 1ovs Umo Kowaglon, nol Teev ol 6£0VE:
Str. 7, p. 3043 v Thlvowe . . cpEdueve @e g M-
pvne g xave zovs Ovivdehivovs ol ‘Pesrovg #at Tot-
viove [ Botovg). Mépog uév 01 e Tijg Xewoug Tevans 700~
uwoay oi Adror raramoleunoovies Bolovg #et Tav-
pioxovg, Edvn Kedvixd, z¢ vmo Kowwoagipp. id. p 543

*) Die sich wohl noch erhalten hat in der Benennung Les-
sachthal (an der oberen Geil ), nur durch slawisches Organ wi
geformt, wie Bacuntius in Bossut.
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Dieser verwiistete, von seinen alten Bewohnein verlas-
sene Strich lag iiber den pannonischen Vilkern, zwi-
schen den “\onlmln und der Donau, um den Sce Pelso
(Plattensee), den Rémern unter dem Namen Deserta Bo-
jorum bekannt: Noricis junguntur lacus Peiso, *) deseria
Bojorum ; jam tamen {‘OJIDIH'I Divi Claudii Sabaria et op-
]lldo "1("11'1¥}ant1a Julia habitantur. Plin. 5, 24. In ver-

schobener Ansicht des Landes ist bei Strabo der See; um
den der Bojen Wiiste (?J Bolwvy ap?iltu,re) lag, mit
dvm See der Raeten und Vindeliker (Bodensee) verwech-
selt (5. 252). Im Nordabhange der Alpen bis zur Do-
nau, vom Bodensee ostwiirts, findet sich keine Spur von
Bojen ; der Ort Bojodurum ist wegen seines Namens
noch so wenig Stadt der Bojen, 1'it: Eburodunum der
Eburonen. Sr} weit die Geschichte dieser Gegenden
reicht, haben Noriker und Vindeliker dort 'fev.ohm. Bei
der weiten Verbreitung des LO}Lnnamens dringt sich
nothwendig die Frage auf ob sich keine ¥ e:]nndung die-
ser ]ion'ml)ojcn mt anderen Bojenabtheilungen zeigt,
und mit welchen? Strabo gibt Antwort. Sie smd von
den italischen 150]1 geliommen, l:voruhrt‘t er: ,u.s:/mm', 'qr
oy Kelvwy 3wy _Botot Pai7) Imozﬁ‘@m, 200 O TNV
P-:eu-:m.:rw TTOALY e... agvoﬁov razm n:fjuyra‘g, Tgp(ﬂy,&c
geffm Leoaray T0VTOUG UEY 0TV z:eg Wdetoay 'l'G'FHJDV T
ra::.u we Pouciot. Tovg d& Boi ovg ek ,tn:c.rr,w .bx 'amV'
zu,rmv' umarravr:ag 0’ ug T0Ug WEPL TOWV!
IG'r[mIf TOOVG, ,lr_:-:ra Tevpiozwy GrOVY T TOAe~

Hovvreg "mog Arxxccc:, Ewg c?Ttu!O:’*tO wevedvel® wny 08

ywoay oveer wng IThlvpidog J-:u mpumr» 701g mmmm
20U 6L %oTéfLmmor. 5, p. 212. 2433 &veog 7oV Ilddov . .
*¥ereiyoy d¢ Bolow xai Alyveg, ym, SEvwvee; %ol Lot
odzar ©o Aoy Ty da Bm wy “H cdé YTQV, epo-
wmluumr dé .-’ﬁ'.!, TWY Ff,umxuuw, wrc; Servwy v, Agimre-
T 76 Avyvarixe PUAe, xeti TWY Pouciov ef amor-
xica, p. 246.  Aber so ﬂeulhdl, s0 zuversichtlich auch
diese Angabe vorgetragen ist, so besteht sie nicht vor
genauerer Pr qun{r Y¥enn LmLh nicht zu bezweifeln ist,
dals die ])undulm]ul erst spater in die Nachbarschaft der

Taurishen gekommen sind, so mufls doch die Nachricht

*) Ist Pelso zu lesen, Se heilst ihn Aurel. Viet. de Caes,
c. i0 5 Pelsodis, Pelsois Jornand. ¢. 52. 53 : lacus Pelissa Anon. Salz-
burg. (9. Jahrh.), Juvav. p. 1535 ahd. Bilisaseo, Anamodi Traditt:
ap. Ver 1. 5, n. 25. Plattensee ist aus dem slaw. ungr. Blatno
Balatonund dieses aus Bilisa? Der Name Pelso is \\'ul‘lf aus rl(‘n:
Munde der umwobnenden Pannonier oder liclten . vielleicht
ein Wort mit dem slaw. pleso, See.
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befremden, dafs sie aus Tt: hen herbei gekommen seten,
Yon allen Ud“lb(’ en Volkern in Italien, so hart sie auch
von den lifmu m gedringt \1111‘(1¢,11, hat heines seine
VWohnsitze verlassen ; die Bojen wiren die einzigen,
welche aus dem Siidlande hinter die Alpen gezogen wi-
ren, Desungeachtet miilste diese Auswander ung als
Thatsache s:lr-a*u.. wenn sie anderswoher noch emige
Bestitigung 'J.:ll](l'f' oder nur erwiesen werden kionnte, dals
Strabo (Lu&. sicherer oder alter Quelle geschopit habe.
Aber keines von beiden. Strabo trennt deuttich Senon:n
und Bojen; jene sind nach ihm vertilgt, diese aus ihren
Sitzen \Lrilwlu,n worden. Dem Plinius ist eine bojische
Auswanderung nicht bekannt; beide Véllker hatten olei-
ches Schic ll‘nll (5,45): in hm, tractu inierierwl J'-ﬂ,rh
guorum tribus CXII fuisse auctor est Cato, ilem Senones
]_}lt.‘ Senonen und Lo]cn sind zu Grunde gegangen, als
St'_:lh lamn:hnc Yolker; sie sind Romer .{gc\\ Uidvu Li-
vius, der 1}11‘0 Luhel'n iltigung durch den Consul P. Cor-
nelius Scipio im J. d. St. Jrjl (191 v. Chr. ) *mah'inhth
schildert (F 58. 39. 40), weils L])l‘!l so wenig, dafs auc h
nur ein Theil von ihmen das Land verlassen hiite. Sie
Lli:icli("l nach dieser Niederlage die Strafe , dals die
Hilfte ihres Gebietes den Immm n zur Anlage von Holo-
!Ill’Il. \u nn sie diese fiir gut finden, offen 5‘[1_‘110 eine
den Galliern verhaflste , 1}[1{_1' Selbststindigheit geium-
liche "_LLlJtL-gei ihrer Feinde. Aber dennoch haben suh
die Namen der Bojen und Senonen erhalten, und w rerden
noch von Ptolemaeus aus den Gegenden genannt, die sie
frither besetzt hatten, Dafs Strabo nicht aus reiner Quelle

OHLhU]ﬂt habe, beweist er dadurch, dals er die Gagesaten
dlb elgenes Volk neben die Bojen und *wnu;mtn in das
l’vul'md setzt. Heine alte Nachricht kennt dort ein Volk
dieses Namens; Gaesaten waren Miethsoldaten, aus den
Alpen- und 1’1110:11,“!*”{'11{[011 geworben. ¥) Strabos An-
gaben sind llllhﬂi!ml und aus triilben Quellen geflossen
sind spiter combiniert, w d]lleilClIlhﬁ-h\*k} yon I Gmern,

) “Uhi). 2, 22 : deenépmovro (loouposs zai Bowot) 7005 0%
xern w o Alnsic zed 0w Pode PO ZCI0LXOU wrg Iw:rrr*ﬂ 71005%) 0=
II-LLMJH'm-L JE dee 10 Lesdol G*.rurarez-s.r;f TFeioarove” 4 }f’” AEsig
€Uty t0U10 01 Luiver zuplwe. Doch nicht vom Dienste, von LlU
Bewaffnu mg sind sie benannt. Dasselbe mit dem keltischen
Wort (J‘r*trr}g, Eupolioy gudnooly toufpwy. Etymol. M.) ist woll
das goth. r,111’% (telum ). Es ﬁt'hmnt “auch noch in den Eigen
namen Gesoriacum , Gesonia, Tioodotyoy zu liegen,

N . —= L 5, (1% »
) Haum von ihm selbst. Wo er die Veneter am adriatls
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welche im VWahne, die Gallier im Siiden des Po, deren
Gebiete romanisiert waren, seien vertilst oder verjagt
worden, die am Ister aufgefundenen Bojen fiir den aus
Italien entkommenen Rest ihrer alten Feinde ausgaben.
Yie viel niaher liegt die von sicheren Zeugnissen nicht
entbléfste. Annahme, dals sie von Norden her iiber die
Donau gekommen sind, Dort hatten in frither Zeit gegen
den Main und den Rhein Helvetier und ihnen dstlich
Bojen gewohnt. Die Bojen-salsen noch da zur Zeit der
kimbrischen VWanderung, und behaupteten ihr Land ge-
gen den Andrang der deutschen Vélker: gnoi de xoi (o
Tlocedwrioec) Boitove 1ov Eoxtvvioy dovpoy ol=
xefv mopozspor " Tovg 0¢ Kiwfoovg OOHTOQVTEG ETT0
20V TOWOY TOVTOV, (EO%Q0VIIEVTCG vrd tay Bolowp éme
20v Totpoy . . xezefiver. Str. 7, p. 295. Bald mulsten sie
jedoch ihren nordlichen Nachbarn weichen ; weder Hel-
velier noch Bojen kennt Caesar mehr in diesem Striche,
sondern eine menschenleere, von kriegerischen Deut-
schen durchstreifte VWiiste in weiter Ausdehnung. Die
Markomannen hatien die Bojen vertriechen ; ihr von
VWaldhshen mmhriinztes Land nannten aber die Deut-
schen nachher noch zn allen Zeiten Bojenheim. (8. Mar-
comanni, Baiovarii,) . Die Helvetier finden sich in der
Folge zwischen den Alpen und dem. Oberrhein. Un-
moglich kinnen die Bojen, deren Macht den Himbern
widerstanden hatte, Bewohner eines Landes wie Beheim,
spurlos aus der Geschichte verschwunden sein. Sie zo-
gen iiber die Donau, drangen gegen Noreja vor, und er-
kimpften sich Sitze neben den Norikern. — Mit diesen
finden sie sich#¥erbiindet zur Zeit, da Boerebistes feind-

selice Stellung gegen sie genommen halte:Sie unter-
lagen dessen Macht, Eine Abtheilung von ihnen hatte

sich zu Caesars Zeit, wie es scheint, noch vor dem Un-
gliicke ihres Volkes westwirts gewendet und den Hel-
vetiern angeschlossen, die es unternahmen, meue Sitze
zu erobern. Von diesen erfuhr Caesar, was er mit hur-
zen YYorten von den nordlichen Bojén sagt: Bojosque,
qui trans Rhewum incoluerant, el in agrum Noricum
iransierant , Norejumque oppugnarant , receptos ad se
socios sibi adsciscunt.,” B. Gall. 4, 5. Nach der Nieder-
lage der Helvetier fand diese Abtheilung Sitze bei den
Aeduern (B. Gall. 1, 28, 7, 44), in deren Nachbarschalt

schen Meer von den armorischen Venetern ableitet, gibt er
das offen @ls seine eigene Meinung an,
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sie noch von Tacitus (Hist. 2, §1) erwiihnt werden, Noch
hat sich aber auch ein Theil des gedemiithigten Volkes
in seinen Sitzen an der Donau erhalten. In der rémi-
schen Provinz Oberpannonien stellt Ptol. an der west-
lichen Grenze, etwa zwischen den beiden Seen gegen
das Gebirge, Botoi Coisl. Vindob. ( Buof verschrieben
Erasm. Mir. ), und ‘iber thnen, das nérdlichste Volk in der
Provinz, *dlelot-auf.  Beider Vélker teschieht.noch
Erwiihnung i einer Inschrift bei Gruter. 490, 2: L. Vor-
cario 0. F. Ver. Primo. Prarr. Cou. I. Noricor. 1N
Panw. Praer. mieas DaAxvvi BT crvirAtium puanust Botor.
ET AzArion. . . *) VVohl hat sonach das Volk grofse
Verluste erlitten und nur ein kleiner Rest seiner vorigen
Grolse ist zuriickgebliben ; aber so mit Stumpf und
Stiel, mwaredver, wie Strabo sagt, wurde es nicht aus-
gerottet, ein neuer Grund, vorsichtig zu sein gegen die
voreiligen Vernichtungsnachrichten der Rémer.
Carni, Japydes. Von den Hochalpen herab
haben sich langs der siidwirts gegen das Meer hinzie-
henden Halkgebirgskette Helten  bis zur Kiiste in die
illyrischen Vilker eingesenkt, durch welche sie aber
noch sowohl im Osten als im Westen von ihren Stamm-
briidern, den illyrischen und italischen Kelten, getrennt
blieben. Zunichst am Hochgebirge salsen die Carus,**)
auf dem Gebirge der illyrischen Hiiste das keltisch -illy-
rische Mischvolk der Japydes, Japodes. Thre heimath-
liche Bergkette beschreibt Strabo 7, p. 314: 7 & Onoc
TOTEWOTATOY Uipog. Ty ’}éﬁ.nﬂgv 0Tl 1OV JLETELIOV-
owy amo wne Porxg uexor lemodoy * euged ﬂ"\{:’i’ 0" el
Qerae zo 00N maAy & woig [dmoct, nel xeleivoy
Aigte, Die Carnen hatten im Osten pannonische Volker,

*) Auch noch sind sie genannt in ciner alten Demonstra-
tio Provinciarum bei Angelo Maj Class. Auct. e Vat. codd. ed.
5, p. 415: Illyricum et Pannonia ab oriente flumine Drino, "*]_’
occidente desertis, in quibus habitant Bei et Carni (cod. Cannl,
Maj falsch Quadi), a septentrione flumine Danubio . . . Daraus
schépft die YWessobrunner Hs. ( Gratfs Diutisca 2, 569 ). Wohl
nur eine Erinnerung aus Plinius.

**) Nach ihren zackigen Felsgebirgen benannt. Das Lelt-
sche earn (auch corn in Kopyedior Ptol., Cornubia) = lat. cornu,
deutsch Horn, semitisch karn. Noch bedeutet in den helti-
schen Dialekten earn Spitze, wie im Deutschen in den Schwei-
zérbergen Aarhorn, Schreckhorn; dann Haufe, kymr. carneg,
Steinhaufe. Auch Horn, musikalisches Instrument, im Altkelt.

Kecpvoy, vyr eddaiyye. Tuidir. Hesych. 2, 151.
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im Norden die Noriker, im VVesten die Veneter zu
Nachbarn. Yon den Norikern trennte sie die Bergkette,
welche die Geil und Drau auf der Siidseite begleitet. ¥)
An derselben lag Julium Carnicum (Zoglio an den lQucl—
len des 'I'agliamento); die Sawe entspringe aus den carni-
schen Alpen, sagt Plinius (5, 25). VVie weit sie aber jen-
seits ‘der Ocra hinabreichten, ist nicht angezeigt, Pli-
nius (5, 19) nennt als untergegangene carnische Stidte
aufser Ocra noch Segeste, womit Segestica an der Miin-
dung der Culpa bezeichnet sein kinnte. Aber his dahin
reichten die Carnen nicht; Pannonier waren nach siche-
ren Berichten die Bewohner jener Gegend. An der Ost-
seite der Veneter berithrten die Carnen das Meer um
den Busen von Triest. Concordia, die Miindung des Ti-
lavemptus (T'agliamento), Aquileja stellt hier Ptol. in ihr
Gebiet (5, 1); ihnen gehorte Tergeste nach Strabo p. 314
&x Tegyéoung zoune Kaopvizig vmioteoic it did
zij¢ 'Oxgag. Dals Aquileja ein keltischer Ort war, be-
statigt Livius 40, 54: Aquileja colonia Latina eodem anno
(ab U. C. 571) in agro Gallorum est deducta. Nachdem
Plinius von den Umgebungen Aquilejas gesprochen, fihrt
er {ort (3, 48) : Carnorum haec regio, junclaque Japydum.
Andeutung iiber die Ausdehnung der Japoden gegen Nor-
den gibt Ptol.: Zyoueror 7T lovoiag, ldmvdeg. 2, 173
Strabo 7, p. 514: o Noagog (dog) moochafwy zov
die ziy lemodwy géovie iz 100 “Alflov dpove Kdia-
my [ Kolamwy, Culpal. Dafls sie anf ‘)eitl{‘n Seiten ihres
Gebirges hinabwehnten, sagt Strabo p. 514: Ydovvrae of
Tamwodeg emt wg) APl doe reheviaip voy’ Almewy
OvTL, VYnlo mpu.:J‘gcﬁ, T, pev _emi rovg Tevvoviovg
%t T0v lozgoy xedyxovreg, i & &l wov Adoiew.
Sie beriihrten nach den Istrern die Kiiste, die nach ihnen
die japydische hiefs, welcher Strabo 4000 Stadien Liénge,
500 weniger als der istrischen, und 500 weniger als der
folgenden liburnischen gibt. Von ihrer Stidgrenze allein
Plinius 5, 24: . . flumen Tedanium, quo finetur Jupydia.
Tidaviov morauod gxfolel sind von Ptol. nicht ferne
siidlich ( dstlich bei ihm nach seiner verschobenen
Lage der Riiste) yon Senia (Zeng) angesetzt; sie schei-
nen weiter nach Siiden zu gehdren. Von den Japoden
nennt einige Abtheilungen Appian. Illyr. 16 : Tewddwy
0¢ 70y &vvog Admwewv, Moevvivos wev xol AV ey-

—

. %) Nach den siidlichen Anwohnern Alpes Carnicae, spiiter,
mil dev siidlichen Fortsetzung , Alpes Juliae.
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dedred moogéterro evr) (zg Zefecrg) mpoctovey
q‘: govm ivoer &, 0f whetoror ne Ifr“;.{zmnf. TOL TIVOE
zay Temodwy eloiv., Sie sind die Bewohner der Orte,
die Strabo nennt (4, p. 207): ";fumfrfuro;' Woyvezion,
Ouvévdoy, in einer V'H‘!tml Stelle (7, p- ul_ﬂ i‘if‘::lU'i{,‘T.!-
yoc, MoviTioy, Ovévdog (al. Ovevddl); dazu figt er
noch Mézovior, das nach Appian (Illyr. 19) und Dio Cass.
(49, 35) der Hauptort der Japoden war, wie es scheint ein
keltischer Name. Die Tab. Peut. ]1.1 Avendo, Arypium
auf der Hiistenstralse siidlich von Senia. Dals die Japo-
den eine Mischung aus Helten und Illyriern gewesen, thre
"I'racht gemischt war aus .a-H:s.:Tr“a i-'Ll ilyrischer; Fu-
zeugt brl'.ﬂm. ot "ewodee & rotzo ;w &7 rr.f'."‘.fl‘; U-
Avorolg zot Ke .um\...,hrj_ D 2075 e cyor Twy o T0-
dwr, f\rhvm‘ TE €Ll wal f,u:.xm &Jvouvg. p. 5153
I & u Hzm:u., Kelwirde® zevdovizzor O 0LoLlwg %
zoic alloig IHrmm*‘ xoelt GoaSl. p. 516.

NE. HE.EWERHECHB. Nach den Ostkelten folgten
zwel von Siiden herauf in die Nihe der Germanen auss
{‘t"!}:CllL“lL Stamme ;3 zunichst die ].“'\‘EU. Diese miiissen
als besonderer Stamm von ihremc Nachbarn geschieden
werden, wie l ulnn von Germanen oder "n vn:hn Die
Sorgfaltigeren™) unter den Alten haben mnie Illyrier mit
”'?lt.n] ern oder Kelten verme: 1015 ",'i]':,’.ii"_".".l:_'.}l hat Strabo,
der beste Fithrer durch die l“'ﬁjl‘{,]}Ll Volker, sie genau

*) Und dech nur die Ausspriiche dieser werden als Norm
aufzustellen sein.  Wenn einzelne illyrische Vilker bei einigen
Schriftstellern Thraker, und umge kehrt thrakische Volker 1lig-
rier genannt werden, so kommt dieses theils aus der spiiteren
romischen Provinzabtheilung, nach welcher der i'mi}';ll',; dieser
Namen willkithrlich erweitert oder verengert ist, oder durch
Irrung der Schriftsteller selbst, von uln‘ncn dann eben so zu ure
ihtnlln ist, wie von Florus, wenn er die Skordisken, deren Ab-
stammung doch bekannt ist, Thraker nennt, und von Appianus,
dem die 'le]1l‘I'I. Illyrier heifsen. Solche Irrthiimer kénnen frei-
lich auch nur irriger HL'Jmu[JUm"L-u Stiiizen sein, wie ':Jl. Ade-
]ung l;ujwul he lh{!]l der die Sprachen der Violker im Siiden des
lstcrs und selbst nmrh kleinasiatischer mld italischer in einen,
einzigen Sprachstamm, den er den thrakischen benannte, #u-
sammenfalste, wie einmal Gelehrte die Sprachen der Nordvol-
ler in den Leltischen. Thunmann erinnert an zwei |Hi'if|1
mit dem thrakischen dava zusammei L"LaLf!lL‘(]lT‘-HC'IJIIL*H. T hermi-
t‘c va bei Scodra im Ptol., und Rum:cﬂ.u,x in Dardania bei Proc.

adurch sind aber die Illyrier noch nicht Thraker, so wenig
]vuc die Ligier Helten, wenn bei ihnen ein Ort iu:j'r Jouyoy

£l -:[
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